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Fra ritstjora

Skipulagsbreytingar sem gerdar voru & Mannréttindadémst6l Evrépu med 14. vid-
auka vid Mannréttindasdttmala Evrépu sem ték gildi 2010 eru ni farnar ad skila
4preifanlegum 4rangri i vinnuafkostum démstdlsins. [ drsskyrslu hans fyrir 4rid
2014 kemur fram ad { lok drsins bidu 69.900 karumdl afgreidslu hja ddmstélnum
en { arslok 2013 voru pau 99.900. Sem fyrr er yfirgnefandi meiri hluta kerumala
sem honum berast visad frd par sem kaeruskilyrdi samkvemt sattmdlanum eru ekki
uppfyllt. Pegar uppsofnud mal urdu flest yfir 150 pusund fyrir nokkrum drum gatu
morg 4r 1i0id fra pvi ad kaeranda var tilkynnt um fravisun og enn fleiri 4r par til
efnisdémur gekk 1 mali.

Med breyttu vinnulagi og uppstokkun 4 deildaskipan Mannréttindadémst6ls-
ins, par sem einum démara er falid dkvordunarvald til ad lysa kaeru Steka 1 stad
priggja démara 4dur, hefur aukist mjog skilvirkni démstdlsins { ad visa fra upp-
s6fnudum malum. Pad vekur hins vegar upp spurningu um hvort slik skilvirkni er
4 kostnad vandadrar skodunar 4 hverju mali. Auk pess hefur nytt keeruskilyrdi um
ad visa skuli frd malum sem ekki hafa valdid keranda umtalsverdu 6hagraedi og eru
ekki um grundvallarspurningar haft dhrif { p4 4tt a0 domstéllinn getur beint kroftum
sinum ad mikilvagari malum.

Pa er vist ad Mannréttindadémstoéllinn hefur 1 drlausnum sinum eftir gildis-
toku 14. vidauka lagt @ meiri dherslu 4 ad pad sé frumskylda adildarrikja ad Mann-
réttindasattmalanum ad tryggja mannréttindi 4 yfirrddasvadi peirra en ekki hlut-
verk MannréttindadémstSlsins sem alpjédlegs démstdls. I pessu sambandi hefur
démstéllinn lagt dherslu 4 ndlegdarregluna (principle of subsidiarity) en med 15.
vidauka vid sattmdlann sem var sampykktur arid 2013 en hefur ekki tekid gildi, var
tilvisun til frumabyrgdar adildarrikjanna og ndlegdarreglunnar batt { inn inngangs-
ord sattmalans.

Petta pydir ad Mannréttindadémstéllinn leggur @ meiri dherslu 4 ad kanna
hvort pau vidmid sem hann hefur métad um tilkun dkvaeda sattmdlans eru negi-
lega 16g0 til grundvallar { storfum innanlandsstofnana sem purfa ad beita peim vid
tdrlausn mala, { 1jési pess ad pau bera frumabyrgdina 4 pvi ad tryggja mannréttindi.
Sjai domstdllinn ekki merki um ad leyst hafi verid ur mali innanlands 4 grundvelli
peirra vidmida, eru likur fyrir pvi ad su stadreynd ein leidi til pess ad adildarriki hafi
brotid gegn dkvaedum sittmalans. Gott demi um betta ma sja { démi hans { mali
Erlu Hlynsdéttur Il gegn Islandi fra 21. oktéber en islensk pyding démsins birtist {
heild sinni { pessu hefti. Par var islenska rikid talid hafa brotid gegn tjaningarfrelsi
kaeranda samkvaemt 10. gr. sdttmdlans pegar hin var demd til greidslu béta vegna
ummela sem hofd voru eftir vidmealenda hennar { bladagrein sem kearandi ritadi
sem bladamadur. [ d6mi Mannréttindadémstélsins koma fram athyglisverd ummali
um hvad démstéllinn leggur til grundvallar vid skodun sina 4 mélinu, en par segir
m.a. { 54. mgr.: ,,Vid mat 4 pvi hvort nidurstodur innlendra démstéla séu videig-
andi og fullnegjandi tekur Mannréttindadémstdéllinn pannig mid af pvi, { samrami
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vid ndlegdarregluna, ad hvada marki landsdémstélar gettu jafnvaegis milli rétt-
inda sem stangast 4 { mdlinu, med hlidsjon af domaframkvemd Mannréttindadém-
stolsins 4 viokomandi svidi. Beri rokstudningur landsdomstdls pess merki ad hann
hafi ekki haft negjanlega hlidsjon af almennum meginreglum Mannréttindadém-
stolsins samkvaemt 10. gr. sattmdlans verdur ofangreint svigrim yfirvalda til mats
6hjakvaemilega prengra.”

Démurinn vekur athygli 4 pvi ad islenskir domstélar purfa ad endurskoda
adferdir sinar vid drlausn um hvort naudsyn ber til ad skerda tjdningarfrelsi vegna
réttinda annarra. Verdi synt fram 4 med skyrum hatti { ddmsurlausn ad réttum vid-
midum hafi verid beitt eru minni likur 4 a0 Mannréttindadémstéllinn endurskodi
pad mat.

A sidustu drum hafa évenju morg meidyrdamal komid til drlausnar hja fs-
lenskum démstélum og prir afellisdomar gengid hja Mannréttindadémstdlnum
gegn fislenska rikinu vegna brota 4 10. gr. sdttmdlans. Pad er ekki ds@ttanleg stada.
Reyndar hafa verid felld nidur dkvedi eldri prentlaga sem voru til skodunar { 51lum
démunum um &byrgd bladamanna 4 ummelum vidmalenda. Pott lagaumhverfid
nd virdist ekki skapa sérstok vandamadl gagnvart tjdningarfrelsinu skiptir h6fudmali
hvernig takmérkunum er beitt af démstélum { hverju einstoku maéli. I 1j6si sidustu
déma { mdlum gegn islenska rikinu er vist ad domstdlar hér 4 landi purfa ad breyta
vinnuadferdum sinum til ad uppfylla krofur sem Mannréttindadémstollinn hefur
pr6ad um hvad felst { skyldum adildarrikja samkvamt 10. gr. sdttmdlans.

Laganemarnir Aron Freyr J6hannsson, Agista Flosadéttir og Halldér Hrannar
Hallddrsson unnu reifanirnar sem hér eru birtar.

Bjorg Thorarensen
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2. gr. Réttur til lifs

Bljakaj o.fl. gegn Kréatiu

Démur fra 18. september 2014

Mal nr. 74448/12

2. gr. Réttur til lifs

Manndrap. Athafnaleysi logreglu. Jakvazedar skyldur.

1. Malsatvik

Karendur eru nénir @ttingjar 16gmanns sem var myrt arid 2002 af A.N. sem
var eiginmadur umbjédanda hennar. AN. var haldinn alvarlegum gedsjikdémum
og hafdi m.a. gerst sekur um heimilisofbeldi, haft 6l16gmat skotvopn { férum sinum
og 4tti vid afengisvandamadl ad strida. Daginn fyrir mordid hafdi eiginkona A.N.
tilkynnt logreglu um ad hann hefdi hétad ad myrda hana, en 16greglan gerdi engar
rddstafanir vegna hétana mannsins. Daginn eftir ad hafa reynt ad myrda eiginkonu
sina for A.N. 4 skrifstofu 16gmannsins, skaut hana og framdi sjalfsvig. Stuttu fyrir
mordid hafdi A.N. verio { haldi 16greglu, en pa var hann sjaanlega dstoougur og
hattulegur. Logreglumenn 1étu p6 nagja ad tilkynna dstand mannsins til heilbrigd-
isyfirvalda, en 1étu hann lausan. Eftir skotdrdsina voru adgerdir umraddra logreglu-
manna og yfirmanna peirra rannsakadar. Peir voru sakfelldir fyrir ad hafa falsad
logregluskyrslur til ad hylma yfir mistok sin { mdlinu og fyrir ad hafa ekki gert
skyrslu um afskipti sin af A.N. daginn fyrir mordio.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Kzaran

Karendur toldu ad athafnaleysi yfirvalda { addraganda mordérdsarinnar hafi
brotid gegn 2. gr. mannréttindasattmalans, par sem yfirvold hafi ekki veitt férnar-
lambinu videigandi vernd.

Nidurstada

Doémst6llinn taldi vid mat 4 mélsatvikum og addraganda ardsarinnar ad malid
vardadi skyldur adildarrikjanna samkvaemt sidttmdlanum til pess ad vernda borgara
fyrir peirri haettu sem stafadi af hzttulegum einstaklingum. I malinu hafi verid
um raunverulega og synilega égn ad reda sem beindist gegn lifi borgaranna og
ad yfirvold hefdu haft fulla vitneskju um d6gnina. Gerandinn { mélinu hafi verid
alvarlega gedsjikur og hattulegur enda hafi yfirvold talid ad hann @tti ad fa
videigandi l&knisadstod. P4 hafi 16gregla tvisvar sinnum haft afskipti af manninum
ad morgni drdsarinnar, en ekki hafi verid gripio til rddstafana til ad koma 1 veg fyrir
frekari haettu af hattsemi hans. [ slikum tilvikum legdi 2. gr. sttmalans jakvadar
skyldur & herdar adildarrikjanna til pess ad gera allar videigandi radstafanir til pess
a0 draga ur hattu sem stafadi ad borgurunum. Démstéllinn ték fram ad kréatiskir
domstolar hafi talid allmarga annmarka verid 4 malsmedferd 16greglunnar og bent
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2. gr. Réttur til lifs

4 adgerdir sem gripa hefdi matt til. P6 taldi domstdllinn sig ekki geta lagt mat &
pad hvort mal hefou farid 4 annan veg ef yfirvold hefdu stadid 6druvisi ad malum,
en taldi p6 ad skynsamlegar adgerdir hefdu getad haft mikil 4hrif til pess ad koma
i veg fyrir pau vodaverk sem madurinn framdi. Pvi hafi adgerdarleysi 16greglunnar
i malinu falid { sér brot gegn peim jakvadu skyldum sem 2. gr. sattmdlans legdi 4
adildarrikin.

Démstéllinn demdi kroatiska rikid til ad greida keranda 20.000 evrur {
miskabatur.

Jaloud gegn Hollandi

Démur fra 20. névember 2014 - Yfirdeild

Mal nr. 47708/08

2. gr. Réttur til lifs

Logsaga. Yfirradasvadi. Hernadardtok. Rannsokn i kjolfar manndrdps.

1. Malsatvik

Kerandi, Sabah Jaloud, er fraskur rikisborgari, feeddur arid 1943 og byr { frak.
Hann er fadir Azhar Sabah Jaloud, sem 1ést 21. april 2004 af voldum skotsdra sem
hann hlaut i 4tékum { frak par sem lidsmenn hollenska hersins komu vid sogu. {
kjolfar innrdsarinnar f frak f mars 2003 téku hollenskir hermenn pétt  adgerdum til
ad tryggja stodugleika { landinu. Hollenskir herflokkar voru & 4runum 2003-2005
stadsettir i Al-Muthanna héradinu i sudvestur Irak og var ®dsti yfirmadur peirra
4 svaedinu foringi { breska hernum. Vera hollenska hersins 4 svadinu var byggd
a samningi rikisstjornar Hollands og Bretlands, en samningurinn er ekki opinber
par sem hann telst hernadarleyndarmal. Pann 21. april 2004 var sveit sex manna
ur hollenska hernum send ad vardstod sem var monnud af lidsménnum varnarlios
[raks. Peir hofou verid sendir 4 vettvang vegna skotdrdsar 4 vardstodina. 15
mintdtum eftir ad peir komu 4 stadinn keyrdi svort Benz bifreid 4 miklum hrada { att
ad vardstodinni og virtist Skumadur hennar ekki @tla ad stodva hana. Hermennirnir
skutu & bifreidina, hollenskur lidsforingi skaut 28 skotum ad bifreidinni, en iraskir
hermenn skutu einnig fj6lda skota ad henni. Pegar bifreidin stodvadist kom 1 1j6s
ad Azhar Sabah Jaloud var { farpegasati bifreidarinnar og hafdi hlotid skotsar
4 morgum stodum likamans. Hann var dreginn Ut dr bilnum og lifgunartilraunir
gerdar 4 honum, en var tdrskurdadur latinn um klukkustund sidar. Hollenski herinn
setti af stad rannsokn 4 drdsinni og var lagt hald 4 vopn peirra sem komu ad arasinni
sem og bifreidina sem skotid hafdi verid 4. Skyrsla var tekin af 6llum vidstoddum
og krufning 4 liki Azhar fér fram. Krufningin leiddi ekki { 1j6s med afgerandi
hatti hvadan skotin h6fdu komid sem bonudu honum, en fjoldi byssukilna fannst {
likinu. Rannsékn 4 bifreidinni leiddi { 1j6s ad skotid hafi verid ad henni tr tveimur
attum. Arid 2007 skrifadi 1ogmadur kzranda hollenskum yfirvéldum bréf og bad
um upplysingar um hvort lidsmenn hollenska hersins hefou verid saksottir fyrir
hlut sinn { skotdrdsinni. Saksdknari svaradi bréfunum 4 pa leid ad lidsforinginn
hefdi skotid 4 bifreidina i sjalfsvorn. I bréfinu var tekid fram ad fraskir hermenn
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2. gr. Réttur til lifs

hinumegin gotunnar hafi skotid 4 bifreidina, en hollenski hermadurinn hafi fyrir
mistok talid ad skothridin kaemi frd bifreidinni. P4 var tekid fram { bréfinu ad
Azhar hefdi 14tid 1ifid vegna skota fra {réskum hermonnum. I oktéber 2007 sendi
l6gmadur karanda bréf til hollensks herdomstdls og krafdist pess ad hofoad yroi
madl 4 hendur lidpjalfanum sem ték patt { skotdrdsinni fyrir éparfa valdbeitingu.
[ april 2008 komst herdémst6ll ad peirri nidurstodu ad lidpjalfinn hefdi brugdist
vid { sjalfsvorn og hefdi verid ad bregdast vid skothrid sem hann taldi stafa fra
bifreidinni. Hann hafi pvi ekki gerst sekur um brot sem vardadi refsingu.

2. Meoferod malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi taldi ad ranns6knin 4 skotdrdsinni hafi ekki verid fullnegjandi og hin
hafi ekki verid framkvamd af sjdlfstedum adila. Hann taldi pvi ad um brot gegn 2.
gr. sattmdlans vari ad reda.

Nidurstaoa

Um 16gsdgu démstélsins: Démstéllinn ték fyrst til umfjollunar roksemdir
hollenska rikisins um ad malid félli ekki undir 16gségu démstdlsins. Domst6llinn
tok fram ad hollenska rikid hefdi ekki afsalad sér 16gsogu p6 ad herdeildir pess
hefdu starfad undir stjérn yfirmanns breska hersins. Démstéllinn taldi skyrt koma
fram { bréfi utanrikisrdduneytis Hollands til hollenska pingsins um patttoku landsins
i varnarsveitum fraks, ad hollensk yfirvéld héldu fullri stjérn yfir eigin herménnum.
Pad sama kami einnig fram { samningi hollenska hersins og breska hersins um
samstarf 4 svedinu, en démstdllinn hafi fengid adgang ad peim samningi. P4 taldi
doémstdllinn ad pad skipti ekki mdli ad vardstodin sem hollensku herdeildinni
var @tlad ad verja hafi verid undir stjérn fraska hersins. Pvi taldi domstéllinn ad
hollenskir hermenn hefdu ekki starfad i skjoli annars rikis pegar atvik madlsins
gerdust. Domst6llinn taldi, midad vid ad Azhar hafi 14tid 1ifid { hernadaradgerd
hollenska hersins, ad atvik malsins féllu undir 16gsogu hollenska rikisins og pvi
innan 16gsdgu démstdlsins sjalfs.

Um 2. gr.: Démstéllinn gat ekki tekid undir stadhafingar keranda um ad
rannsOknin 4 dauda sonar hans hafi ekki verid framkvaemd af sjdlfstedum adila.
Kerandi taldi ad sjalfstedi rannséknardeildar hersins, sem sd um rannsékn malsins,
hafi ekki verid tryggt og visadi til pess ad rannsakendur hafi m.a. deilt vistarverum
med peim hermonnum sem hafi att patt { dauda Azhar. Démstéllinn taldi b6 ekkert
fram komid sem dregi sjalfstedi rannsakanda { efa. P4 yrdi ekki gerd athugasemd
vid ad saksoknari hafi byggt nidurstodu sina um saksékn 4 peim gégnum sem
rannsoknardeildin afladi, enda byggi saksoknari jafnan mdl sin 4 rannséknargégnum
frd 16greglu. Démstdllinn taldi ennfremur ad 6hlutdraegni domara herréttarins yroi
ekki dregin { efa, p6 ad hann hefoi sjalfur pjéonad i hernum, enda veri hann likt og
almennir démarar sjalfstedur { storfum sinum.

Hvad vardadi stadhafingar keeranda um ad rannséknin 4 dauda sonar hans hafi
ekki verid fulln@gjandi, pa féllst domstéllinn 4 ad ymsir annmarkar hefdu verid a
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2. gr. Réttur til lifs

rannsékninni. Hin hefdi eingdngu beinst ad pvi hvort lidpjalfinn hefdi brugdist
réttilega vid pegar hann skaut 4 bil Azhar, en ekki fjalla® um hvort hann hafi beitt
ohoflegu valdi og skotid fleiri skotum en naudsynlegt hafi verid. Démst6llinn t6k
fram ad skjol sem veittu einhver svor vid pessum spurningum hafi verid 16gd
fram vid mélsmedferd domstdlsins, en hafi ekki verid adgengileg peim adilum sem
rannsokudu malid af halfu hollenskra yfirvalda. Sérstaklega hefdi par mikid vagi
vitnisburdur peirra hermanna sem vidstaddir voru skotdrdsina. P4 ték démstéllinn
ennfremur fram ad lidpjalfinn hafi ekki verid yfirheyrour fyrr en 6 klukkustundum
eftir atburdinn, og pvi hefdi verid moguleiki 4 ad hann og adrir lidsmenn hans
hafi getad samre@mt framburd sinn fyrir yfirheyrsluna. Démstéllinn taldi einnig ad
krufningin 4 liki Azhar hafi ekki verid framkvamd af hollenskum lekni og krufn-
ingarskyrslan hafi verid mjog takmorkud. P4 hefdu sonnunargdgn sem aflad var {
krufningunni glatast 4 rannséknarstigi. Domst6llinn tok fram ad hann hefdi fullan
skilning 4 pvi ad rannsakendur hefdu starfad vid erfidar adstedur i Skunnu landi.
b6 yroi ekki litid fram hja peim dgollum sem hefdu verid 4 rannsékninni 4 dauda
Azhar og pvi taldi domstéllinn ad rannséknin hefodi ekki fullnaegt skilyroum 2. gr.
sattmdlans, og pvi yrdi talid ad um brot gegn 2. gr. hafi verid ad reda.

Domstéllinn demdi hollenska rikid til ad greida keranda miskabatur ad
fjarhed 25.000 evrum og 1.732 evrur { mélskostnad.

Tiu démarar skiludu premur séralitum.
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3. gr. Bann vio pyndingum

Husayn og Al Nashiri gegn Péllandi

Démur fra 24. jili 2014

Mal nr. 7511/13 og 28761/11

3. gr. Bann vid pyndingum

5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi

6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir domi

13. gr. Réttur til raunheaefs Grrzedis til ad leita réttar sins
38. gr. Skooun mals

46. gr. Bindandi ahrif déma og fullnusta peirra

1. gr. 6. vidauka. Afnam daudarefsingar

Oliglegir fangaflutningar. Logsaga. Abyrgd d adgerdum bandarisku leyni-
Jpjonustunnar.

1. Malsatvik

Kerandi annars mdlsins er Zayn Al-Abidin Muhammad Husayn, einnig
nefndur Abu Zubaydah, rikisfangslaus Palestinumadur. Kerandi hins maélsins er
Abd Al Rahim Hussayn Muhammad Al Nashiri, sddi-arabiskur rikisborgari af
jemenskum uppruna.

Badir kerendur kvadust hafa satt 6logmaetum fangaflutningi (e. extraordinary
rendition) af hdlfu bandarisku leynipjéonustunnar (CIA) p.e.a.s. handtoku og flutningi
an doms og laga til yfirheyrslu { leynilegu fangelsi { P6llandi med vitund pdlskra
yfirvalda. Hefou peir komid til Péllands med sama fangaflutningaflugi i desember
2002 og verid i haldi 4 vardhaldsstod sem bandariska leynipjonustan starfraekti. Par
hefdu peir s@tt svokalladri hertri yfirheyrslutekni og éheimiludum yfirheyrsluad-
ferdum, p. & m. svidsettum aftokum, langvarandi épegilegum likamsstellingum og
hétunum um ad fjolskyldumedlimir peirra yrou teknir hondum og létnir seta illri
medferd. Peir hefdu sidar verid fluttir med leynd frd Péllandi med fangaflutninga-
flugi og loks verid fluttir til flotastodvar Bandarikjanna vid Guantanamofléa.

Arid 2011 var Al Nashiri dkzrdur fyrir bandariskri herforingjanefnd og borinn
sokum sem daudarefsing 14 vid. Herforingjanefndirnar voru settar 4 fét { mars
2002 1 pvi skyni ad rétta yfir ,,vissum utlendingum { stridinu gegn hrydjuverkum®.
Démendur voru allir yfirmenn { her Bandarikjanna. Reglur nefndanna ttilokudu
engin sonnunargdgn, ekki heldur sonnunargdgn fengin med pyndingum, ef
skynsamlegt metti telja ad pau hefou sonnunargildi. Pann 29. jini 2006 trskurdadi
Heestiréttur Bandarikjanna ad herforingjanefndina skorti valdheimildir til malsmed-
ferdar og ad fyrirkomulagid hefdi brotid gegn bandariskum lo6gum auk sameigin-
legrar 3. gr. Genfarsattmdlanna.

Um kringumstedur fangaflutnings kerenda hefur verid fjallad { ymsum
skyrslum og rannséknum, p. 4 m. 4 vegum pings Evrépurddsins. [ bandariskri
skyrslu fra 2004, sem parlend yfirvold 1étu af hendi 1 mikid breyttri mynd &rid
2009, kom fram ad kerendur hefdu fallid 1 flokk svokalladra mikilvaegra fanga
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3. gr. Bann vid pyndingum

sem hertri yfirheyrslutekni var beitt gegn, m.a. vatnsbrettistaekni, innilokun { kassa,
veggjarstodu og 6drum Spegilegum likamsstellingum.

Pélsk sakamdlarannsékn 4 leynilegum fangelsum bandarisku leynipjénust-
unnar 4 polsku yfirrddasvaedi hofst { mars 2008 og st6d enn pegar démur pessi var
kvedinn upp.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Niourstaoa

Um 38. gr.: Pélska rikid hafdi neitad 4 grundvelli pagnarskyldu og yfirstandandi
sakamadlarannséknar ad verda vid itrekudum beidnum démstélsins um skjalleg
sonnunargogn. Démstdllinn hafdi lagt pagnarskyldu 4 greinargerdir adila og fjallad
sérstaklega fyrir luktum dyrum um sénnunargdgn. Hann féllst ekki 4 pa skodun
rikisins ad réttarfarsreglur domstélsins tryggdu ekki naga leynd. Reglur réttarins
vaeru ekki eingdngu innanhussreglur, heldur stofudu paer frad valdi démstolsins
samkvaemt d-1id 25. gr. sattmdlans til ad sampykkja eigin reglur um framkvemd
malsmedferdar. Pott ekki hefou verid settar itarlegar reglur medferd triinadarmala
og annarra viokvamra upplysinga, hefoi hann komid sér upp verklagsreglum og
skilvirkri framkvemd um medferd mjog vidkvemra upplysinga og pjédardrygg-
isméla. Veri hann vel 1 stakk buinn til ad takast 4 vidunandi hétt 4 vid hvers kyns
dhyggjur um medferd trinadargagna og gati adlagad fyrirkomulag sitt adstedum
hvers mals. Ekki geeti rikid heldur réttleett synjun sina 4 beidnum démstdlsins med
pvi ad bera fyrir sig innlend 16g eda lagalegar hindranir. Pad var pvi einréma nidur-
stada domstolsins ad rikid hefdi hindrad storf domstélsins og par med brotid gegn
38. gr. sattmélans.

Sonnun mdlsatvika: Med tilliti til fyrirliggjandi gagna, m.a. vitnisburdar
sérfredinga og vitna auk alpjédlegra rannsékna og skyrslna, taldi domstéllinn hafid
yfir skynsamlegan vafa ad kaerendur hefdu verid fluttir til P6llands med fanga-
flutningavél bandarisku leynipjéonustunnar pann 5. desember 2002, verid { haldi
a vardhaldsstod 4 vegum hennar, latnir par seta Sheimiladri yfirheyrslutekni og
sidan verid fluttir frd P6llandi med fangaflutningavélum leynipjénustunnar, annar {
juni og hinn 1 september 2003.

Einnig hefdi pélska rikinu hefdi verid kunnugt um edli og tilgang umsvifa
bandarisku leynipjénustunnar 4 yfirrddasvedi sinu 4 peim tima sem mali skipti.
Pélland hefdi 4tt { samstarfi um undirbining umsvifa leynipjénustunnar 4 yfirrdda-
svedi sinu med pvi ad heimila umferd hennar um lofthelgi sina og flugvoll, tekid
pétt 1 ad leyna ferdum fangaflutningavéla og sja fyrir adfongum og pjénustu, p.
4 m. sérstokum oryggisrddstofunum, landflutningum leynipjénustunnar 4 fongum
og hefdi lagt til adstodu fyrir leynilegu vardhaldsstodina. Med tilliti til hinnar
utbreiddu almennu vitneskju um illa medferd 4 meintum hrydjuverkamonnum {
haldi bandariskra yfirvalda hefdi rikid matt vita ad med pvi ad gera bandarisku
leynipjénustunni kleift ad hafa slika menn {1 haldi 4 yfirrddasvadi sinu hefdi pad
stofnad peim { alvarlega hattu 4 medferd sem bryti gegn sattmalanum.

Um 3. gr.: (a) Réttarfarshlidin — Rannsékn pdlskra yfirvalda héfst ekki fyrr
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3. gr. Bann vid pyndingum

en { mars 2008, um sex drum eftir fangavist og illa medferd karenda, pratt fyrir
vitneskju pélskra yfirvalda um edli og tilgang umsvifa leynipjonustunnar 4 yfirrdda-
svaedi sinu 4 timabilinu fré desember 2002 til september 2003. A peim tima hefdu
polsk yfirvold ekkert gert til ad koma { veg fyrir umsvifin, hvad pa ad spyrja tt {
hvort pau samrymdust landslogum og alpjédlegum skuldbindingum rikisins. Meira
en sex drum sidar st@di rannséknin — 4 hendur 6pekktum adilum — enn yfir og
engin opinber stadfesting laegi fyrir um ad kaerur hefou verid lagdar fram. Skyringin
gaeti engin onnur verid en su ad til stedi ad umsvifin yrou afram leyndarmal sem
leynipjénustur Bandarikjanna og Péllands s@tu einar ad.

Mikilvaegi og sérstakur alvarleiki pessara mala hefoi krafist pess ad almenn-
ingur geti fylgst grannt med rannsékninni. Pad ad tryggja ad peir sem hefdu stadid
ad hinum meintu 16gbrotum varu dregnir til tilhlydilegrar dbyrgdar skipti mali til
ad vidhalda trausti 4 ad stofnanir pdlska rikisins hlittu reglum réttarrikisins. P6lskur
almenningur hefdi og logmata hagsmuni af upplysingum um rannséknina og nidur-
stodur hennar. Malid varpadi einnig ljési 4 vandamal vid lydradislegt eftirlit med
leynipjénustum og porfina 4 oryggisradstofunum, bedi ad 16gum og 1 framkvamd,
gegn brotum leynipjénusta 4 sdttmalatryggdum réttindum. Kringumstadur malsins
vektu dhyggjur um hvort 16gskipan Péllands uppfyllti per krofur.

[1j6si alls pessa taldi démstéllinn einréma ad malsmedferdin hefdi ekki stadist
krofur um tafarlausa, itarlega og skilvirka rannsékn { skilningi 3. gr. sdttmdlans.

(b) Efnislega hlidin — Medferdin sem karendur hefdu satt medan peir voru {
haldi i Péllandi teldist pyndingar. Vissulega hefdu yfirheyrslurnar og ill medferd
karenda 4 vardhaldsstodinni verid alfarid 4 hendi bandarisku leynipjénustunnar og
oliklegt ad polsk yfirvold hefdu ordid vitni ad eda vitad ndkvaemlega hvad fér fram
innan stodvarinnar. Hins vegar hefdi Péllandi borid samkvamt 1. gr. sattmalans
dsamt 3. gr. hans ad gera radstafanir til ad tryggja ad einstaklingar innan 16gsogu
pess sattu hvorki pyndingum né 6mannlegri eda vanvirdandi medferd eda refsingu.
Poélland hefoi greitt fyrir 6llu ferlinu, skapad adstedurnar sem gerdu pad mogulegt
og enga tilraun gert til ad koma { veg fyrir pad. Pélska rikid hefdi veitt pegjandi
sampykki sitt og lokad augunum fyrir fangaflutningadtlun leynipjénustunnar. Pvi
yroi ad telja rikid abyrgt 4 brotunum sem voru framin gegn réttindum karenda 4
polsku yfirrddasvaedi.

Enn fremur hefdi rikinu verid kunnugt um flutning kerenda inn 4 yfirrdda-
svaedi sitt og burt padan aftur med 6l6gmatum fangaflutningum. Med pvi ad gera
CIA kleift ad flytja fangana til annarra leynilegra vardhaldsstodva hefdu pdlsk
yfirvold gert pa berskjaldada fyrir fyrirsjdanlegri og alvarlegri hettu 4 frekari illri
medferd og fangelsisadstedum sem brytu gegn 3. gr. sattmdlans. Démst6llinn taldi
pvi einréma brotid gegn 3. gr. sittmadlans.

Um 5. gr.. Démstdllinn taldi leynilegt vardhald meintra hrydjuverkamanna
grundvallareinkenni ~ fangaflutningad@tlunar  bandarisku  leynipjonustunnar.
Flutningarnir hefdu ad miklu leyti verid hadir samstarfi, adstod og virkri pétttoku
peirra landa sem veittu Bandarikjunum adgang ad lofthelgi sinni, flugvéllum og
hisakosti. Samvinnan og adstodin vid ad adlaga hisnedi porfum leynipjénust-
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3. gr. Bann vid pyndingum

unnar, tryggja oryggi og sja um addretti hefdi verid naudsynleg forsenda pess ad
hin geti starfraekt leynifangelsin. St nidurstada um 3. gr. sattmdlans ad med pvi ad
gera leynipjonustunni kleift ad flytja kerendur { leynifangelsi utan Péllands hefoi
peim verid stofnad { fyrirsjdanlega og alvarlega heaettu 4 skilyrdum sem brytu gegn
sattmalanum etti einnig vid um 5. gr. hans. Pélland beri pannig dbyrgd badi hvad
snerti fangavist kaerenda 4 yfirrddasvadi rikisins og flutning peirra fra Péllandi.
Taldi pvi démstéllinn einréma brotid gegn 5. gr. sdttmélans.

Um 1. mgr. 6. gr.: Pegar kerandi var fluttur frd Péllandi var raunveruleg hatta 4
ad réttarhaldid yfir honum fyrir bandarisku herforingjanefndinni feli 1 sér hréplega
synjun réttletis. 1 fyrsta lagi veitti herforingjanefndin engar tryggingar fyrir ad
hin veri 6vilholl eda sjélfsted, eins og domaframkvemd domstdlsins krefdist af
,.démstél. [ 6dru lagi skorti hana 16gmeti ad bandariskum 15gum og pjédarétti. {
pridja lagi veru negjanlegar likur 4 ad gdgn fengin med pyndingum yrdu leyfd sem
sonnunargdogn gegn meintum hrydjuverkamonnum. Pélskum yfirvoldum hlyti ad
hafa verid kunnugt 4 sinum tima ad yfir grunudum hrydjuverkamonnum yroi réttad
fyrir herforingjanefndinni og um kringumstedurnar sem hefdu leitt til pess ad alvar-
legar dhyggjur af henni hefdu verid latnar { 1jés vida um heim, sér { lagi { dlyktun
pings Evrépurddsins frd 26. juni 2003. Pad var pvi einréma nidurstada démstdlsins
ad med samvinnu sinni og adstod vid flutning keranda af yfirrdidasvedi sinu pratt
fyrir raunverulega og fyrirsjdanlega hattu 4 hréplegri synjun réttletis hefdi Pélland
bakad sér dbyrgd samkvemt 1. mgr. 6. gr. sattmalans

Pegar Al Nashiri var fluttur fra Pollandl var veruleg og fyrlrSJaanleg hatta
4 ad hann yroi latinn s@ta daudarefsingu 1 kjolfar réttarhaldsins fyrir herforingja-
nefndinni. Med tilliti til pess ad hann hefdi verid dkardur 20. april 2011 fyrir brot
sem daudarefsing legi vid hefdi si hatta ekki minnkad. Var pvi einréma talid
brotid gegn pessum greinum.

Um adrar greinar: Pad var einnig einréma nidurstada démstdlsins ad brotid
hefdi verid gegn 8. gr. sattmadlans, enda hefdi skerding réttar keerenda til virdingar
fyrir friohelgi einkalifs sins og fjolskyldu hvorki samrymst 16gum né att sér nokkra
réttletingu. Einnig hefdi verid brotid gegn 13. gr. { tengslum vid 3. gr., enda hefdi
sakamdlarannsékninni verid dbotavant og karendur pvi verid sviptir raunhafu
Urredi.

Um 46. gr. { tilviki Al Nashiri: Til ad hlita skuldbindingum sinum samkvamt
2. og 3. gr. sattmdlans dsamt 1. gr. 6. vidauka hans var Péllandi gert ad reyna
eins fljott og unnt vaeri ad eyda hettu 4 ad kerandinn Al Nashiri yroi latinn seta
daudarefsingu med pvi leita eftir pvi vid bandarisk yfirvold ad pau fullvissi sig um
ad henni verdi ekki beitt.

A grundvelli 41. gr. sattmélans voru keerendum dzemdar 100.000 evrur hvorum
i miskabzaetur.
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3. gr. Bann vid pyndingum

Anzhelo Georgiev o.fl. gegn Bilgariu

Démur fra 30. september 2014

Mal nr. 51284/09

3. gr. Bann vid pyndingum

Logreglurannsokn. Valdbeiting. Reglur um vopnanotkun. Medalhof.

1. Malsatvik

Kerendur storfudu hjd einkafyrirteki { Varna, en fyrirtaekid veitti netpjénustu.
I jiini 2008 hof 16gregla rannsékn 4 meintum hofundarréttarbrotum par sem 6loglega
fengin gogn hofou verid vistud 4 vefpjonum fyrirtekisins. Vid rannsékn malsins
var gerd husleit 16greglu 1 hofudstodvum fyrirtaekisins sem kaerendur storfudu hja.
Husleitin var framkvemd med peim hetti ad grimukleddir 16greglumenn rédust
til inngdngu { fyrirtekid vopnadir rafbyssum. Var rafbyssum beitt gegn starfs-
monnum fyrirtekisins til pess ad yfirbuga moétpréa peirra og koma { veg fyrir
ad peir eyddu sonnunargdgnum. Nokkrir starfsmenn hlutu brunasdar af pessum
voldum. Starfsmennirnir, p. 4 m. ka&rendur, 16gdu fram kvortun til yfirvalda vegna
madlsins, en eftir rannsékn sakséknara var dkvedid ad mal yroi ekki hofoad gegn
logreglumonnunum vegna brota { starfi. Sakséknari ték fram ad starfsmennirnir
hefou 6hlydnast fyrirmalum 16greglu og pvi hefdi valdbeiting verid naudsynleg til
ad tryggja ad peir spilltu ekki sonnunargdgnum.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerendur toldu ad notkun rafbyssa vid pessar adstedur hafi falid { sér brot
gegn 3. gr. sattmdlans um bann vid émannlegri eda vanvirdandi medferd.

Nidurstada

Démstéllinn leit til peirra gagna sem lagu fyrir um dverka keranda vegna
valdbeitingar 16greglu. Averkar peirra f6lust m.a. i brunasdrum og marblettum.
Bulgorsk yfirvold hofou ekki métmelt stadh@fingum kerenda um pessa dverka og
démstdllinn taldi ad dverkarnir veeru negjanlega alvarlegir til pess ad falla undir
akvaedi 3. gr. sattmalans.

ba tok domstdllinn fram ad rannsoékn yfirvalda 4 hdsleitinni hafi verid
ofullnegjandi, par sem hvorki hafi verid rannsakad hvada logreglumenn beittu
rafbyssum { drdsinni, né hvers konar rafbyssum var beitt og hve lengi. Démst6llinn
tok fram ad engar reglur hafi verio { gildi um notkun slikra rafbyssa pegar husleitin
fér fram, en slik vopn yllu jafnan peim sem peim er beitt gegn miklum sarsauka.
Oh4d pvi hvort um rafbyssur eda onnur trredi 16greglu veeri ad reda, pa setti 3.
gr. sattmdlans pad skilyrdi ad valdbeiting vaeri adeins heimil { tilvikum pegar hin
er algjorlega naudsynleg. Démst6llinn taldi ad pjéalfadir 16greglumenn hefdu jafnan
onnur vaegari Urraedi til valdbeitingar pegar peir veru { seilingarfjarlegd frd peim
adila sem pyrfti ad hafa afskipti af. Par sem karendur hefou hlotid dverka af hendi
logreglunnar yroi ad leggja sonnunarbyrdina 4 rikid fyrir pvi ad valdbeitingin hafi
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3. gr. Bann vid pyndingum

talist naudsynleg. [ rannsékninni vegna husleitarinnar hafi ekki verid synt fram 4
ad naudsynlegt hafi verid ad beita svo réttekum adferoum. Bilgarska rikid hafi pvi
ekki synt fram 4 ad valdbeitingin hafi verio réttletanleg og pvi yrdi talid ad um brot
gegn 3. gr. sattmdlans vari ad raeda.

Démurinn demdi bulgarska rikid til ad greida hverjum keranda 2.500 evrur
i miskabzaetur.

Tarakhel gegn Sviss

Démur fra 4. november 2014

Mal nr. 29217/12

3. gr. Bann vi0 pyndingum

Utlendingar. Halisleitendur. Dyflinnarreglugera.

1. Malsatvik

Kerendur eru Golajan Tarakhel, feddur 1971, kona hans Maryam Habibi,
faedd 1981 og sex born peirra faedd 4 drunum 1999 til 2012. Pau eru 61l afganskir
rikisborgarar og busett { Lausanne { Sviss.

Fjolskyldan var busett i fran, en flidu padan til Tyrklands og svo med bati til
[talfu. Pau komu til ftalfu 16. jiil{ 2011 4 folsudum vegabréfum. Eftir ad hafa verid
skrad inn { EURODAC upplysingakerfi 16greglu var peim komid fyrir 1 flétta-
mannabtidum { Bari 4 ftalfu. Pann 28. julf 2011 yfirgifu kaerendur bidirnar { Bari
an leyfis og ferdudust til Austurrikis, en Austurriki tok formlega vid peim sem
fléttamonnum 17. dgust 2011. Kerendur féru svo til Sviss og séttu um heli par 3.
névember 2011 og voru pau { kjolfarid bodud til viotals hja yfirvoldum innflytj-
endamadla { Sviss. Pann 24. jandar 2012 visudu yfirvold helisumsdkn kaerenda
frd og visudu til dkvaeda Dyflinnarreglugerdar Evropusambandsins, sem Sviss var
einnig adili ad 4 grundvelli samnings vid ESB. Samkvamt reglugerdinni var sviss-
neskum stjérnvoldum heimilt ad senda fl6ttamenn aftur til pess Schengen-rikis
sem peir komu fyrst til og @ttu pvi itolsk yfirvold ad taka helisumsékn peirra til
efnismedferdar. Pvi var kerendum visad tr landi til ftaliu. Kerendur skutu pessari
nidurstodu til démstdla, en dn drangurs. Eftir ad hafa fullreynt pau réttardrraedi
sem peim stédu til boda { Sviss leitudu kerendur til Mannréttindadémstdlsins og
krofdust pess ad lagt yrdi timabundid bann vid brottvisun peirra pangad til drlausn
fengist 1 mal peirra. Domstollinn féllst & krofu peirra og pvi var brottvisun peirra
frestad timabundiod.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Kzaran

Kerendur toldu ad brottvisun peirra til ftalfu fazli i sér brot gegn 3. gr.
sattmdlans, par sem likur vaeru 4 ad pau pyrftu ad seta 6mannlegri og vanvirdandi
medferd { itolskum fléttamannabidum, par sem mikil kerfisleg vandamal veru
i méttoku og vistun fléttamanna 4 Italiu. P4 hefou svissnesk yfirvold ekki gert
rddstafanir til pess ad tryggja ad komid yrdi { veg fyrir ad karendur sattu slikri
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3. gr. Bann vid pyndingum

medferd. P4 toldu kerendur einnig ad brottvisun peirra feli { sér brot gegn 8. gr.
sattmadlans og 13. gr. sattmalans { tengslum vid 3. gr.

Nidurstada

Démstéllinn taldi ad meta pyrfti adstaedur fléttamanna 4 ftaliu dt frd dkvaedum
3. gr. sattméalans. Démst6llinn tok fram ad hann hefdi { fyrri mdlum fjallad almennt
um adstedur fléttamanna par { landi og ad Fl6ttamannastofnun Sameinudu pjédanna
(UNCHR) og Evrépuradid hefou baodi gert athugasemdir vid adstodu fléttamanna
og vistun peirra { {tolskum fléttamannabidum. P4 ték démstéllinn fram ad fjoldi
fléttamanna sem kami 4 hverju 4ri til ftaliu veeri langt umfram pad svigrim sem
itolsk yfirvold hefdu til pess ad taka 4 moti flottamonnum. Démstéllinn ték pd
fram ad pratt fyrir ad Fl6ttamannastofnunin hafi gert fjélmargar athugasemdir vid
adbunad fléttamanna, hafi ekki verid talid ad félk pyrfti ad seta ofbeldi eda ad
adstedur vaeru hattulegar heilsu peirra. Démstéllinn itrekadi ad helisleitendur
veru almennt { vidkvemri adstodu og pyrftu aukna vernd umfram venjulega
borgara. Petta @tti sérstaklega vid pegar um born veri ad reda pétt pau veru {
fylgd foreldra sinna. Pegar litid veeri til adstzdna fléttamanna 4 [talfu veru miklar
likur 4 ad fléttamenn @ttu { vandraedum med ad fa hdsaskjol par eda yrdu ad deila
herbergi med fjolda annarra helisleitenda vid erfidar adstedur. Domstéllinn taldi ad
svissneskum stjérnvoldum beari skylda til ad fa tryggingar fra {tolskum yfirvoldum
um ad karendum yrdi bodid upp 4 adstedur sem tekju mid af fjolskyldusterd
peirra og aldri barna. P6 vidurkenndi démstéllinn ad samkvaemt reglum yfirvalda
innflytjendamala 4 Italfu fengju barnafjolskyldur sérstaka medferd innan kerfisins.
b6 legju engin gdgn fyrir um hvada adstedur barnafjolskyldum vaeri bodid upp 4
og hvar peim yrdi komid fyrir. Pvi taldi domstéllinn ad svissnesk yfirvold hefou
ekki fullnegjandi upplysingar eda tryggingar um ad kaerendum yrdu tryggd pau
mannréttindi sem 3. gr. sdttmdlans stendur vord um. Pvi myndi brottrekstur peirra,
an pess ad aflad yrdi betri gagna og tryggt ad mannréttindi peirra yrou virt, fela {
sér brot gegn 3. gr. sattmalans.

Doémstéllinn demdi svissneska rikid til pess ad greida kerendum 7.000 evrur
i mélskostnad.

Prir démarar skiludu sameiginlegu séraliti.

Dvoracek gegn Tékklandi

Démur fra 6. névember 2014

Mal nr. 12927/13

3. gr. Bann vi0 pyndingum

Vistun a gedsjikrahiisi. Frelsisskerding. Lyfjamedfera.

1. Malsatvik

Kerandi er tékkneskur rikisborgari, feddur arid 1971. Arid 1999 var hann
greindur med Wilsons-veiki, erfdasjukdom sem hefur { for med sér uppsofnun
kopars { vefjum likamans og leidir m.a. til lifrarbdlgu, taugaskada og andlegra
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3. gr. Bann vid pyndingum

einkenna. Pegar karandi greindist med sjikdéminn hafdi hann pegar einkenni hans
svo sem talordugleika og skerta hreyfigetu. Hann er haldinn barnagirnd (hebep-
hilia) og hefur hlotid allmarga déma vegna kynferdisbrota gegn bérnum. Arid 2002
var hann demdur til skilordsbundinnar fangelsisvistar vegna kynferdisbrota og gert
ad sxkja sér medferd vegna barnagirndar. Hann var { kjolfar pess lagdur nokkrum
sinnum inn 4 geddeild vegna pessa. Pann 30. dgust 2008 demdi démstéll hann
til meodferdar 4 gedsjukrahtsi, par sem fyrri medferdin skiladi ekki drangri. Hann
var pvi vistadur 4 gedsjukrahtsi frd 13. névember 2007 til 4. september 2008.
Samkvemt sjukraskram sampykkti keerandi ad undirgangast lyfjamedferd 4 sjikra-
hidsinu, en honum voru gefin lyf til ad lekka testésteronmagn { likamanum. Hann
skipti fljétlega um skodun og krafdist pess ad fyrra fyrirkomulag yrdi tekid upp 4
ny og medferdin sem hann sétti sér utan sjikrahdssins hentadi betur. Hann hélt pvi
fram ad andlegt dstand hans hefdi versnad 4 sjikrahusinu, hann hafi 6ttast afleid-
ingar lyfjamedferdarinnar og talid ad hin hefdi neikvad dhrif 4 sjalfsalit hans, auk
pess ad hafa verid nidurlegjandi og valdid honum vandredum { kynferdislegum
samskipum vid kerustu sina. Hann taldi pvi ad salfraedimeodferd hentadi betur. Eftir
nokkur vidtsl og rannséknir sampykktu démstélar beidni hans. Arid 2008 lagdi
karandi fram kvortun vegna adbinadar hans 4 sjikrahtsinu og taldi ad salfredi-
medferdartrredi innan sjikrahidssins veru 6fullnegjandi. Hann ték fram ad hann
hafi 4 endanum sampykkt ad undirgangast lyfjamedferd vegna barnagirndar, en
i raun ekki haft adra kosti, og hafi 6ttast ad honum yroi ekki sleppt ut af sjikra-
hidsinu, nema hann undirgengist slika meodferd. Hann taldi einnig ad hann hefdi s&tt
andlegum prystingi af hilfu l&kna um ad hann sampykkti ad fara { vonunaradgerd.
Hann for med maél sitt fyrir domstdla, en dn drangurs.

2. Meofero malsins hja Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kerandi taldi ad vistun og medferd hans 4 gedsjukrahusinu, og skortur 4
videigandi drredum vegna veikinda hans, hafi falid { sér 6mannlega og vanvirdandi
medferd og brotid gegn 3. gr. sattmadlans.

Niourstada

Doémstollinn taldi ad st frelsisskerding sem kerandi purfti ad seta 4 gedsjukra-
husinu hefdi verid @tlud honum til verndar og pvi ekki talin refsing { skilningi 3. gr.
sattmalans. Domst6llinn tok pa til skodunar hvort adstedur 4 gedsjikrahisinu hafi
verid med peim hatti ad pad teldist dmannleg eda vanvirdandi medferd. Domst6llinn
taldi ad flestar kvartanir keranda hafi sndid ad rddstofunum sem vissulega hafi
valdid honum 6pagindum en pd hafi per rddstafanir verid réttlettar 4 grundvelli
andlegs dstands hans og hegdunar. Pvi taldi démstdllinn ad adstedurnar hafi ekki
falio 1 sér brot gegn 3. gr. sattmélans.

Pvi nest ték domstéllinn til skodunar hvort keranda hafi verid neitad um
naudsynlega leknispjonustu innan sjikrahussins og hvort hann hafi verid ad 6porfu
neyddur til lyfjamedferdar. Par kom helst til skodunar hvort kerandi hafi sjalf-
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3. gr. Bann vid pyndingum

viljugur undirgengist lyfjamedferd, eda verid neyddur til hennar. Démst6llinn benti
4, likt og Nefnd Evropurddsins um varnir gegn pyndingum hafdi ddur gert, ad
lagadkveedi 1 tékkneskum 16gum um madlefnid veru mjog éskyr og metti tilka
4 pann hatt ad ekki veri gerd krafa um sampykki { tilvikum par sem démstolar
hefdu demt menn til ad sxta slikri medferd. P6 veri ekkert sem benti til pess ad
pryst hafi verid 4 keranda ad piggja lyfjamedferdina, pvert 4 méti hafi leknar lagt
sig fram um ad laga medferdina ad adstedum hans. Domstéllinn vidurkenndi ad
kerandi hafi 4tt erfitt val, par sem lyfjamedferdin var likleg til pess ad flyta fyrir
pvi ad hann yrdi utskrifadur af sjikrahdsinu. P6 hafi lyfjamedferdin verid naudsyn-
legur hluti medferdar hans og ekki yrdi s€d ad hann hafi verid neyddur til hennar.
Pé dré domstdllinn ekki { efa framburd starfsmanna sjikrahissins um ad kerandi
hafi verid upplystur um mogulegar aukaverkanir lyfjamedferdarinnar, en taldi p6 ad
skyrara hafi verid ad fa skriflegt sampykki hans fyrir medferdinni, par sem honum
veeir gerd skyrlega grein fyrir 6llum mogulegum aukaverkunum vegna hennar. Slikt
fyrirkomulag yrdi 6llum til hagsbéta. Pad eitt og sér teldist pé ekki brot gegn 3.
gr. sattmdlans. P4 taldi domstollinn ad yfirvold hafi stadid rétt ad rannsékn vegna
umkvartana keranda um adbtinad 4 sjikrahdsinu og ad hann hafi haft tekiferi til
ad kynna sér gégn og komid sinum sjéonarmidum ad i mdlinu. Pv{ taldi domstéllinn
samkvemt pvi sem 4dur hafdi komid fram ad ekki hafi verid brotid gegn 3. gr.
sattmdlans.

Bodein gegn Frakklandi

Démur fra 13. névember 2014

Mal nr. 40014/10

Sja reifun démsins undir 6. gr.

Medfero sakamadls. Réttur til ad fera fram varnir. Lifstioarfangelsi. Mogu-
leiki a endurskodun.

Senchishak gegn Finnlandi

Démur fra 18. n6vember 2014

Mal nr. 5049/12

Sja reifun démsins undir 8. gr.

Utlendingar. Brottvisun. Heilsufarsdstzour. Kostur d lzknismedferd.

Vasilescu gegn Belgiu

Démur fra 25. névember 2014

Mal nr. 64682/12

3. gr. Bann vid pyndingum

Utlendingar. Varohald. Adbinadur i fangelsi.

1. Malsatvik
Kerandi, Marin Vasilescu, er rimenskur rikisborgari, feddur arid 1970 og
byr { Rimeniu. Pann 10. oktéber 2011 var hann handtekinn { Antwerpen { Belgiu
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3. gr. Bann vid pyndingum

og var { kjolfar pess urskurdadur { vardhald par sem hann hafdi ekki leyfi til ad
dvelja { landinu. Hann var vistadur dsamt tveimur 6drum monnum { 8 fermetra
klefa og purfti ad sofa 4 dynu 4 gélfinu. P4 reyktu samfangar hans mikid og neyttu
eiturlyfja { klefanum. 23. névember 2011 var karandi fluttur { annad gasluvard-
haldsfangelsi. Hann taldi sig hafa purft ad dvelja niu vikur { klefa 4n rennandi vatns
eda klosettadstodu og hafi purft ad deila klefanum med 60rum fanga sem reykti {
klefanum. Hann hafi pvi nast verid fluttur { 16 fermetra fangaklefa sem hann hafi
purft ad deila med premur 66rum fongum. Pratt fyrir ad hafa bedid sérstaklega um
a0 verda vistadur i klefa par sem reykingar veru bannadar var hann vistadur med
fongum sem allir reyktu. Hann kvartadi itrekad vid fangelsisleekni og krafdist pess
ad vera lagdur inn 4 sjukrahds en leeknirinn dvisadi honum eingdngu verkjalyfjum.
Kerandi krafdist pess fyrir domst6lum ad vera latinn laus dr gasluvardhaldi en
démstoélar hofnudu beidnum hans. Hann var loks latinn laus 22. oktéber 2012 og
visad dr landi til Rdmeniu.

2. Meoferod malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi taldi ad adstedur { gesluvardhaldsvistinni hafi falid { sér 6mannlega
og vanvirdandi medferd og hafi pannig brotid gegn 3. gr. sdttmdlans. Hann taldi
einnig ad honum hafi verid neitad um videigandi leknismedferd { fangelsinu. Hann
taldi ad medferd erlendra fanga { belgiskum fangelsum feli i sér mismunun sem
bryti gegn 14. gr. sattmdalans. P4 taldi keerandi ad medferd hans hafi einnig brotid
gegn 6. gr., 5. gr. og 8. gr. sattmalans.

Niourstada

Um 3. gr. Belgiska rikio faerdi rok fyrir pvi ad kerandi hefdi ekki fullreynt pau
trraedi sem honum hefdi stadid til boda ad landsrétti, par sem hann hafi ekki reynt
ad fa leidréttingu madla sinna fyrir domst6lum eda yfirvoldum. Démstéllinn taldi
vist ad pessi trredi hefdu stadid karanda til boda, en belgiska rikid hafi ekki synt
fram 4 ad pessi urredi hefdu ordid til pess ad beta adstedur hans { fangelsinu. Pvi
yrdi kaeru hans ekki visad frd 4 peim grundvelli.

Démstéllinn ték fram ad offjolgun i belgiskum fangelsum veri pekkt
vandamdl og stadhafingar keranda um skort 4 hreinl@tisadstoou { fangaklefum
veeru triverdugar og { samraemi vid par athugasemdir sem nefnd Evrépurddsins
um varnir gegn pyndingum (CPT) hefoi gert { skyrslu sinni eftir heimsdkn { belgisk
fangelsi. Démst6llinn tok einnig fram ad karandi hafi { margar vikur verid vistadur
i fangaklefa par sem hann hafdi 4 fermetra pléss til afnota, en pad veri minna pléss
en gert veeri r4d fyrir { viomidum CPT nefndarinnar. Hann hafi ennfremur verid
vistadur 1 15 vikur { klefa par sem hann hafi haft minna en 3 fermetra til afnota, sem
eitt og sér feeli { sér brot gegn 3. gr. sattmalans. P4 hafi verid sérstaklega dmelisvert
ad karandi hafi purft ad sofa 4 dynu 4 gdlfi fangaklefans { nokkrar vikur, en pad
veri ekki { samraemi vid reglur CPT nefndarinnar um ad hver fangi hefdi adgang
ad eigin rimi. Démstéllinn s ekki dstedu til pess ad draga stadhefingar keranda
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3. gr. Bann vid pyndingum

i efa, enda hafi belgiska rikid ekki synt fram 4 ad stadhafingar hans veru ¢sannar.

Doémstéllinn ték pvi naest til skodunar hvernig adbinadur fanga samraemdist
peim kr6fum um hreinleti sem gerdar veru { vidmidum CPT nefndarinnar.
Doémstdllinn tok fram ad kaerandi hafi ekki haft adgang ad rennandi vatni og salern-
isadstodu, en CPT nefndin gerdi athugasemdir vid petta fyrirkomulag { belgiskum
fangelsum arid 1998. Ad mati domstdlsins hofou belgisk yfirvold ekki gert
bragarbét { peim mdlum p6 lidin veru 16 4r frd pvi ad athugasemdirnar hafi verid
gerdar. P4 taldi domstéllinn ad dbeinar reykingar keranda, vegna pess ad honum
hafi verid komid fyrir { klefa med fongum sem reyktu, hafi ekki ordio til pess ad
baeta adstzdur hans. Démstollinn taldi pvi ad adstedur kaeranda { gaesluvarohalds-
vistinni hefdu verid svo slemar ad pad hafi falid { sér 6mannlega og vanvirdandi
medferd og pvi brotid gegn 3. gr. sdttmdlans.

Hvad vardadi adgang keranda ad leknisadstod innan fangelsisveggjanna, pa
taldi domstdllinn ad kerandi hafi ekki fullreynt pau drreedi sem honum hefdu stadid
til boda til ad fa videigandi laeknisadstod. Pvi yrdi kera hans ekki tekin til frekari
skodunar vardandi adgang ad leknisadstod. Pa taldi domstollinn ad kerur keranda
4 grundvelli 6. gr., 5. gr. og 8. gr. veru ekki negjanlega rokstuddar og peim pvi
visad fra.

A grundvelli 46. gr. sattmalans melti démst6llinn fyrir um ad belgiska rikid
gerdi radstafanir til pess ad adbunadur { parlendum fangelsum fullnegdi dkvedum
3. gr. sattmadlans.

Démstdllinn demdi belgiska rikid til pess ad greida karanda 10.000. evrur {
miskabatur og 800 evrur { mélskostnad.
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5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi

Husayn og Al Nashiri gegn Péllandi

Démur fra 24. jili 2014

Mal nr. 7511/13 og 28761/11

Sja reifun démsins undir 3. gr.

Oliglegir fangaflutningar. Logsaga. Abyrgd d adgerdum bandarisku leyni-
Jpjonustunnar.

Hassan gegn Bretlandi

Démur fra 16. september 2014

Mal nr. 29750/09

5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi

Frelsissvipting. Logsaga. Yfirradasvadi. Hernadaradgerdir. Manniidarlog.

1. Malsatvik

[ kjolfar innrasarinnar { frak 4rid 2003 h6f breski herinn ad leita ad hattsettum
medlimum Bath flokksins og handtaka pa. Karandi, sem var einn af medlimum
flokksins, for 1 felur til pess ad komast hja handtoku, en 1ét brédir sinn Tarek
um ad lita eftir hdsi sinu { Umm Qasr. A3 morgni 23. april 2003 rédst bresk
hersveit til inngongu { hisid { leit ad karanda. Tarek var handtekinn { hudsinu,
vopnadur hridskotabyssu. Hann var fluttur { fangabudir Bandarikjahers, Camp
Bucca, grunadur um ad hafa tengsl vid hrydjuverkastarfsemi. Eftir ad hafa verid
yfirheyrdur b2di af breskum og bandariskum herménnum var ekki talid ad 6gn
stafadi af honum, og var hann pvi latinn laus 2. mai 2003. Hann fannst latinn {
byrjun september 2003 1 700 km fjarlegd fra peim stad sem honum hafdi verid
sleppt. Lik hans bar med sér ad hann hefdi purft ad pola pyndingar og hafi verid
tekinn af lifi. Keerandi h6fdadi mal vegna dauda brédur sins fyrir breskum démst6li
arid 2007, en mdli hans var visad fra domi par sem talid var ad Camp Bucca hafi
verid herstdd undir stjérn bandarikjahers en ekki breska hersins.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Keerandi taldi ad handtaka og medferd brédur hans i Irak hafi brotid gegn 5. gr.
sattmdlans par sem handtakan hafi verid 6logmat og byggst 4 gedpdttadkvoroun.
P4 hefdi brédir hans ekki fengid tekiferi til pess ad bera handtokuna undir démst6l
eda annad yfirvald. Kerandi taldi einnig ad bresk yfirvold hafi brugdist skyldum
sinum skv. 2. gr. og 3. gr. sattmdlans med pvi ad ldta undir hofud leggjast ad
rannsaka dauda brédur hans og hvort hann hafi matt s@ta pyndingum fyrir dauda
sinn.
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5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi

Niourstada

Um 2. gr. og 3. gr.: Démstéllinn taldi ad engin sonnunargdgn bentu til pess ad
Tarek hafi hlotid illa medferd { haldi breskra yfirvalda. P4 vaeru heldur ekki fyrir
hendi sonnunargdgn um ad dauda hans metti rekja 4 einhvern hatt til handtoku hans
og yfirheyrslu { Camp Bucca fangabidunum. Pvi @ttu 2. gr. og 3. gr. sattmalans
ekki vid { pessu tilviki.

Um 5. gr.: Démstéllinn tok fyrst til athugunar hvort malid teldist falla undir
breska 16gsogu og par med undir 16gsogu déomstdlsins. Hann ték fram ad Tarek
hafi verid { haldi breskra hermanna og peir hafi haft dkvordunarvald yfir 6rlogum
hans. Pvi yrdi ad telja ad mal hans félli undir breska 16gsogu. Démstéllinn hafnadi
rokum breska rikisins um ad reglur um 16gsdgu @ttu ekki vio { tilvikum par sem
riki veri 1 hernadaradgerdum { landi sem pad hefdi ekki hernumid og ad alpjédleg
mannudarlog giltu eingéngu { slikum tilvikum. Démst6llinn taldi ad sd skodun veaeri
ekki { samrami vio fyrri fordemi domstdlsins og déma Alpjédadémstdlsins um ad
badi alpjédlegir mannréttindasattmalar og alpj6dleg mannudarlog teldust gild 4
sama tima. Domstéllinn taldi ad Tarek hafi verid { umrddum breska hersins pann
tima sem hann var vistadur { Camp Bucca, p6 ad fangabudirnar hafi verid undir
beinni stjérn bandariska hersins. Hann hafi pvi verid undir breskri 16gsogu allt fra
handtoku hans par til ad honum var sleppt 2. mai 2003 og pvi félli mal hans undir
16gsogu domstolsins.

Doémstéllinn ték fram ad gera verdi skyran greinarmun 4 handtoku 4 fridartimum
og handtoku 1 stridi. Handtaka { strioi, sem félli undir dkvedi Genfarsittmalans,
félli ekki innan peirra tilvika sem teldust réttletanleg frelsissvipting skv. a-f 1id
1. mgr. 5. gr. mannréttindasdttmalans. Breska rikid bar ekki fyrir sig dkvaedi 15.
gr. sattmdlans um skerdingu réttinda 4 hattutimum og pvi taldi démstéllinn ad
rikid geeti ekki, 4 peim grundvelli, skotid sér undan peim skyldum sem 5. gr.
legdi 4 herdar pess. Breska rikio taldi ad 4 stridstimum yroi ad tdlka dkvedi 5. gr.
sattmalans til samraemis vid dkvadi alpjédlegra mannidarlaga pannig ad pad legoi
ekki eins rikar skyldur 4 adildarrikin { slikum adstedum. Démstéllinn tok fram ad
vid tilkun dkvaeda mannréttindasdttmalans yroi ad lita til 31. gr. Vinarsattmalans
sem fjallar um tilkun alpjédasamninga. Démstéllinn taldi ad ekkert samkomulag
veeri milli adildarrikja sattmdlans um hvernig 5. gr. hans skyldi tilkud, en b6 yroi
ao lita til pess hvernig adildarriki hans hefdu tilkad hana i framkvemd. Ekki yroi
s€0 ad adildarrikin hafi { framkvemd reynt ad skjéta sér undan skyldum 5. gr.
sattmdlans 4 stridstimum med pvi ad visa til Genfarsattmalans. P6 yrdi samkvaemt
31. gr. Vinarsittmalans ad tilka dkvedi sattmdlans til samramis vid adra alpjéda-
samninga, p. 4 m. alpjédleg mannidarlog, 6had pvi hvort riki hafi borid pvi vid ad
15. gr. sattmdlans @tti vid { mélinu.

Doémstéllinn ték fram ad dkvadi sattmdlans héldu fyllilega gildi sinu 4 strids-
timum, p6 1jést veeri ad pau etti ad tulka til samremis vid dkvaedi mannidarlaga
i slikum tilvikum. Pvi @tti eins og kostur er hverju sinni ad taka mid af dkvedum
a-f lida 1. mgr. 5. gr. sattmdlans pegar menn varu handteknir 4 stridstimum skv.
dkvaedum Genfarsattmdlans, en slik handtaka yrdi sem slik ekki talin brjéta beint
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5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi

gegn dkvaedum 5. gr. sdttmdlans. Petta @tti pé adeins vid 4 stridstimum og pegar
handtaka manna samremdist dkvedum alpjédlegra manntidarlaga. Slik handtaka
yrdi alltaf ad vera logmeat samkvemt dkvedum mannudarlaga til pess ad teljast
samra@mast dkvaedum 5. gr. sattmdlans. P4 teldust handtokur vegna gedpottadkv-
ardana aldrei samra@mast markmidum 5. gr. sattmadlans.

Démstéllinn ték fram ad { pessu mali hefdu breskir hermenn verid { gédri trd
um ad naudsynlegt hafi verid ad handtaka og yfirheyra Tarek. St dkvordun hafi
verid gerd 1 peim tilgangi ad tryggja oryggi 4 svedinu. Hann hafi { kjolfarid verid
yfirheyrdur { tvo skipti af yfirménnum hersins og sidan latinn laus, par sem hann
var talinn almennur borgari sem engin hatta stafadi af. Pvi yroi ekki annad séd en
ad handtaka hans og vardhald hafi verid { samraemi vid dkvedi Genfarsattmalans
og ad ekki hafi verid um gedpottadkvordun ad reda. P4 hafi hann verid 1atinn laus
eftir nokkurra daga vardhald og pvi komi ekki til skodunar hvort honum hafi stadid
til boda udrredi til ad bera mal sitt undir herra sett yfirvald. Hann hafi ennfremur
verid upplystur um dstedur handtokunnar vid yfirheyrslur.

Démstdllinn taldi pvi ad ekki hafi verio brotid gegn 5. gr. sattmalans

Gothlin gegn Svipjoo

Démur fra 16. oktéber 2014

Mal nr. 8307/11

5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi

Fullnusta a skattskuld. Varohald til ad tryggja efndir logmaltrar skyldu.

1. Malsatvik

Kerandi er s@nskur rikisborgari feddur 1943 og busettur { Sandborn. K@randi
skuldadi 246.199 s@nskar krénur i skatt. Sensk skattayfirvold gerdu fjarndm {
feranlegri sogunarverksmidju keranda sem var metin 4 300.000 s@nskar krénur
en karandi hélt umrddum yfir soginni. Pegar kom til ad selja sogina hafdi kerandi
flutt hana af 160 sinni og falid og neitadi ad upplysa um hvar metti finna hana.
Vegna pessarar neitunar var hann vistadur { vardhaldi samkvaemt démstrskurdi {
42 daga 4 grundvelli heimildar { adfararlogum.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Keran byggoist 4 pvi ad frelsissviptingin sem hann var latinn s@ta hafi verid
ologmet 1 skilningi 1. mgr. 5. gr. sdttmdlans

Nidurstada

Domstéllinn 4réttadi ad frelsissvipting er heimilud 1 b lid 1. mgr. 5. gr.
sattmdlans einungis til ad tryggja efndir 1ogmeltrar skyldu. Af pessu leidir ad { pad
minnsta parf ad vera til stadar Suppfyllt skylda sem vardar pann sem svipta 4 frelsi.
Frelsissviptingin verdur svo ad vera lidur { uppfyllingu skyldunnar en ekki vidurlog
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5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi

irefsiskyni. Um leid og skyldan er uppfyllt brestur skilyrdi fyrir frelsissviptingunni.

Ljost er ad frelsissviptingin 1 mdli pessu var i peim tilgangi ad knyja keranda
til ad uppfylla pad skyldu sina ad greina frd stadsetningu sogunarverksmidjunnar.
Adstedur malsins baru engan veginn med sér ad trredid hafi falid { sér refsikennd
vidurlog heldur 14 fyrir ad kerandi var latinn laus um leid og hann greindi fra
stadsetningu verksmidjunnar.

Domstéllinn tok til skodunar hvort medalhdfs hafi verid gett vid frelsis-
sviptinguna. I pvi skyni leit démst6llinn til priggja sjénarmida. Edli skyldunnar
sem tryggja atti ad veri uppfyllt, hver satti frelsisskerdingunni, adstedur sem
leiddu til hennar og ad lokum lengd frelsisskerdingarinnar. Edli skyldunnar veaeri
upplysingagjof til ad tryggja greidslu skattskuldar. Hagsmunir peir sem felust {
réttum greidslum skatta veru verulegir og vari pvi upplysingaskylda af pessum
toga mikilvaeg, sérstaklega pegar fyrir l&egi ad skuldari @tti eignir sem stedu til
fullnustu 4 skuldinni. Ekkert 14 fyrir { mélinu sem gaf til kynna ad frelsissviptingin
hafi verid keranda sérstaklega bagaleg eda hettuleg. Gat kerandi bundid enda 4
hana jafnskjoétt og hann greindi frd stadsetningu verksmidjunnar. Lengd frelsis-
sviptingarinnar var talsverd en i 1josi pess ad karandi var medvitadur um hattuna
sem pvi fylgdi ad fela verksmidjuna dsamt pvi ad hann gat losnad um leid og hann
greindi frd stadsetningu hennar réttletti ad tilteknu leyti lengdina. Pv{ til vidbotar
var frelsisskerdingin endurskodud 4 tveggja vikna fresti par sem kerandi sjalfur
metti fyrir ddmara og fékk ad koma sjénarmidum sinum ad.

A9 oOllu pessu skodudu komst démstéllinn ad peirri nidurstodu ad frelsis-
skerding keranda hafi verid réttletanleg og ad medalhdfs hafi verid gett, var pvi
ekki brotid gegn sattmdlanum { pessu mali.

Ereren gegn Pyskalandi

Démur fra 6. november 2014

Mal nr. 67522/09

5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi
Gasluvarohald. Lengd vardhalds. Medalhof.

1. Malsatvik

Kerandi var handtekinn { Pyskalandi { april 2007 fyrir ad hafa framvisad
folsudum skilrikjum. Hann var Grskurdadur { gesluvardhald vegna gruns um adild
ad hrydjuverkadrdsum i Tyrklandi. Gesluvardhald hans var itrekad framlengt 4
grundvelli pess ad hatta veri 4 ad hann flydi land ef hann yroi latinn laus, par
sem hann var ekki busettur { Pyskalandi. [ september 2011 sakfelldi afryjunar-
démstdll hann fyrir tvé manndrdp og demdi hann til lifstidarfangelsisvistar, en
démurinn var seinna felldur tr gildi og mal hans tekid upp ad nyju fyrir afryjunar-
démstSlnum. Ekki hafoi fallid démur { malinu gegn honum { Pyskalandi pegar
Mannréttindadéomstéllinn kvad upp dém sinn. Alls hafdi kerandi setid { 5 ar og
atta manudi { gesluvardhaldi pegar hann var latinn laus { febriar 2014. P4 var talid
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5. gr. Réttur til frelsis og mannhelgi

ad aframhaldandi gasluvardhald yfir honum samra@mdist ekki sjonarmidum um
medalhof par sem pad hefdi stadid yfir { 6héflegan langan tima, pratt fyrir ad mal
hans veri enn til drlausnar fyrir démstélum.

2. Meofero malsins hja Mannréttindadémstélnum
Kaeran

Kerandi taldi ad 6hoéflega long gasluvardhaldsvist hans hafi falid 1 sér brot
gegn 5. gr. sattmalans.

Nidurstaoa

Domstollinn taldi ad pysk yfirvold hefou haft rokstuddan grun um ad kerandi
hefdi framid mjog alvarleg afbrot og hefdu einnig talid ad mikil haetta veeri 4 ad
hann reyndi ad flyja land. Démst6llinn taldi pvi ad negjanleg rok hefdu verid fyrir
pvi ad framlengja gesluvardhaldid yfir honum itrekad, en p6 yrdi ad meta hvort
yfirvold hefdu synt pa kostgefni sem naudsynleg veri vid pessar adstedur. Algengt
veeri ad rannsékn mdla draegist vid pessar adstedur, enda hefdi purft ad bida lengi
eftir gognum fra tyrknesku Iogreglunni. [ pvi samhengi ték démstéllinn hins vegar
fram ad yfirvold pyrftu sérstaklega ad leggja sig fram vid ad hrada mélsmedferd
i tilvikum sem faelu { sér millirikjasamstarf, enda veari liklegt ad mélsmedferd
drzgist { slikum malum. I tilviki keranda hefdu rannsakendur ferdast { fjogur skipti
til Tyrklands til pess ad greida fyrir pvi ad gdgn { malinu yrou send og pvi yrdi
ekki annad séd en allt kapp hefdi verid lagt 4 ad flyta framgangi malsins. P4 hefdi
kaerandi sjalfur att nokkra sok 4 pvi a® mal hans hafi tafist med pvi ad gera athuga-
semdir vid 6flun sonnunargagna og krefjast endurskodunar a akvérdunum um 6flun
gagna. P6 hann hefdi verid {1 fullum rétti til pess ad leita réttar sins med pessum
hatti, pd veri seinkun 4 malsmedferdinni sem af pessu hlaust ekki talin 4 4byrgd
yfirvalda. Démst6llinn ték einnig fram ad skilyrdi gasluvardhaldsvistar keranda
hafi sett endurskodun démstéla { fjolmorg skipti, 1 1j6si allra fyrirliggjandi sénnun-
argagna. P4 hafi verid komist ad peirri nidurstodu { febriar 2014 ad aframhaldandi
gasluvardhald yfir keranda veri ekki réttletanlegt. Pvi yrdi talid ad yfirvold hefou
gaett medalhofs vid medferd 4 mali hans. Pannig veri mdl karanda 6likt 60rum
sambarilegum mdlum sem komid hefdu inn 4 bord démstdlsins, par sem talid
var ad lengd gasluvardhaldsvistar hefoi ekki verid réttletanleg, enda hefdu pysk
yfirvold gert videigandi rddstafanir til pess ad flyta gangi malsins eins og kostur
var. Pvi taldi domst6llinn ad ekki hafi verid brotid gegn 5. gr. sattmalans.
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6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir domi

Husayn og Al Nashiri gegn Péllandi

Démur fra 24. jili 2014

Mal nr. 7511/13 og 28761/11

Sja reifun démsins undir 3. gr.

Oliglegir fangaflutningar. Logsaga. Abyrgd d adgerdum bandarisku leyni-
Jpjonustunnar.

Hansen gegn Noregi

Démur fra 2. oktober 2014

Mal nr. 15319/09

6.gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi

Réttindi og skyldur ad einkamdlarétti. Afiyjunarleyfi i einkamdli.

1. Malsatvik

Kerandi er norskur rikisborgari. Arid 1989 keypti paverandi eiginkona hans af
honum fasteign 4 6,4 milljon norskra kréna. Fasteignin var { kaupmala s6gd séreign
konu keranda. Arid 1995 gerdu pau med sér samning um ad hvort um sig atti
50% { fasteigninni. Eftir skilnad peirra h6fdadi kerandi démsmal og vildi fa vidur-
kenndan rétt sinn til helmings fasteignarinnar samkvamt samningnum. A pad var
ekki fallist og kaupmalinn hélt gildi. Kaerandi afryjadi ekki pessari nidurstodu. Arid
2005 seldi fyrrverandi eiginkona karanda fasteignina til félagsins Ekeim Invest.
Kerandi stefndi pa félaginu og vildi f4 vidurkenndan rétt sinn til helmings eignar-
innar. Undirréttur (tingrett) syknadi félagid af krofum hans. Afryjun keeranda til
millidémsstigs (lagmannsrett) var hafnad einréma af ddmurunum par sem démar-
arnir toldu augljost ad afryjun myndi ekki bera arangur. Er slikt heimilt samkvamt
grein 29-13(2) norsku einkamadlalaganna. Karandi kardi pessa dkvordun til
Heastaréttar Noregs 4 grundvelli pess ad rokstudning skorti fyrir dkvorduninni um
ad synja honum um &fryjun. Nefnd Heastaréttar um afryjunarleyfi komst einroma
ad pvi ad afryjun myndi ekki bera drangur og synjadi pvi keranda um leyfi til
afryjunar.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Kaeran

Kerandi byggdi madl sitt 4 ad rokstudningur fyrir peirri dkvordun um ad hafna
leyfi til afryjunar hafi ekki verid nagilega itarlegur og par med hafi verid brotid
gegn 1. mgr. 6. gr. sattmdlans um réttlita malsmedferd.

Niourstaoa
I fyrsta lagi tok démstollinn til skodunar hvort malid veri tekt til efnismed-
ferdar. Pratt fyrir ad { ymsum malum hafi domstéllinn talid ad mal sem vardi leyfi
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til afryjunar { einkamdlum feli ekki { sér dkvordun um rétt eda skyldu ad einka-
malarétti samkvemt 1. mgr. 6. gr. sattmélans pa purfi ad skoda hvert mal fyrir sig.
Var pvi tekin til skodunar pyding pessarar dkvordunar og adkoma démstéla ad pvi.
bPegar malid var skodad { heild sinni hafdi si dkvordun norskra démstdla ad hafna
leyfi til afryjunar drslitavald um nidurstédu malsins og vardadi malid pvi réttindi
samkvaemt 1. mgr. 6. gr. sdttmdlanum. Var m4lid pvi tekt til efnismedferdar.

Kerandi hafdi afryjad bedi mati undirréttar & gognum malsins og dkvordun
hans ad stytta mdlsmedferdina { fimm klukkustundir dr prem dégum eins og
upphaflega st6d til. Pessi styttri mdlsmedferdartimi minnkadi edli malsins
samkvamt pann tima sem hagt var ad nota til ad leida fyrir déminn vitni og leggja
fram onnur sénnunargdgn. Démst6llinn komst ad peirri nidurstodu ad millidém-
stigid sem neitadi keranda um afryjun med einfaldri tilvisun til lagadkvedisins
an frekari skyringa hefdi ekki n®gjanlega sinnt hlutverki sinu sem démstig sem
endurskodar dkvardanir legra démstigs. Ennfremur hafdi hagsmunum keranda
ekki verid veitt negileg athygli vid dkvardanatdkuna.

Démstéllinn tok til skodunar ad dkvordun millidomsstigsins hafi verid pess
edlis ad mogulegt hafi verid ad 6ska eftir leyfi til dfryjunar til Haestaréttar 4 grund-
velli forms og beitingar laganna. Hins vegar gaf rokstudningur millidémsins ekki
tilefni til slikrar afryjunar og par af leidandi var karanda ekki kleift ad leita réttar
sins til fullnustu.

Komst démstéllinn pvi ad peirri nidurstodu ad brotid hafi verid gegn réttindum
karanda samkvaemt 1. mgr. 6. gr. Var nidurstadan um ad brotid hefdi verid gegn
réttindum kaeranda, auk pess sem norskum landslogum hefdi nu verid breytt { pessu
tilliti taliod fela { sér negilegar urbaetur til keeranda og voru honum pvi ekki demdar
batur.

Bodein gegn Frakklandi

Démur fra 13. névember 2014

Mal nr. 40014/10

3. gr. Bann vi0 pyndingum

6. gr. Réttur til réttlatrar malsmedferoar fyrir démi

Medfero sakamadls. Réttur til ad fera fram varnir. Lifstidarfangelsi. Mogu-
leiki a endurskodun.

1. Malsatvik

Kearandi, Pierre Bodein, er franskur rikisborgari, feeddur arid 1947 og afplanar
dém { fangelsi { Moulins { Frakklandi. 11. juli 2007 var hann demdur { 1ifstid-
arfangelsi fyrir ad hafa naudgad og myrt prjd einstaklinga, par af 2 unglinga. I
déminum yfir honum var tekid fram ad hann @tti enga moguleika 4 ad f4 déminn
mildadan, eda refsivistina stytta. Kerandi afryjadi déminum, sem var stadfestur 4
®0ri domstigum.
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2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi taldi ad lifstidarddomurinn yfir honum hafi ekki verid nagjanlega
rokstuddur og hafi falid 1 sér brot gegn 1. mgr. 6. gr. sittmdlans um réttlata
malsmedferd. P4 taldi hann einnig ad lifstidardémurinn yfir honum feli { sér brot
gegn 3. gr. sattmdlans sem 6mannleg og vanvirdandi medferd.

Nidurstada

Um 6. gr.: Démstdllinn visadi til fyrri fordema sinna og ték til skodunar hvort
malsmedferdarreglur vid réttarholdin yfir keranda hafi tryggt med fullnegjandi
heaetti a0 démurinn vaeri ekki byggdur 4 gedpottadkvordun og ad kerandi gaeti hafa
skilid til fullnustu nidurstodu démsins.

Doémstéllinn ték fram ad kerandi hafi, 1kt og sakborningar fyrir fronskum
démstélum almennt, verid upplystur um malsatvik og dk@ru med margs konar
hatti. Nidurstodur rannséknar 16greglu hafi verid lesnar upp { heyranda hlj6di,
dkeran hafi verio lesin upp og lI6gmadur hans hafi haft tekiferi til pess ad gera
athugasemdir vid dkeruna. P4 veri tryggt ad démurinn yrdi eingdngu byggdur
4 peim gognum og vitnisburdi sem fram kaemi fyrir démi, og nidurstédur
domstola s@ttu endurskodunar afryjunardémstéls ef svo bari undir. Démurinn
mat pa sérstaklega hvada dhrif dkaran og par spurningar sem lagdar voru fyrir
kviddéminn hofou 4 gang malaferlanna. Démst6llinn taldi ad dkaran sem slik hafi
verid grundvollur malatilbinadarins, enda fjalladi hiin 4 {tarlegan hétt um atvik
malsins og tilték hvada sonnunargégn bentu eindregid til sektar keranda { malinu.
ba st6d medferd sakamalsins fyrir domi { 24 daga. Vardandi par spurningar sem
lagdar voru fyrir kviddom { mdlinu, taldi démstéllinn ad allar 27 spurningarnar
sem lagdar hafi verid fyrir kviddéminn hafi fjallad um meint afbrot kerda { mélinu
og adstedur fornarlamba hans. K@randi hefdi 4 engan hatt getad misskilid svorin
vid pessum spurningum, en pau svor voru grundvollur sakfellingar hans. Pvi taldi
démstéllinn ad mélsmedferdarreglur domstdla hafi tryggt ad kerandi hafi matt
gera sér fulla grein fyrir rokstudningi kviddémsins fyrir sakfellingunni og refsi-
akvorduninni. Domurinn ték einnig fram ad margvislegar endurbatur hefou verid
gerdar 4 franskri réttarfarsloggjof eftir ad domurinn féll { mali keranda. Pvi veri nd
16gbundid ad rokstudningur kviddoémsins veri ftarlegri pegar um sakfellingardéma
veri ad reda, sérstaklega hvad vardadi gildi sonnunargagna. Démstéllinn taldi pvi
ad réttarfarsloggjofin tryggdi nd enn betur ad malsmedferdin samremdist 1. mgr.
6. gr. sattmdlans. Démst6llinn taldi pvi ekki um brot gegn 1. mgr. 6. gr. ad r&da.

Um 3. gr.: Démstollinn itrekadi fyrri afstoou sina, sem birtist m.a. { domi Vinter
o.fl. gegn Bretlandi, ad lifstidardémur sem slikur teldist ekki brjéta gegn dkvaedum
3. gr. sattmadlans, ef tryggt veeri ad sd domfelldi hefdi tekifaeri 4 ad fa lifstidardominn
endurskodadan og pau skilyrdi sem refsingin hefdi grundvallast 4. Adildarrikjunum
sjalfum yrdi p6 eftirlatid ad dtfera med hvada hetti slik endurskodun feri fram,
eda vid hvada timamark. P6 veri algengt { adildarrikjum Evrépurddsins ad endur-
skodun lifstidardoma faeri fram ad 25 drum lidnum. Démst6llinn tok pd til skodunar
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hvada moguleika fangar sem afpldna lifstidardoma { Frakklandi hefdu til pess a0 fa
déma sina endurskodada { von um ad afpldnun peirra yrdi stytt ad einhverju leyti.
Domstollinn taldi ad nddun af hendi forseta landsins eda moguleiki 4 nddun vegna
heilsufarsdstedna teldist ekki trredi sem fullnegdu krofum um ad démar szttu
endurskodun 4 einhverjum timapunkti. P6 veru dkvadi { fronskum 16gum sem
gerdu rad fyrir endurskodun lifstidardéma ad lidnum 30 rum fra démsuppsogu. I
slikum tilvikum skipadi démari sérstaka nefnd priggja manna sem meta @tti hvort
samfélaginu stafadi heatta af lifstidarfongum, yrou peir latnir lausir. Démari maeti
svo 1 1jési dlits nefndarinnar hvort breyta @tti skilyroum lifstidardémsins. Ad mati
domstolsins leiddi petta fyrirkomulag til pess ad lifstidarfangar &ttu moguleika 4 ad
f4 endurskodun déma sinna. { mali keeranda, eftir ad gaesluvardhaldstimi hefoi verid
dreginn fra, @tti hann pvi moguleika 4 ad f4 endurskodun 4 lifstidardomi sinum 4rid
2034 eda 26 drum eftir ad démur féll 1 mali hans. I 1jési pess svigrims sem 1j4 yrdi
adildarrikjunum taldi démst6llinn ad petta fyrirkomulag bryti ekki gegn dkvaedum
3. gr. sattmadlans. Pvi veeri ekki um brot gegn 3. gr. sdttmdlans ad reda.
Einn domari skiladi séraliti.

Urechean og Pavlicenco gegn Moldovu

Démur fra 2. desember 2014

Mal nr. 27756/05 og 41219/07

6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir domi

Réttur til adgangs ad domstolum. Arumeidingar. Friohelgi forseta.

1. Malsatvik

Karendur eru faeddir drin 1950 og 1953 og eru molddvskir rikisborgarar. Peir
voru badir stjiérnmalamenn pegar atvik pessa mals 4ttu sér stad. I tveimur vidtolum
4 d&runum 2004 til 2007 hélt forseti Moldévu pvi fram ad annar keranda hefdi engu
00ru dorkad sem borgarstjéri moldévsku borgarinnar Chisinau en ad auka spillingu
og skipulagda glepastarfsemi. Hinn karanda sakadi forsetinn um ad koma beinustu
leid dr KGB, en badir kerendur tilheyrdu 60rum stjérnmdlaflokki en forsetinn.
Karendur hofdudu ®rumeidingarmal 4 hendur forsetanum 4 grundvelli ummalanna
en forsetinn naut fridhelgi fyrir slikum malsh6fdunum samkvaemt landsrétti. Mélin
nadu par af leidandi ekki fram ad ganga. Afryjanir keerenda fyrir démstélum innan-
lands baru engan drangur.

2. Meodferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kearendur byggdu 4 pvi ad alger fridhelgi forsetans fyrir malshofdun hafi girt
fyrir adgang peirra ad réttlatri malsmedferd fyrir domi um réttindi sin. Med pvi
toldu peir brotid gegn réttindum sinum samkvamt 1. mgr. 6. gr. sdttmalans.
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6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi

Niourstaoa

Mailid var hid fyrsta sinnar tegundar fyrir Mannréttindadémstélnum um
fridhelgi mélsdknar gegn forseta, en 4dur hafdi domstéllinn tekid fyrir mal um
svipada fridhelgi pingmanna. Démst6llinn ték fram ad { pessu mali likt og peim
mdlum sem reynir & fridhelgi pingmanna geti slik fridhelgi stefnt ad 16gmatu
markmidi og verid heimil. P6 gilti sd regla ad peim mun vidtakari sem fridhelgin
veri peim mun strangari krofur vaeru gerdar til heimildarinnar.

Doémstollinn taldi ad ekki hafi verid gett ad jafnvegi milli hagsmuna sem
uppi voru { mali pessu, p.e.a.s. hagsmunum almennings af pvi ad vernda malfrelsi
forsetans og hagsmunum karenda ad geta leitad til démstdls til ad fa drlausn um
réttindi sin.

Pessi nidurstada domstdlsins var studd pvi ad moldévskir domstdlar hofdu
ekki metid hvort forsetinn hafi vidhaft ummelin { krafti st6du sinnar. H6fdu peir
14tid stadar numid vid ad beita stjérnarskrardkvaedinu sem tryggdi fridhelgina og
komist ad pvi ad hin feli ekki { sér neinar takmarkanir 4 friohelginni. Var dkvedinu
pvi @tlad ad veita forseta algera fridhelgi gagnvart malséknum medan hann gegndi
embatti. DOmst6llinn ték fram ad svo algildar takmarkanir 4 réttinum til adgangs
ad domstélum beeri ad fordast.

Démstéllinn ték ad lokum fram ad ekki vaeru neinar adrar leidir mogulegar
kerendum til ad fa drlausn madla sinna. Pratt fyrir ad stjornmdlamenn utkljai mal
sem pessi almennt séd 1 fjolmiolum eda & opinberum vettvangi gat pad ekki att vio {
pessu méli enda ritskodadi molddvska rikid ttsendingar sjonvarps. Gat domstéllinn
pvi ekki sé€0 ad til stadar veri raunheaft drredi fyrir kerendur til ad gaeta réttar sins,
var hattsemin pvi brot 4 1. mgr. 6. gr. sattméalans.

Sidari keranda voru demdar 3600 evrur { miskabatur og 5289,6 evrur {
maélskostnad.

Peter Armstrong gegn Bretlandi

Démur fra 9. desember 2014

Mal nr. 65282/09

6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi
Sakamdl. Kviddomur. Ohlutdregur démstéll.

1. Malsatvik

Kerandi var sakfelldur fyrir mord af kviddémi. I kviddéminum 4ttu szti einn
I6greglumadur sem kominn var 4 eftirlaun og annar sem enn starfadi sem slikur.
B4dir hofdu gert domara grein fyrir pessari adstoou sinni. S4 sem kominn var
4 eftirlaun hafoi gert grein fyrir ad hann hafi sest 1 helgan stein fyrir morgum
arum og pekkti ekki nofn neinna logreglumanna sem komid hefdu ad madlinu.
Sa sem enn var ad storfum sagdist kannast vid logreglumann sem sat aftarlega {
démsalnum. Saksoknari greindi pa fra pvi ad hann veri ekki kalladur til sem vitni
i malinu. Verjandi keranda gerdi ekki athugasemd vid ad pessir menn teku seti {
kviddéminum.
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2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi reisti keeru sina 4 ad stada 16greglumanna 1 kviddéminum hafi komid
i veg fyrir ad hann fengi réttlata og 6vilhalla medferd fyrir domi { skilningi 1. mgr.
6. gr. sattmdlans.

Nidurstada

Doémstéllinn ték fram ad kviddémendur eru taldir vera Shlutdregir par til
annad er leitt { 1jés. Pvi ték démstdllinn til skodunar hvort skipun kviddémsins
hafi farid fram med peim hetti ad ekki vaeri haegt ad efast um Shlutdregni peirra.
B4dir kviddémendur voktu athygli 4 adstodu sinni snemma { ferlinu. Verjanda og
saksdknara var bodid ad koma ad spurningum um tengsl peirra vid logreglumenn er
unnu vid malid. K@randi var einnig vidstaddur og gat komid sinum skodunum ad.
Verjandi gat jafnframt kannad tengslin frekar og andmelt 4framhaldandi pétttoku
logreglumannanna. Pad gerdi verjandi pé ekki.

Doémstéllinn ték pd fram ad malid veri ekki sambarilegt Hanif og Khan gegn
Bretlandi ad pvi leiti ad 16greglumadurinn hér pekkti ekki vitni sem veitti mikil-
vaegan vitnisburd { mali. Keerandi hafoi jafnframt ekki reynt ad draga sonnunargildi
vitnisburdar logreglumanna { mélinu { efa. Hann hafoi jatad ad hafa ordid manni ad
bana en reiddi sig 4 ad pad hafi verid { sjalfsvorn. Ferill malsins var pvi slikur ad
hagt var ad treysta Ohlutdraegni démsins.

Var pvi ekki brotid gegn rétti keeranda samkvamt 1. mgr. 6. gr. sdttmalans.

Ibrahim o.fl. gegn Bretlandi

Démur fra 16. desember 2014

Mal nr. 50541/08, 50571/08, 50573/08 og 40351/09

6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi
Hrydjuverk. Stada sakborninga. Réttur til adgangs ad logmanni.

1. Malsatvik

21. jali 2005, tveim vikum eftir ad 52 1étust i sjdlfsmordsardsum i London,
voru gerdar tilraunir til ad sprengja fleiri sprengjur { almenningssamgdngum par.
Sprengjurnar sprungu p6 ekki. Gerendurnir flidu af vettvangi. Fyrstu prir kerend-
urnir voru handteknir en neitad um verjanda allt frd 4 og upp {1 8 klukkustundir svo
l6greglan geeti tekid pa 1 svokalladar 6ryggisyfirheyrslur. I peim vidtolum neitudu
peir allri sok. Fyrir rétti vidurkenndu peir p6é ad hafa komid sprengjunum fyrir en
s0gou per hafa verid gabb og aldrei 4tt ad springa. Endurrit 4r 6ryggisviotolunum
voru 16gd fram gegn peim og peir sakfelldir fyrir tilraun til manndréps. Afryjun bar
ekki drangur.

Fjordi kerandi var upphaflega yfirheyrdur sem vitni. Hins vegar byrjadi hann
ad lata upplysingar { 1jés sem felldu sok & hann eftir pvi sem vidtalid préadist.
Pé byrjadi hann ad lysa samskiptum sinum vid einn hinna grunudu og hvernig
hann hafdi adstodad hann. Logreglan gerdi peim keranda ekki grein fyrir pvi
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pegar hann hlaut réttarstédu grunads manns. Nokkru sidar var hann handtekinn
og gerd grein fyrir réttindum sinum og bodin lagaleg adstod verjanda. Hann var 4
endanum sakfelldur fyrir ad adstoda einn tilredismannanna og fyrir ad gefa ekki
upp naudsynlegar upplysingar um sprengjudrasina. Afryjun bar ekki rangur.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Karendur byggdu allir 4 pvi ad bidin vid ad tilnefna peim verjanda hafi brotid
réttindi peirra skv. 1. mgr. 6. gr. og c. 1id 3. mgr. 6. gr. sttmalans

Nidurstada

Démstdllinn ték 1 upphafi fram ad til pess ad rétturinn til réttlatrar malsmeo-
ferdar veeri virkur pyrfti grunadur madur ad njéta adstodar 16gfredings fra pvi hann
fer fyrst { vidtal hja 16greglu nema sérstok rok og adstedur mali med 6dru. Jafnvel
pegar slikar adstadur eru til stadar beri ad geta ad pvi ad frestun 4 adstod verjanda
skerdi ekki vorn sakbornings. Démstéllinn ték sem demi um of mikla skerdingu
ad upplysingar tur yfirheyrslu dn verjanda vaeru notadar sem grunnur til sakfellingar.

Démstdllinn lagoi pvi naest mat 4 hvort knyjandi rok hafi verid fyrir skerdingu
4 adgangi a0 verjanda 1 tilviki kerenda. Atvikin 1 méli pessu voru pess edlis ad
16greglunni bar ad lita til pess ad drdsirnar veru raunverulegar og sama gilti um
upplysa hverjir voru vidridnir malid og hvort hatta veri 4 frekari drdsum. Pessar
adstedur dsamt mikilvaegi pess ad tryggja ad ad engar upplysingar lekju Gt um
rannsOknina hefdu haft afar mikla pydingu. Yfirheyrsla priggja fyrstu karenda
hefdi ekki verid lidur 1 pvi ad afla sonnunargagna um sekt peirra heldur ad geta
oryggis almennings. St hatta var til stadar ad fengju peir adgang ad 16gmanni gaetu
peir mogulega varad adra tilredismenn vid. Pott adstadan veri adeins frabrugdin {
mali fjérda keranda voru rokin hin somu, ef honum yrdi gerd grein fyrir ad hann
nyti réttarstodu sakbornings vari hann liklegur til ad h@tta ad adstoda logreglu.
Adstod hans var ad mati 16greglu mikilveg fyrir 6ryggi almennings 4 peim tima
sem dkvordunin var tekin. Komst démstéllinn pvi ad peirri nidurstodu ad veiga-
mikil rok og sérstakar adstedur hafi leitt til pess ad skerding 4 rétti kerenda var
naudsynleg.

Pvi nast ték domstéllinn til skodunar hvort skerdingin hafi skadad vorn
kzrenda med afgerandi hztti. [ malinu var kerendum ekki kerfisbundid neitad um
adstod verjanda heldur var pad timabundid trredi sem beitt var 4 héfsaman hatt,
mest 8 klukkustundir, pratt fyrir ad 16ggjofin hafi heimilad 48 klst. Skilyrdi laga
i pessum efnum veru strong og temandi talin. Um leid og nagilegar upplysingar
lagu fyrir bar ad hetta yfirheyrslu par til sakborningur hafdi fengid adstod verjanda.
Var pvi vel gatt ad jafnvaegi hagsmuna karenda og almennings. Yfirmadur hafoi
sampykkt 1 6llum tilvikum ad skerda rétt kerenda timabundio.

Enginn kerenda visadi til pess ad hafa verid beittur prystingi vid yfirheyrslur
eda pvingadur til ad sakfella sjalfan sig. [ tilviki priggja fyrri kerendanna var
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meginmarkmid ogreglunnar ad nd 6drum sakborningum. I tilviki fj6rda keeranda
pa dr6 hann ekki ummeli sin til baka sem gatu varpad 4 hann sok eftir ad hafa notid
adstodar 1ogmanns og byggdi raunar 4 peim alveg fram ad réttarholdunum er hann
oskadi eftir ad pau keemust ekki ad fyrir domi.

AQ lokum ték domstéllinn fram ad démari { méli kerenda hafdi tekid skyrsl-
urnar Ur yfirheyrslunum til itarlegrar skodunar og veitt kviddémendum {tarlegar
leidbeiningar um pad hvernig metti lita til peirra. Enn fremur gaf hann langa og
itarlega ttskyringu 4 pvi af hverju hann leyfdi framlagningu skyrslnanna. I tilviki
fjérda keranda ttskyroi démari svo itarlega hvi hann teldi pad ekki skerda réttindi
hans ad skyrslan veri 16gd fram { heild sinni.

Pessi atvik dsamt pvi ad skyrslur af yfirheyrslum karenda an verjenda voru
ekki einu gdgnin { malinu sem leiddu til sakfellingar heldur einungis hluti af mun
fleiri gognum leiddi til pess ad domstéllinn komst ad peirri nidurstodu ad engin
réttindi kerenda hefdu verid brotin { mélinu.

Horncastle o.fl. gegn Bretlandi

Démur fra 16. desember 2014

Mal nr. 4184/10

6.gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir déomi
Sakamal. Réttur til ad leida firam vitni.

1. Malsatvik

Karendur eru breskir rikisborgarar feeddir 1980, 1981, 1978 og 1981. Peir
eru allir 1 fangelsi. [ névember 4rid 2007 voru Horncastle(H) og Blackmore(B)
sakfelldir fyrir storfellda likamsards. Brotapoli, sem hafdi gefid skyrslu hja 16greglu
par sem hann bar kennsl 4 drdsarmennina, I1ést rétt fyrir réttarholdin af 6tengdum
orsokum. Skyrslan var 16g0 fyrir sem sonnunargagn { mali gegn H og B

Toélfta mai 2008 voru Marquis (M) og Graham(G) sakfelldir fyrir frelsis-
sviptingu. Peir h6fdu numid konu & brott af heimili hennar. Medan 4 frelsissvipt-
ingunni st6d hétudu peir ad skada hana likamlega. Brotapoli og eiginmadur hennar
gafu skyrslu hja 16greglu en neitudu sidar ad meta fyrir ddminn sem vitni par sem
pau 6ttudust um oryggi fjolskyldna sinna. Démari heimiladi ad skyrsla brotapola
veri 10g0 fyrir { mélinu en hafnadi skyrslu eiginmannsins.

Kerendur afryjudu badi til afryjunardémstéls og Heastaréttar en dn drangurs.

2. Meodferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan
Kearendur byggdu 4 ad med pvi ad leyfa ad skyrslur vitna veru lagdar
fram 4n pess ad vitnin varu leidd fyrir dominn hefdi verid brotid 4 rétti
peirra til ad spyrja vitnin spurninga samkvaemt 1. mgr. 6. gr. og d. 1id 3. mgr. 6. gr.
sattmalans
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Niourstaoa

Doémstollinn ték fram ad mat 4 pvi hvada sonnunargdgn megi leggja fram {
mélum sé { edli sinu 4 forredi innlendra domstéla. Démstollinn meti adeins hvort
réttarholdin { heild séu sanngjorn. Hann 4dréttadi einnig ad d. lidur 3. mgr. 6. gr.
feli 1 sér meginregluna ad sonnunargogn skuli 16gd fram pannig ad sakborningur
geti komid ad vornum og spurt vitni. Démstollinn hefur sett fram tvar reglur ut
frd pessari meginreglu eins og fram kom { domum hans { malum Al Khawaja og
Tahery gegn Bretlandi. Samkvaemt peim parf rik dsteda ad vera fyrir pvi ef vitni
metir ekki fyrir dom. Sakfelling manns sem studd er ad mestu eda einungis vid
skyrslu fjarverandi vitnis geti einungis talist vera { samrami vid regluna um réttlata
malsmedferd ef slikum gégnum er veitt negilegt métvaegi svo sem { formi reglna
um sonnunarmat eda formreglna.

Kaerendur byggdu ekki 4 pvi ad 16gin sem slik feru gegn dkvedum sittmalans
heldur ad beitingu pessarar heimildar hafi verid dbdtavant { malum peirra.

Um Horncastle og Blackmore: Démstéllinn féllst 4 ad andlat brotapola og
meginvitnis { mdlinu leiddi til pess ad naudsynlegt hefdi verid ad leggja skyrslu
hans fram ef taka atti tillit til vitnisburdar hans. Démst6llinn skodadi pvi nast hvort
skyrsla brotapola hafi rddid udrslitum fyrir nidurstodu malsins. Démarar tdldu ad
vitnisburdur kerenda { mélinu dsamt 60rum gégnum hefdi verid med slikum hetti
ad nagileg sonnunargdgn veru til stadar gegn peim.

Pott svo hefdi ekki verid pa voru reglur um mat sonnunargagna, tekiferi
kerenda til ad andmeala framlagningu gagnanna, beitingu bpessara reglna og
leidbeiningar domarans til kviddomsins slikar ad negilegir varnaglar voru til stadar
til ad tryggja ad matid vaeri logmett.

Um Marquis og Graham: Démstéllinn mat dsteduna fyrir pvi ad vitnid metti
ekki fyrir dém nagilega i 1jési hétana gegn henni, mats démarans 4 6tta hennar og
peirri stadreynd ad hun vildi frekar sitja fangelsi en ad mata fyrir dom. Pad mat
styrktist enn frekar vid ad démarinn neitadi ad hleypa skyrslu eiginmannsins ad {
malinu.

Gognin { mdlinu voru pess edlis ad skyrsla brotapola betti einungis vid
sonnun, en rédi ekki urslitum. Par 4 medal voru myndbandsupptaka af Graham
fyrir utan hus brotapola, gogn sem syndu ad Marquis hringdi { eiginmann brotapola
sama kvold og hin var svipt frelsi og gogn sem syndu ad karendur hofou skrad
sig inn 4 hétel 4 bil sem peir stdlu frd brotapola. Par sem skyrslan gat undir engum
kringumstedum talist dkvardandi { malinu var éparft ad meta métvagi hennar vid
mat 4 vagi annarra sonnunargagna.

Komst démstéllinn pvi ad peirri nidurstédu ad ekki hafi verid brotid 4 rétti
kaerenda { malunum.
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M.P.E.V. o fl. gegn Sviss

Démur fra 8. juli 2014

Mal nr. 3910/13

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu
Brottvisun. Rof d fjolskyldutengslum.

1. Malsatvik

Karendur eru fjorir rikisborgarar Ekvador, hjon fedd arid 1969, déttir peirra,
feedd 1999, og dottir konunnar, sem er faedd 1986 og fékk svissneskan rikisborg-
ararétt 4rid 2012. Pau bua { Genf. K@rendur komu aftur til Sviss eftir ad hafa adur
reynt ad fa par heli og 16gdu fram nyja halisbeidni arid 2002. Var hjénunum og
déttur peirra synjad um hali 4rid 2012. [ september 2012 stadfesti svissneskur
stjornsysludomstdll brottvisun fodurins, en médirin og 6lograda déttir hjéonanna
fengu timabundid dvalarleyfi. Ték domstéllinn sérstaklega fram ad hjonin hefdu
slitid samvistir. Déttir peirra, sem byggi ad mestu hja médur sinni, hefdi fullkomlega
adlagast Sviss og taladi ndnast enga spaensku. Fadirinn veri 4 sakaskrd og hefdi
m.a. verid sakfelldur fyrir ad kaupa og selja pyfi. Stjornsysludémstéllinn gat pess
einnig ad fadirinn pjadist af afallastreituroskun og hefdi oftar en einu sinni reynt
sjalfsvig, en taldi a® honum myndi standa til boda leknispjonusta sérfreedinga i
helstu borgum Ekvadors. Enda pétt l&knar hans hefou talid brottvisun hans til
Ekvador liklega til ad stofna heilsu hans { hattu var sakaferill hans talinn utiloka
timabundid dvalarleyfi { Sviss.

2. Meofero malsins hja Mannréttindadémstélnum
Keran

Kerendur héldu pvi fram ad brottvisun fodurins til Ekvador myndi rjifa
varanlega tengsl hans vid fjolskyldu sina og brjéta pannig gegn 8. gr. sdttmdlans.
Enn fremur t6ldu pau brotid gegn 13. gr. { tengslum vid 8. gr., par sem stedi ekki
til boda neitt raunhaft réttarirraedi.

Niourstaoa

Mannréttindadémstéllinn hafnadi peirri vorn svissneska rikisins ad karendur
hefou ekki temt innlend réttartrradi. Rikid hefdi ekki synt fram 4 ad pau hefdu
getad fengid hlut sinn réttan med pvi ad skjéta malinu til almennra démstéla. Hefoi
stjornsysludémstodllinn tekid fram berum ordum ad urskurdur hans veri endan-
legur. Taldi démstéllinn kaeru mannsins, konu hans og déttur peirra medferdarhafa.
Oumdeilt vaeri ad samband mannsins og déttur hans félli undir fjolskyldulif
skilningi 8. gr. sattmdlans. Enn fremur varu hjénin ekki skilin pétt pau hefdu slitid
samvistum. Pau hefdu reglulegan samgang og i greinargerdum peirra k&mi fram
ad konan styddi hann { veikindum sinum. Nagdu pau atridi til ad samband peirra
félli undir 8. gr. sattmalans. Hins vegar taldi domstéllinn karu hinnar uppkomnu
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stjipdéttur mannsins, sem atti sér eigin fjolskyldu, émedferdarhefa, enda hefoi
ekki verid synt fram 4 ad 8. gr. sdttmdlans n20di yfir samband peirra.

Til ad komast ad nidurstodu um hvort edlilegs jafnvaegis hefdi verid gaett milli
peirra hagsmuna sem mali skiptu, p.e.a.s. annars vegar réttar kerendanna priggja
til fridhelgi einka- og fjolskyldulifs og hins vegar hagsmuna samfélagsins, leit
démstodllinn til pess ad afbrot mannsins hefdu { edli sinu ekki verid nema midlungi
alvarleg. Milli 2005 og 2009 hefdi hann verid sakfelldur fjérum sinnum, prisvar
fyrir audgunarbrot og einu sinni fyrir umferdarlagabrot, og alvarlegustu vidurlogin
verid niu mdnada skilordsbundin fangavist. P4 hefdi malsmedferd halisbeioni
fjolskyldunnar tekid meira en tiu 4r.

Um fjolskylduadstedur mannsins itrekadi domstéllinn ad hann @tti enn {
sambandi vid eiginkonu sina, sem hjdlpadi honum ad takast 4 vid veikindi sin.
Svissneski démstéllinn hefdi berum ordum vidurkennt ad heilsufar mannsins veri
dhyggjuefni og leknir hans teldi brottvisun til Ekvador liklega til ad stofna heilsu
hans i hattu. Loks hefdu svissnesk yfirvold 14tid undir hofud leggjast ad lita til
sameiginlegra hagsmuna mannsins og 6l6grada déttur hans af dframhaldandi nanu
persénulegu sambandi. Madurinn teki enn patt { uppeldi déttur sinnar, sem hefdi
fyllilega adlagast Sviss og @tti ad vera par dfram, enda hefdi svissneski domstéllinn
komist ad peirri nidurstédu ad brottvisun til Ekvador yrdi henni skadleg. Yrdi ad
@tla ad personulegt samneyti fedginanna yrdi a.m.k. alvarlega skert, yroi fadirinn
sendur aftur til Ekvador. Svissneski domstéllinn hefoi hvergi visad til pess sem
barninu veri fyrir bestu. I 1jési ofangreinds taldi démstéllinn dkvordun svissneskra
yfirvalda hafa brotid gegn medalh6fi med pvi ad geta ekki edlilegs jafnvagis
milli peirra hagsmuna sem madli skiptu. Pad bryti pvi gegn 8. gr. sittmdlans ad
visa fodurnum til Ekvador. I 1jési peirrar nidurstodu taldi démstllinn Sparft ad
fjalla um meint brot 4 13. gr. { tengslum vid 8. gr. sattmdlans. Ekki voru demdar
miskabetur, par ed kerendur féllust 4 ad { afellisdomi faeelust haefilegar baetur fyrir
miska. Svissneska rikinu var gert ad greida eiginmanninum, konu hans og 616grada
déttur 4500 evrur { mélskostnad.

Himéliinen gegn Finnlandi

Doémur fra 16. juli 2014 - Yfirdeild

Mal nr. 37359/09

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

Réttarahrif adgerdar til ad skipta um kyn. Skrdaning personuupplysinga.
Jakvadar skyldur.

1. Malsatvik

Kerandi er finnskur rikisborgari, fedd 1963 og busett { Helsinki. Hin faeddist
karlkyns og kvzentist 4rid 1996. Eignudust hjénin barn 4rid 2002. Arid 2009 gekkst
kaerandi undir adgerd til ad skipt um kyn. Pétt hin hefoi breytt eiginnéfnum sinum
gat hun ekki fengid kennitdlu sinni breytt { kennit6lu fyrir konu nema eiginkona
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P

hennar sampykkti breytingu hjoénabandsins i stadfesta samvist eda par skildu.
Bédar vildu vera afram { hjénabandi, enda striddi skilnadur gegn triarsannferingu
peirra auk pess ad par toldu stadfesta samvist hvorki veita sér né barninu sama
oryggi og hjénaband.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi taldi pad m.a. brjéta gegn rétti sinum til fridhelgi einkalifs og
fjolskyldu ad full vidurkenning nys kyns sins vari had umbreytingu hjénabands
hennar { stadfesta samvist.

Nidurstada

Domstéllinn kvad dlitamdlid vera pad hvort fridhelgi einkalifs og fjolskyldu
keranda dtheimti jdkvada skyldu rikisins til ad bjéda upp 4 raunhaft og adgengilegt
ferli til ad fa breytt kyn vidurkennt ad 16gum an pess ad hagga hjénabandinu.

Doémstollinn itrekadi ad sattmdlinn skuldbyndi ekki adildarrikin til ad leyfa
hjénaband félks af sama kyni. Reglur um éhrif adgerda af pessu tagi 4 hjonabond
féllu ad miklu leyti, en p6 ekki algjorlega, innan svigrims adildarrikjanna til mats.
Enn fremur dtheimti sattmdlinn ekki ad tekin veri upp nein sérstok tilhogun {
tilvikum eins og keranda. Enn veari hvorki samstada innan Evrépu um ad leyfa
hjénabond félks af sama kyni né um pad hvernig fara skyldi um vidurkenningu
kyns félks sem fyrir veri { hjéonabandi. Raunar hefou fest rikjanna neina 16ggjof
um vidurkenningu kyns. An samstodu og ad gefnum hinum vidkvemu sidgzdis-
og sioferdilegu dlitacfnum sem um veri ad tefla yroi ad veita Finnlandi vidtaekt
svigrim til mats, b&di til ad dkveda hvort 16g yrdu sett um lagalega vidurkenningu
nys kyns { kjolfar kynskiptaadgerda og pd hvada reglur yrdu settar til ad gata
jafnvegis milli stridandi almanna- og einkahagsmuna.

Nugildandi finnsk 16g gefu keranda prja kosti. Ad fratldum peim kosti ad
halda 6breyttri stodu eda fa hjonaskilnad beindist kvortun keranda fyrst og fremst
ad peim kosti ad umbreyta hjénabandinu { stadfesta samvist med sampykki eigin-
konunnar. Fengist sampykki maka veitti 16ggjofin bedi lagalega vidurkenningu nys
kyns og 16gvernd sambandsins. Démst6llinn taldi ad par sem umbreyting hjona-
bands {1 stadfesta samvist 1 finnska kerfinu veri sjalfkrafa veri sampykki makans
4 skraningu kynskiptanna frumskilyrdi, sem @tlad vaeri ad vernda maka gagnvart
ahrifum einhlida dkvardana hins.

Auk pess myndu kerandi og eiginkona hennar engum 6drum réttindum glata
yrdi hjénabandi peirra breytt { stadfesta samvist. Vid utreikning lifeyrisréttinda
yrdi pannig t.d. lengd samvistarinnar reiknud frd stofnun hjénabandsins, en ekki
frd umbreytingunni.

Hvad fjolskyldulif snerti ték démstdllinn fram ad stadfest samvist haggadi
ekki faderni dottur keranda, sem hefoi verid fedrud medan 4 hjénabandinu st6d.
Kynskiptin hefdu heldur engin lagaleg ahrif 4 dbyrgd fyrir umonnun, forsjd eda
framferslu barnsins, sem hvildi 4 foreldrum { Finnlandi 6hdd kyni eda sambudar-
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formi. Umbreytingin { stadfesta samvist hefdi pvi engar afleidingar fyrir fjolskyldulif
kaeranda.

Pétt keerandi yroi fyrir 6paegindum vegna kennitolu sinnar, geeti hiin hvenaer
sem er med sampykki eiginkonu sinnar umbreytt hjonabandinu { stadfesta samvist.
Doémst6llinn 4leit ekki ganga fram tr héfi ad slik umbreyting veri gerd ad skilyrdi
lagalegrar vidurkenningar vegna breytingar 4 kyni, enda um ad r@da raunverulegan
valkost sem veitti samkynja porum ndnast somu vernd og hjénaband. Kerfid { heild
bryti ekki gegn medalhéfi gagnvart keranda og edlilegs jafnveaegis hefodi verid gaett
milli stridandi hagsmuna { mdlinu. Nidurstada yfirdeildarinnar var pvi sd ad ekki
hefoi verid brotid gegn 8. gr. sattmdlans.

Prir démarar af sautjan skiludu sératkvaedi.

Domst6llinn taldi ekki hafa verid brotid gegn 14. gr. sattmadlans 1 tengslum vid
8. gr. hans og einréma ad oparft veri ad skoda keruna um 12. gr., par sem htin hefoi
pegar verid skodud { 1josi 8. gr. sdttmdlans.

Kaplan o.fl. gegn Noregi

Démur fra 24. juili 2014

Mal nr. 32504/11

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu
Brottvisun. Rof d fjolskyldutengslum.

1. Malsatvik

Karendur eru hjénin Kamran og Naime Kaplan og born peirra, Azat, Cemsit
og Rojin Kaplan. Kamran er tyrkneskur rikisborgari, en kona hans og born, sem
voru einnig tyrkneskir rikisborgarar, fengu norskan rikisborgararétt arid 2012.
Kamran byr nd 1 Tyrklandi, en Naime og born peirra { Stafangri { Noregi.

Kamran er af kdrdiskum @ttum og er frd sudausturhluta Tyrklands. Hafdi
hann lidsinnt PKK-samtokunum (ktrdiska verkamannaflokknum) og kvadst oft
hafa fundid fyrir ofséknum tyrkneskra yfirvalda. Ottadist hann um Iif sitt, flidi fra
Sirnak 1 Tyrklandi 4rid 1993 og bjé & ymsum stodum { Tyrklandi og Evrépulondum
40ur en hann sétti um heali { Noregi. I oktéber 1998 var hzlisbeidni hans hafnad. T
kjolfar sakfellingar fyrir gréfa likamsards { Noregi 1 desember 1999 f6l démsmala-
radherra Utlendingastofnun Noregs ad meta hvort efni staedu til pess ad visa honum
ur landi. Yfirvold gerdu engar radstafanir til ad visa honum ur landi fyrr en honum
barst vidvorun pess efnis, dtgefin 31. oktéber 2006. Pann 2. névember 2006 var
honum visad ur landi og bonnud endurkoma til Noregs um 6tiltekinn tima.

Eftir ad hafa dvalist um tima sem fl6ttamenn { frak hofou eiginkona Kamrans
og synirnir Azat og Cemsit komid til Noregs { mai 2003 og sétt par um heli.
Pridja barnid, Rojin, feddist 4rid 2005. Veitti afryjunarnefnd innflytjendamala
peim dvalar- og atvinnuleyfi arid 2008. Rédi par urslitum alvarleg einhverfa Rojin
dsamt pvi ad Azat og Cemsit hofou pegar dvalid { Noregi { teep fimm ar. Nefndin
takmarkadi sidar endurkomubann fodur peirra vid fimm 4r. Afryjunum hans var
visad frd og Hestiréttur Noregs komst ad peirri nidurstodu pann 26. névember
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2010 ad brottvisun hans gengi ekki tr héfi fram gagnvart hinum fjolskyldumed-
limunum. Var hann sendur ur landi til Tyrklands 16. jdli 2011. Hinir fjolskyldumed-
limirnir fengu norskan rikisborgararétt  jandar 2012.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Kaeran

Kearendur toldu brotid gegn rétti sinum til fridhelgi einkalifs og fjolskyldu,
enda hefdi fjolskyldunni verid stiad { sundur med brottvisun f6durins til Tyrklands.
Sérstaklega héldu pau pvi fram ad { ddmnum fra névember 2010 hefdi ekki negilegt
tillit verid tekio til pess sem yngsta barninu veri fyrir bestu vegna sérstakra umonn-
unarparfa pess.

Niourstada

Domstéllinn vitnadi { fyrri déma sina { malum Nunez gegn Noregi og Antwi
o.fl. gegn Noregi, m.a. um ad sattmdlinn skuldbyndi riki hvorki til ad virda val
innflytjenda 4 landi til busetu né til ad heimila dvallt fjolskyldum ad sameinast
4 yfirrddasvadi sinu. Vid slika dkvardanatoku bzeri pé ad taka mid af adstedum
hverju sinni. Beri m.a. ad lita til pess ad hve miklu leyti fjolskyldu yrdi { raun
sundrad, hversu sterk tengslin veru { adildarrikinu, hvort dyfirstiganlegar hindranir
stedu 1 vegi fyrir pvi ad fjolskyldan gaeti bdid { upprunalandi einhvers medlima
sinna og hvort til k&mu einhver sjénarmid um utlendingaeftirlit (t.d. fyrri brot
gegn innflytjendaloggjof) eda allsherjarreglu sem meltu gegn landvist. Einnig
veri mikilvaegt ad lita til pess hvort stofnast hefdi til fjolskyldunnar 4 tima pegar
vidkomandi einstaklingar hefou gert sér grein fyrir ad fjolskyldulif peirra innan
rikisins yrdi ®vinlega Stryggt, en pegar svo hattadi til bryti brottvisun ekki gegn 8.
gr. sdttmdlans nema { undatekningaradstedum.

I tilviki keerenda ték démstdllinn til skodunar undantekningaradstadur tengdar
pvi sem yngsta barninu veri fyrir bestu. Fram hefdi komid ad barnid veri mjog
alvarlega einhverft og yrdi dvallt hdd foreldrum sinum. Médirin vaeri ormagna og 4
morkum pess ad geta gegnt hlutverki sinu. Pad veri fadirinn sem héldi déttur sinni
virkri fra degi til dags og barnid veri honum sérstaklega tengt. Yrdi honum visad
ur landi veri proskatruflun hennar likleg til ad versnad og ipyngja médur hennar
og braedrum frekar. I 1j6si pessa taldi dsmstéllinn brottvisun fodurins med fimm éra
endurkomubanni ganga mjog langt, sérstaklega gagnvart barninu.

Pott fadirinn hefdi verid sakfelldur fyrir grofa likamsards, { edli sinu alvarlegt
brot, hefdu ekki ordid alvarleg meidsl og refsingin verid mildud vegna héttsemi
brotapola sjalfs. Ekki hefdi verid gerd gangskor ad pvi ad visa fodurnum ur landi {
u.p.b. sex dr. Taldi démstoéllinn, einnig med pad { huga ad kerandi hafdi ekki brotid
af sér aftur, ad fratoldum nokkrum minni héttar umferdarlagabrotum, ad sakfell-
ingin @tti pvi ekki ad vega verulega pungt { malinu.

Loks hefou foreldrarnir { mali pessu stofnad til fjolskyldu sinnar i heima-
landinu, 6likt sumum 60rum malum sem hefdu komid til kasta démstdlsins.

[ 1j6si alls pessa vard pad nidurstada démstélsins ad rikid hefdi farid it fyrir
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svigrim sitt til mats. Ekki hefdi verid gatt edlilegs jafnvagis milli parfar fodurins
til ad halda sambandi vid déttur sina, pvi sem henni veri fyrir bestu, og almanna-
hagsmuna tengdum ttlendingaeftirliti, efnalegri farseld pjédarinnar og pvi ad firra
glundroda eda glepum. Hefoi pvi verid brotid gegn 8. gr. sattmdlans.

Rikinu var gert ad greida kerendum sameiginlega 12.000 evrur { miskabatur
og 8000 evrur 1 malskostnad.

Dzemyuk gegn Ukrainu

Démur fra 4. september 2014

Mal nr. 42488/02

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

Skipulagsreglur. Ahrif mengunar d heimili. Fullnusta déma.

1. Malsatvik

Kerandi bjé 1 porpi i Ukraiu par sem adgangur ad hreinu drykkjarvatni var
takmarkadur og purfti fjolskylda hans ad reida sig 4 ad s@kja vatn { brunn ndlegt
heimilinu. Arid 2000 dkvadu skipulagsyfirvéld ad byggdur yrdi kirkjugardur 4 160
sem st6d adeins 40 m frd husi keranda. Kerandi kerdi dkvordunina og krafdist
pess ad dkvordunin yrdi 6gilt og kirkjugardinum lokad. Domstéll demdi honum {
vil 4rid 2003 og taldi ad kirkjugardurinn hefdi verid stadsettur of nerri ibiabyggd
og nalegum vatnsbélum og ad stadsetning hans feli { sér brot 4 1ogum og reglu-
gerdum. Domstélinn dkvad ad kirkjugardinum skyldi lokad, en yfirvold framfylgdu
ekki fyrirmalum hans. Arid 2008 voru syni tekin tir drykkjarvatni i brunni keeranda
og syndu pau herra magn e-kdli gerla en leyfilegt var samkvaemt logum.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi taldi ad malsmedferd yfirvalda i mali hans hefoi falio { sér brot gegn
8. gr. sattmdlans um fridhelgi einkalifs og fjolskyldu.

Nidurstada

Doémstéllinn ték fram ad 8. gr. sattmdlans @tti vid { tilvikum par sem skerd-
ingar & réttindum manna beindust sérstaklega ad heimili, fjolskyldu peirra eda
einkalifi og veri skilyrdi ad pessar takmarkanir teldust verulegar. [ pessu tilviki
yrdi ad telja ad si mengun 4 drykkjarvatni sem stadsetning kirkjugardsins hafoi {
for med sér og pau brot 4 16gum og reglugerdum um umhverfisvernd sem félst {
byggingu hans hafi falid { sér veruleg ahrif 4 lifsgaoi fjolskyldu kaeranda og pvi
talist veruleg roskun 4 réttindum hans samkvamt 8. gr. sattmdlans.

P4 tok domstéllinn fram ad 6logmeti dkvordunar yfirvalda um ad byggja
kirkjugardinn 4 pessum stad hafi komid itrekad fram vid medferd malsins, bedi hja
heilbrigdisyfirvoldum og démstélum. P6 hafi yfirvold ekki fylgt eftir dkvordunum
démstéla um ad loka kirkjugardinum og pvi teldust pau hafa brotid gegn réttindum
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keranda um fridhelgi heimilis hans og fjolskyldu, enda hafi takmorkunin 4
réttindum hans ekki verid 1ogmet. Démst6llinn taldi pvi ad um brot gegn 8. gr.
sattmdlans veri ad reda.

Démstdllinn demdi dkrainska rikid til ad greida karanda 6.000 evrur {
miskabatur.

Jeunesse gegn Hollandi

Démur fra 3. oktober 2014 - Yfirdeild

Mal nr. 12738/10

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu
Utlendingar. Dvalarleyfi. Fjolskyldulif. Brottvisun.

1. Malsatvik

Kerandi er sirinamskur rikisborgari fedd 4rid 1967. Hin kom til Hollands 4
vegabréfsaritun fyrir ferdamann arid 1997 og yfirgaf ekki landio eftir ad gildistimi
hennar rann ut. Hun giftist hollenskum rikisborgara og eiga pau nd prju born
saman. Karandi sotti itrekad um dvalarleyfi en var hafnad 4 peim grundvelli ad
htin hefdi ekki tilskilin leyfi fra hollenska sendirdinu { Stirfnam. Arid 2010 var htin
i vardhaldi i 4 manudi 4 medan hin beid brottvisunar tr landi. A endanum var htin
latin laus par sem hin var barnshafandi ad pridja barni peirra hjéna.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstolnum
Keran

Karan byggoist & pvi ad hollenska rikinu bari ad taka tillit til sérstakra
adstedna keranda og veita henni dvalarleyfi 4 grundvelli fjolskyldulifs. Par sem
pad hafi ekki verid gert hafi verid brotid gegn 8. gr. sdttmalans

Nidurstaoa

Doémstéllinn  itrekadi skyra réttarframkvemd sina um ad stofnist til
fjolskyldulifs 4 tima par sem einstaklingarnir eru medvitadir um vafasama stodu
sina innan rikisins pa sé pad einungis brot 4 8. gr. ad visa peim einstaklingi tr landi
vid afar sérstakar adstedur. Adstada keranda var med peim hatti { 1j6si itrekadra
umsodkna hennar ad hin og eiginmadur hennar voru medvitud um ad vafi 1éki 4
heimild hennar til ad dveljast { landinu.

Var pvi tekid til skodunar hvort adstada keranda hafi verid mjog sérstok. Allir
medlimir fjolskyldu hennar voru hollenskir rikisborgarar sem hofou dvalarleyfi {
Hollandi. Adstada keranda var einnig sérstok fyrir pad leyti ad hin hafoi fedst med
hollenskan rikisborgararétt en misst hann 4rid 1975 pegar Strinam 6dladist sjalf-
stedi fra Hollandi. Hollenska rikid var medvitad um heimilisfang hennar fra pvi
hdn kom til landsins en hafdi umborid veru hennar { landinu um 16 éra skeid. Svo
Iong dvol hafoi gert henni mogulegt ad mynda sterk menningarleg, félagsleg og
fjolskyldutengsl vid Holland. Kerandi var enn fremur ekki 4 sakaskra og brottvisun
hennar til Sirinam myndi hafa mikla erfidleika fyrir hana i for med sér. Hollensk
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stjornvold hofou pvi til viobotar ekki tekid negilegt tillit til pess hvada dhrif pad
myndi hafa 4 born hennar ad henni yrdi visad ur landi. Ad pessu 6llu skodudu, auk
pess ad ekki var kannad hvort medalhofs vaeri gaett, komst démstéllinn ad peirri
nidurstddu ad adstedur kaeranda hafi verid afar sérstzdar. Hollenska rikid hafoi pvi
ekki gaett medalhdfs milli fjolskyldulifs keranda og hagsmuna hollenska rikisins ad
stjorna innflytjendamdalum. Var pvi talid brotid gegn 8. gr. sdttmédlans.

Voru keranda demdar 1714 evrur { miskabatur og 564.5 evrur i mélskostnad.

Konovalova gegn Russlandi

Démur fra 9. oktéber 2014

Mal nr. 37873/04

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

Réttindi sjuklinga. Heimild lzzknanema til ad vera viostaddir lzeknisadgerdir.

1. Malsatvik

Kearandi er rdssneskur rikisborgari faedd 4rio 1980 og busett { St. Pétursborg.
Pann 23. april 1999 var hin 16g0 inn 4 fedingardeild 4 rikisreknum spitala. Vid
innlogn var henni afhentur baklingur sem upplysti sjiklinga um moégulega vidveru
leknanema vid medferd peirra. Kerandi pjadist af kvillum tengdum medgongunni
og var tvisvar svaefd med lyfjagjof svo hin fengi hvild. Adur en hiin var svafd
var henni tilkynnt ad fedingin myndi eiga sér stad daginn eftir og ad leknanemar
myndu vera vidstaddir fedinguna. Fedingin for fram 4 tilsettum tima i vidveru
lekna og leeknanema sem allir hofou fengid kynningu 4 sjikrasdgu karanda dsamt
peirri medferd sem til st6d ad veita { petta sinn. Kerandi heldur pvi fram ad hin
hafi andmelt vidveru leknanemanna vid fadinguna.

Russneskir démstolar hofnudu krofu keeranda par sem ekki var krafist
skriflegs sampykkis samkvaemt landsrétti. Enn fremur hafi keranda verid athentur
baklingur par sem moguleg patttaka leknanema var skyrd 1t og ekki var sannad
ad hun hafi andmelt pvi.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi byggdi 4 pvi ad vidvera leknanema vid fedingu barns hennar
og upplysingar sem peir hlutu um sjikrasdgu hennar hafi verid brot 4 fridhelgi
einkalifs hennar { skilningi 8. gr. sattmdlans.

Nidurstada

Doémstéllinn ték fram ad vidvera leknanema sem héfou adgang ad sjikrasogu
kaeranda faeli { sér skerdingu 4 réttindum hennar til fridhelgi einkalifs. St skerding
atti sér stod { dkvaedi 54. gr. rissneskra heilbrigdislaga sem kvad 4 um ad leknanemar
i starfspjalfun getu fylgst med leknismedferd sjiklinga { samremi vid ndmskra

peirra undir eftirliti heilbrigdisstarfsmanna sem abyrgd baru 4 sjiklingunum.
Reglan 1 54. gr. veeri almenns edlis en hefdi pad markmid ad tryggja rétt leknanema
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til ad fylgjast med medferd sjiklinga sem petti { ndmi sinu. Reglurnar gerdu ekki
rad fyrir neinum rétti sjuklinga til fridhelgi einkalifs { pessu tilliti eda moéguleikum
peirra 4 ad neita pvi ad leknanemar veru vidstaddir.

Framkvaemd rikisins 4 pessum rétti betti ekki ur pessum skorti, pvi fremur
vard skerdingin alvarlegri par sem kynningin 4 hugsanlegri patttoku nemanna var
med peim hatti ad ekki var gerd grein fyrir umfangi pétttokunnar né hvers edlis
hdn veri. Kynningin var einnig sett fram pannig ad hin veri skyldubundin og
sjuklingurinn hefdi ekkert val.

Pegar krofu keranda var hafnad fyrir innlendum démstélum téku démstdlar
ekki nagilegt tillit til formgalla & kynningu fyrir keranda, viokvems 4stands
karanda sem komin var med hridir pegar henni er tilkynnt um patttoku l&knanema
dsamt pvi ad vera nyvoknud dr svefingu. P4 var talid ad trraedi hefdi skort til ad
hdn gaeti andmealt vidveru nemanna. Var talid ad med pessu hefdi rissneska rikid
brotid gegn rétti keranda til fridhelgi einkalifs samkvemt 8. gr. sattmalans.

Keranda voru demdar 3000 evrur { miskabatur og 200 evrur { malskostnad.

Vintman gegn Ukrainu

Démur fra 23. oktéber 2014

Mal nr. 28403/05

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

13. gr. Réttur til raunhaefs Grrzedis til ad leita réttar sins
Afplanun i fangelsi. Afplanunarstadur. Réttur til fjolskyldulifs.

1. Malsatvik

Kerandi er vkrainskur rikisborgari faeddur 4rid 1968. Arid 2000 var hann
dkerdur fyrir rdn og manndrdp. Hann var sakfelldur og demdur { @vilangt fangelsi.
Sa démur var pé styttur 1 15 4ar af Heestarétti landsins sem taldi ekki stod fyrir
@vilangri refsivist 1 logunum 4 peim tima sem démurinn var kvedinn upp. Karandi
afpldnar refsidom sinn { fangelsi um 700 km fra @skusl6dum sinum og heimili.
Mooir kaeranda hefur ekki getad heimsé6tt hann medan hann afplanar refsivistina
vegna heilsubrests. Fangelsisyfirvold hafa itrekad hafnad beidnum karanda um
flutning { fangelsi nar heimili hans, 1 fyrstu 4 grundvelli pldssleysis en um 2010
var farid ad visa til hegdunar keranda sem dstedu.

2. Meoferod malsins hja Mannréttindadémstélnum
Kzran

Kerandi byggdi 4 pvi ad vistun hans svo langt frd heimili sinu og médur
sinnar dsamt ftrekudum synjunum um flutning { fangelsi nar heimili sinu hafi falid
i sér brot 4 fridhelgi fjolskyldu hans par sem pad hafi gert honum 6kleift ad hitta
moédur sina. Hafi pvi verid brotid gegn 8. gr. sattmédlans.
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Niourstaoa

Um 8. gr.. Démstéllinn ték fram ad neitun um ad flytja keranda { fangelsi
nar heimili hans hafi skert rétt hans til sambands vid médur sina og par af leidandi
skert rétt hans til fridhelgi fjolskyldulifs. St skerding var { samraemi vid tkrainsk
16g og stefndi ad pvi logmaeta markmidi ad koma { veg fyrir offjolgun { tilteknum
fangelsum. Démst6llinn féllst p6 ekki 4 ad gatt hafi verid medalhofs.

Pratt fyrir ad dkvordunin hafi verid byggd 4 pvi ad engin pldss hafi verid laus
i fangelsi ner heimili hans ldgu engin gogn fyrir um ad kannad hafi verid hvort
mogulegt veri ad flytja keranda { eitthvert peirra fangelsa er voru stadsett nar
heimili hans. Enn fremur var ekki synt fram 4 ad ekki hafi verid laus pldss eins og
haldid var fram.

Hegdun keranda kom ekki fram { synjunum fyrr en 2010 pratt fyrir ad kerandi
hafi fyrst s6tt um flutning arid 2001. Enn fremur var ekki ad sjd ad gerdur hafi verid
greinarmunur 4 mati vid 6sk hans ad vera fluttur { fangelsi af sama oryggisstigi
nar heimili sinu annars vegar eda flutning 1 fangelsi af minna oryggisstigi enn nar
heimili hans hins vegar.

Domstéllinn ték ad lokum fram ad ekkert vari fram komid sem syndi ad
nokkurt tillit hafi verid tekid til fjolskylduadstoou keranda eda hagsmuna hans af
pvi ad halda fjolskyldutengslum. Hafdi pvi verid brotid gegn 8. gr. { méli keranda.

Um 13. gr. sbr. 8. gr.: Démst6llinn taldi einnig ad brotid hafi verid gegn 13. gr.
par sem kaerandi hafoi ekkert raunhaft drredi til ad fra frekari skodun 4 itrekudum
synjunum vid flutningi hans.

Ke@randa voru demdar 12.000 evrur { miskabatur og 2.556 evrur i malskostnad.

Gough gegn Bretlandi

Démur fra 28. oktéber 2014

Mal nr. 49327/11

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

10. gr. Tjaningarfrelsi

35. gr. SKkilyroi pess a0 mal sé taekt

Kerufiestur. Réttur til ad vera nakinn a almannafzeri. Takmorkun tjaningar-
fielsis til verndar sidgadi.

1. Malsatvik

Karandi er breskur rikisborgari feeddur arid 1959 og busettur { Eastleigh.
Hann adhyllist pa skodun ad ekkert sé médgandi eda serandi vid ad syna manns-
likamann. Hann stundar pad pvi ad vera nakinn 4 almannafzri. Arid 2003 dkvad
hann ad ganga nakinn um Bretland. Sidan pd hefur hann itrekad verid handtekinn
og ymist demdur til refsingar eda sleppt 4 reynslulausn.
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2. Meofero malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kearandi hélt pvi fram ad itrekadar handtokur og fangelsisvist hafi skert rétt
hans til tjdningar og fridhelgi einkalifs hans. Veri pvi brotid b2di gegn 8. og 10.
gr. { mali hans.

Nidurstada

Um 35. gr.: Prétt fyrir ad keran lyti ad itrekudum handtokum og vistun {
fangelsi morg 4r aftur { timann felu pau atvik ekki 1 sér vidvarandi dstand 1 skilningi
1. mgr. 35. gr. pannig ad sex mdnada karufrestur @tti ekki vid. Hins vegar tok
démstdllinn til skodunar mynstur framkvamdarinnar gagnvart kaeranda um drabil
vid medferd malsins pétt efnislega lyti keran adeins ad handtoku hans arid 2011.

Par sem dkvoroun karanda ad vera nakinn 4 almannaferi var lidur { Iysa peirri
skodun ad mannslikaminn veri ekki s@randi eda médgandi var hdttsemin talin
falla undir tjdningu. Pvi var skerding 4 frelsi hans til ad ganga nakinn takmérkun 4
réttindum sem nutu verndar 10. gr. og var karan pvi tek til efnismedferdar.

Um 10. gr: Doémstéllinn féllst & ad skerdingin hvildi 4 lagaheimild og
stefndi ad pvi 16gmaeta markmidi ad auka 16ghlyoni og vernda almenning. Nekt &
almannaferi er ekki heimil { 6llum tilvikum. Umfang heimildarinnar vaeri mal sem
atti erindi vid almenning. Orféir deildu skodun kaeranda { pessu mdli en pad fyrir-
gerdi ekki 6llum rétti hans. Par sem markmid hans vari ad breida Ut pessa skodun
sfna veri honum heimilt ad hefja slika umradu. I 1jési pess ad nekt vardar ymis
sidferdisleg dlitaefni og almannadryggi veri meira svigrim til skerdingar 4 slikri
tjdningu en annarri.

Adgerdir gegn keranda voru byggdar 4 mati i hvert sinn. [trekunarahrif leiddu
svo til pess ad kerandi hlaut pyngri refsingar en jafnvel pd var medalh6fs geett
og vaegari Urredi prautreynd. Pratt fyrir lengd refsingar 4 timabilinu 2003-2011
fyrir jafn vegt brot bar ad taka tillit til itrekads edlis brotanna og ad hattsemi
kaeranda og dhugaleysi hans 4 ad verda vid fyrirmelum yfirvalda. Bar einnig ad
lita til skyldu keranda ad reyna ad koma vid breytingum { pjédfélaginu innan pess
lagaramma sem par gilti. Pegar héttsemi keranda var skodud sem rod atvika fol
skerding 4 frelsi hans ad teknu tilliti til blygdunarsemi almennings og sidferdislegra
sjénarmida ekki { sér brot 4 10. gr.

Um 8. gr.: Priétt fyrir ad domstdllinn teldi ad dkvordun einstaklinga um hvernig
peir vilji lita it 4 almannaferi falli undir fridhelgi einkalifs geti 8. gr. ekki leitt
til pess ad sliku vali veru engar skordur settar. Setja metti dkvedinn lagmarks-
proskuld vid heimild manna til ad vera sjalfradir um dtlit sitt 4dur en hdn nyti
slikrar verndar. Réttur manns til ad ganga um kledalaus nddi ad mati domstdlsins
ekki peim proskuldi. Var pvi ekki talid brotid gegn réttindum karanda samkvaemt
8. gr. sattmadlans.
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Senchishak gegn Finnlandi

Démur fra 18. névember 2014

Mal nr. 5049/12

3. gr. Bann vid pyndingum

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

Utlendingar. Brottvisun. Heilsufarsdstzdur. Kostur d lzknismedferd.

1. Malsatvik

Kerandi, Marina Senchishak, er rissneskur rikisborgari, fedd arid 1942 og
byr { Espoo 1 Finnlandi. Hin kom til Finnlands 4rid 2008 sem ferdamadur og
xtladi ad dveljast hjd déttur sinni, sem er finnskur rikisborgari. Flj6tlega eftir
komuna sétti keerandi um busetuleyfi { landinu og visadi til fjolskyldutengsla sinna.
[ umsékn sinni visadi hiin til pess ad hiin veri heilsuveil eftir ad hafa fengid heila-
bloofall 4rio 2006 og xtti ekki kost 4 videigandi l&knismedferd { heimalandi sinu,
Russlandi. Hin taldi einnig ad hin veri hdd umodnnun déttur sinnar, par sem hin
&tti enga @®ttingja 4 1ifi { Rasslandi. Yfirvold innflytjendamadla { Finnlandi h6fnudu
umsokn hennar og visudu henni aftur til Rdsslands. Hiin kerdi dkvordun yfirvalda
til dsmstéla en kaeru hennar var hafnad f september 2011. f déminum var tekid fram
a0 kerandi @tti vol 4 videigandi l&eknismedferd { Russlandi og veri pvi ekki hdd pvi
ad dvelja hja déttur sinni. P4 gati déttir hennar veitt henni fjarhagslegan studning
og heims6tt hana reglulega til Russlands, enda veri heimabar keranda stutt fra
finnsku landam@runum. Karandi afryjadi pessari nidurstodu til edri domstdls en
an drangurs. Kerandi krafdist pess ad brottvisun hennar til Risslands yrdi frestad a
grundvelli 39. gr. sdttmdlans. Démst6llinn féllst 4 frestunina { jandar 2012.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi taldi ad brottvisun hennar feli { sér brot gegn 3. gr. sdttmdlans sem
6mannleg eda vanvirdandi medferd og einnig gegn 8. gr. sdttmdlans um fridhelgi
einkalifs og fjolskyldu. Hun visadi til pess ad hin hefdi ekki adgang ad naudsyn-
legri leeknispjonustu { heimalandi sinu og brottvisunin ylli pvi ad htin yroi adskilin
fra déttur sinni sem veri eini eftirlifandi fjolskyldumedlimur hennar.

Nidurstada

Um 3. gr.: Démstéllinn tok fyrst til skodunar hvort hetta veri 4 ad kerandi
setti illri medferd ef henni yroi visad til Risslands, sérstaklega pegar litid veri
til dstands heilbrigdismdla { landinu og fjolskyldu keranda. Démstéllinn taldi
ekki ad astand i mannréttindamalum { Russlandi veeri pad slemt ad brottvisun
pangad ein og sér teldist brjota gegn dkvedum sdttmalans. P4 taldi démstoéllinn ad
fjolskylduadstedur kaeranda yllu pvi ekki ad brottvisun hennar til Risslands teldist
brot gegn 3. gr. sadttmdlans. Domst6llinn taldi, likt og finnsk yfirvold, ad kerandi
hafi ekki synt fram 4 ad hiin geti ekki haft adgang ad naudsynlegri l&knisadstod {
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Russlandi, enda veri fjoldi heilbrigdisstofnana { landinu par sem hiin gati sétt sér
medferd. Pvi taldi domstéllinn ad brottvisun keranda feeli ekki { sér brot gegn 3.
gr. sattmdlans.

Um 8. gr.. Démstéllinn itrekadi, { samraemi vid fyrri fordemi, ad hugtakid
fjolskyldulif samkvaemt 8. gr. sdttmdlans @tti almennt vid { tilvikum par sem um
veri ad reda samband foreldra og uppvaxinna barna peirra, nema synt veri fram 4
ad foreldrarnir veru upp 4 born sin komnir. Démstéllinn taldi ad { tilviki keranda
vaeru adstedur ekki 4 pann veg ad par féllu undir 8. g sattmdlans. Pvi @tti 8. gr.
sattmdlans ekki vid { mali hennar.

Tveir domarar skiludu sameiginlegu séraliti.

Dubska og Krejzova gegn Tékklandi

Démur fra 11. desember 2014

Mal nr. 28859/11 og 28473/12

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

Heimaf@dingar. Réttur til heilbrigdisadstodar. Hagsmunir barna.

1. Malsatvik

Kerendur eru tékkneskir rikisborgarar busettar i Tékklandi, feddar 1985
og 1980. Per hofou badar dkvedid ad feda born sin 4 eigin heimili. Samkvaemt
tékkneskum rétti er heilbrigdisstarfsfolki dheimilt ad adstoda vid heimafadingar.
Fyrri keerandi eignadist barnid heima 4dn adstodar en sidari kerandi eignadist barn
sitt & sjukrahusi. Tékkneski Stjérnlagadomstollinn visadi karu fyrri keranda fra
sokum pess ad hiin hafdi ekki reynt allar kaeruleidir. P6 var tekid fram { drskurdinum
ad vafasamt vaeri ad pessi dkvadi tékknesks réttar stedust 8. gr. sattmdlans.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerendur byggdu 4 pvi ad pad bryti gegn fridhelgi einkalifs peirra { skilningi
8. gr. sdttmdlans ad par verdi ad eiga barn sitt 4 sjukrahdsi vilji par njéta adstodar
heilbrigdisstarfsfolks.

Niourstada

Démstéllinn ték fram ad barnsfaeding sé afar mikilvegur pattur 1 einkalifi
médur. Akvardanir kvenna sem lita ad fadingu barns falli pvi innan 8. gr.
sattmalans. Su stadreynd ad karendur giatu ekki notid adstodar ljosmoédur vid
heimafadingu fol 1 sér skerdingu 4 einkalifi peirra. St skerding &tti sér stod {
16gum og var fyrirsjdanleg. Skerdingin stefndi jafnframt ad pvi l6gmata markmidi
ad vernda heilsu b&di médur og barns.

Doémst6llinn taldi ad vid mat 4 naudsyn skerdingarinnar hefdi tékkneska rikid
talsvert svigrim. Par kemu til skodunar visindaleg gogn um ahettu af fadingu
4 sjukrahdsi og heimafedingu og porf barna 4 pvi ad njéta sérstakrar verndar

50



8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

frd rikinu. Enn fremur t6k démstéllinn fram ad adildarriki sdttmalans vaeru ekki
sammadla um hvort heimafedingar veru @skilegar og ad tékkneska rikid rédi
hvernig pad rddstafadi fjarmunum sinum til heilbrigdismdla, par med talid til
heimafedinga.

Pratt fyrir ad valfrelsi kaeerenda hefdi verio skert { pessum kringumstedum pa
var 1jést ad tékkneska rikid hafoi pad markmid ad leidarljosi ad geta hagsmuna
barnsins. Hagsmunir barnsins gatu { tilteknum tilvikum gengid framar hagsmunum
foreldrisins enda feli 8. gr. ekki { sér rétt foreldra til ad taka dkvardanir sem gatu
skadad barnid. Akvordun um heimafzdingu geetu aukid dhaettu vid fedingu og par
med 6gnad heilsu barns.

Pratt fyrir ad flestar rannsoknir syni ad heimafadingar séu oruggar og ekki
dhattusamari en faeding 4 sjikrahusi b er pad einungis rétt ef nanar tiltekin skilyrdi
eru uppfyllt. Peirra & medal eru ad 1josmodir sé 4 stadnum, ad fedingin sé ekki
sérlega dhettusom og ad heimilid sé ndlagt sjukrahdsi ef neydartilvik kemur upp.
Akvordun tékkneska rikisins jok pvi ahattu sem fylgir heimafzdingum. Hins vegar
var pad mat tékkneska rikisins ad dhattan vaeri meiri ef illa feri { miori fedingu og
sérfredilegt inngrip lekna pyrfti ef feedingin vaeri heima. Sd stadreynd dsamt pvi ad
kaerendur baru ekki 6sanngjarna byrdi { samhengi vid hagsmunina sem { hifi voru
leiddu til pess ad tékkneska rikid var ekki talid hafa farid ut fyrir svigrim sitt til
mats 4 naudsyn skerdingar 4 einkalifi kerenda vid val 4 feedingarstad barna sinna.
Démstdllinn ték pé fram ad tékkneska rikinu baeri ad endurskoda pessa 16ggjof
reglulega og hafa { huga leknisfredilega, visindalega og lagalega préun.
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A.B. gegn Sviss

Démur fra 1. jali 2014

Mal nr. 56925/08

10. gr. Tjaningarfrelsi

Birting einkalifsupplysinga. Umfjollun um sakamadl. Fjolmiolar.

1. Malsatvik

Karandi, A.B., er svissneskur rikisborgari, faddur 1965 og byr i Porrentruy
i Sviss. Hann er bladamadur ad atvinnu. Pann 15. oktéber 2003 birtist timarits-
grein eftir hann um sakamdl 4 hendur manni ad nafni M.B., sem sat { vardhaldi
eftir ad prir hofou latist og 4tta adrir slasast pegar hann 6k 4 gangandi vegfarendur.
Okumadurinn fleygdi sér sidar fram af Lausanne-briinni. Hafdi atvikid verid mikid
i opinberri umrzdu { Sviss. I greininni var fjallad um bakgrunn sakborningsins og
birt 4grip af spurningum logreglu og rannséknardémara til hans d4samt svérum hans.
Nokkrar lj¢smyndir fylgdu af gognum malsins, par 4 medal af bréfi sakbornings til
démara { malinu dsamt 4gripi dr skyrslum eiginkonu hans og laknis.

Bladamadurinn var dkardur fyrir birtingu trinadargagna og demdur skilords-
bundid til eins mdnadar fangavistar, sem sidar var breytt { sekt ad upphad 4000
svissneskir frankar (um 2667 evrur).

Afryjun hans til innlendra démstéla bar ekki drangur.

2. Meofero malsins hja Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kerandi taldi sakfellingu sina hafa skert tjaningarfrelsi sitt 4 616gmatan hatt
og par med brotid gegn 10. gr. sattmdlans.

Nidurstada

Démstdllinn ték fram ad almenningur hefoi almennt 16gmata hagsmuni af
pvi ad f4 upplysingar um sakamdl. Peir sem neyttu tjdningarfrelsisins, p. 4 m.
bladamenn hefdu dkvednar skyldur og dbyrgd, sem faeru eftir adstedum og peim
tekniadferdum sem nyttar veru.

[ pessu mali hefdu innlendir démstdlar 4litid ad reyndum bladamanni gzeti ekki
hafa dulist ad um veri ad reeda malsskjol sem ekki veru opinber vegna démsrann-
soknarinnar. Mannréttindadomstéllinn lagdi dherslu 4 ad poétt fjolmidlar gegndu
mikilvagu hlutverki { 1ydradispjodfélagi leysti vernd 10. gr. sattmalans ad megin-
stefnu til bladamenn ekki undan skyldu peirra til ad hlita almennum refsilogum.

Démstollinn éleit innlenda démstdla hafa einskordad sig vid pa nidurstéou ad
otimaber uppljéstrun skyrslnanna og bréfanna hefdi badi gengid 4 rétt sakbornings
til ad teljast saklaus uns annad sannadist og til réttlatrar malsmedferdar.

Démstollinn lagdi pé dherslu 4 ad skrif keranda hefdu ekki fyrst og fremst
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sndist um sekt eda syknu okumannsins. Meginhluti réttarhaldanna hefoi ekki
att sér stad fyrr en meira en tveimur arum eftir birtingu greinarinnar. Auk pess
hefdi verid 6umdeilt ad skjolin hefou ekki gefid tilefni til dlyktana um &dsetning
Okumannsins. Loks hefdu setid { malinu atvinnudémarar, en ekki kviddémur
skipadur leikmoénnum. Vard pad nidurstada démstdlsins ad rikinu hefdi ekki tekist
sonnun pess hvernig uppljéstrun pessarar tegundar trinadarupplysinga hefdi eins
og 4 stéd getad haft neikved ahrif baoi 4 réttinn til ad teljast saklaus og 4 nidur-
stodu sakamalsins.

Svissneska rikid hélt pvi fram ad uppljéstrun trinadarskjalanna hefoi skert rétt
okumannsins til fridhelgi einkalifs. Démstdllinn benti hins vegar 4 ad samkvamt
svissneskum 16gum hefdu honum stadid til boda drradi til ad leita réttar sins vegna
drdsa 4 mannord sitt og einkalif. Hann hefdi ekki notfaert sér nein slik drradi, enda
pétt pad stedi honum naest til ad tryggja ad einkalif sitt veri virt. Rikid hefdi pvi
ekki negilega réttleett pau vidurlog sem kaerandi hefoi verid beittur.

Hvad snerti form og framsetningu hinnar umprattu greinar yrdi ad hafa hugfast
ad 10. gr. sattmdlans verndadi ekki einungis efni hugmynda og upplysinga, heldur
einnig pann buning sem par varu faerdar i. Pad veri ekki hlutverk démstdlsins
fremur en innlendra démstdla ad setja eigin skodanir 1 stad skodana fjolmidla
4 framsetningu efnis. Frelsi fjolmidla teki einnig til pess ad ykja eda ogra {
framsetningu 4 efni.

Doémstéllinn itrekadi ad tjaningarfrelsi @tti ekki einungis vid um upplys-
ingar eda hugmyndir sem féllu { gédan jaroveg eda varu dlitnar meinlausar eda
pydingarlitlar, heldur jafnframt paer sem médgudu og yllu hneykslan. Pad utheimti
fjolhyggju, umburdarlyndi og vidsyni, en dn peirra veri ekki til stadar , lyored-
islegt pjoofélag. Auk pess veri ekki haegt ad lita svo 4 ad greinin fjalladi strangt
til tekid um upplysingar um einkalif einstaklings. Ollu heldur fjalladi greinin um
hvernig démskerfid starfadi { tilteknu sakamali. Démst6llinn itrekadi enn fremur
ad hann yroi ad vera pess fullviss ad vidurlogin felu ekki 1 sér eitthvert afbrigdi
ritskodunar, sem @tlad veri ad letja fjolmidla til gagnryni. [ samhengi umraedu um
efni sem @tti erindi vid almenning veru slik vidurlog likleg til ad halda aftur af
framlagi bladamanna til umreedu um mélefni sem hefdu 4hrif 4 1if samfélagsins. Ad
sama skapi vaeru bpau til pess fallin ad torvelda fjolmidlum ad raekja hlutverk sitt.

I pessu tilviki dleit démstSllinn fjarsektina vera fram tr h6fi midad vid pad
markmid sem stefnt var ad. Sakfelling keranda svaradi ekki brynni pjéofélagsporf.
Doémst6llinn taldi ad ekki veru negilega sterk rok til ad réttleta slika skerdingu
4 rétti keeranda til tjaningarfrelsis. Hefdi pvi verid brotid gegn 10. gr. sdttmdlans.
Svissneska rikinu var gert ad greida karanda 5000 evrur { malskostnad.
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Karacsony o.fl. gegn Ungverjalandi

Démur fra 16. september 2014

Mal nr. 42461/13

10. gr. Tjaningarfrelsi

bingmenn. Stjornmdalaumraoa. Pingskop. Agaviourlog.

1. Malsatvik

Kerendur voru pingmenn { stjérnarandstédu 4 ungverska pinginu pegar atvik
malsins attu sér stad. Vid atkvaedagreidslu 4 pinginu héldu peir uppi métmela-
spjoldum par sem rikisstjornin var sékud um spillingu. Forseti pingsins sektadi
karendur um 170 til 600 evrur vegna pessarar hattsemi, par sem peir hafi truflad
pingstorf. Akvordunin um ad sekta kaerendur var tekin 4 opnum pingfundi, en dn
pess ad sérstok umrada feeri fram um dkvordunina.

2. Meodferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Keran

Kearendur toldu ad dkvordun forseta pingsins um ad sekta pd hafi falid 1 sér
skerdingu 4 tjdningarfrelsi peirra og brotid gegn 10. gr. sdttmalans.

Niourstaoa

Doémstéllinn taldi ad sektirnar sem lagdar voru 4 kerendur hafi falid { sér
takmorkun 4 rétti peirra til frjélsrar tjaningar. Skerdingin hafi verid 16gum samkvamt
og hafi verid { peim 1ogmeta tilgangi ad vernda réttindi annarra og koma { veg fyrir
ringulreid. Pvi na®st lagdi démstéllinn mat 4 hvort gaett hafi verid medalhéfs vid
takmorkun 4 tjaningarfrelsi kerenda. Vid pad mat yrdi ad skoda sérstaklega edli
og ahrif peirrar tjdningar sem skert var med sektardkvorduninni, hver ahrif peirrar
tjdningar voru 4 skipulag og virdingu pingfundarins og med hvada hetti akvordunin
um sektargreidslurnar var tekin. Démstollinn taldi ad efni tjaningar kerenda hafi
sniid ad mikilvaegu pélitisku deilumadli og hafi falid { sér kréfu um lydredislegt
stjiornkerfi. Megintilgangur métmalanna hafi verid ad gagnryna stérf pingmanna
stjornarflokkanna, en hafi ekki falid { sér persénulegar drasir. P6 ad kerendur hafi
haft tekiferi til ad koma skodunum sinum 4 framferi 1 redum sinum 4 pinginu,
yrdi ad telja pad til stjérnmdlalegrar tjaningar peirra ad halda uppi krofuspjoldum
4 pinginu. Pegar litid veri til mikilvagi pess i lyoredisrikjum ad stjornarand-
stada fengi ad koma sjénarmidum sinum 6heft 4 framferi, ®tti ad 1j4 pingmonnum
talsvert svigram til frjdlsrar tjdningar. Doémstéllinn taldi ad mikilvegt veri ad menn
baeru virdingu fyrir storfum pjodpinga og ad gerdar veru radstafanir til pess ad
fridi pingsins yrdi ekki raskad. P6 taldi démstéllinn ad kerendur hefdu ekki raskad
fridi pingsins med métmalum sinum og ad pau hefdu ekki haft { for med sér tafir
a atkvaedagreidslu eda pingfundinum. P4 hafi dsakanir peirra gegn stjornarmeiri-
hlutanum ekki verid til pess fallnar ad heda eda ryra virdingu pingsins.

Doémst6llinn taldi ad par sem 1j4 yroi adildarrikjunum talsvert svigrim 4 pessu
svidi, yrdi ekki talid ad dkvordunin um alagningu fésektarinnar, pé ad hin hafi
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litast af flokkapdlitik, hafi falid { sér brot 4 dkvedum sattmdlans. Hinsvegar taldi
démstdllinn ymsa dgalla hafa verid 4 méalsmedferdinni vid dlagningu sektarinnar.
Kerendur hafi ekki fengid vidvorun um ad héttsemi peirra geeti leitt til sektar
og forseti pingsins rokstuddi ekki 4 neinn hatt dkvordun sina um sektina. Pa var
sektin 16g0 4 4n pess ad umredur getu farid fram um dkvordunina, en med slikri
umradu hefdi verid hagt ad rokstydja dkvordunina og upplysa betur um lagalegan
grundvoll hennar. Démst6llinn taldi ad dlagning fésektar med pessum heatti veeri til
pess fallin ad hafa letjandi ahrif 4 stjérnmdlaumradu og tjaningu pingmanna. Pvi
yrdi ekki talid naudsynlegt ad skerda tjaningarfrelsi kerenda med svo afgerandi
hatti og ad slik takmorkun 4 tjaningarfrelsi teldist ekki naudsynleg i lyoraedispj6o-
félagi. Pvi var talid ad um brot gegn 10. gr. sattmdlans veri ad reda.

Domstéllinn demdi ungverska rikid til pess ad greida kerendum skadabatur
sem nam peim sektargreidslum sem hofdu verid lagdar 4 pa.

Erla Hlynsdéttir gegn Islandi (nr. 2)

Démur fra 21. oktéber 2014

Mal nr. 54125/10

10. gr. Tjaningarfrelsi

Hlutverk fjolmidla. Bladamenn. Abyrgd d ummelum. Grundvéllur takmork-
unar d tjianingarfielsi.

I mali Erlu Hlynsdéttur gegn Islandi (Nr. 2),
kvedur Mannréttindadémst6ll Evrépu (Onnur adaldeild), sem situr { deild
skipadri:
Guido Raimondi, forseta,
Is1l Karakas,
Andrés Sajo,
Nebojsa Vucinié,
Egidijus Karis,
Robert Spand,
Jon Fridrik Kjglbro, domurum,
og Abel Campos, adstodarritara adaldeildar,
eftir ad hafa fjallad um malid 4 lokudum fundi hinn 30. september 2014,
upp eftirfarandi dém, sem var sampykktur pann dag:

MALSMEDFERD

1. Mal petta 4 upphaf sitt { keru (nr. 54125/10) sem Erna Hlynsdottir
(,,kerandi*), sem er islenskur rikisborgari, lagdi fram gegn Islandi samkvemt 34. gar.
Samningsins um verndun mannréttinda og mannfrelsis (,,Mannréttindasdttmalans®)
hinn 17. agust 2010.

2. 1 fyrirsvari fyrir keranda var Gunnar Ingi J6hannsson, 16gmadur {
Reykjavik. I fyrirsvari fyrir rikisstjérn Islands (,,rikid*) var Ragnhildur Hjaltadéttir,
raduneytisstjori { innanrikisraduneytinu, sem umbodsmadur pess.
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3. Kearandi taldi ad samkvaemt 10. gr. Mannréttindasittmélans hefdi domur
Hzstaréttar Islands, sem kvedinn var upp 18. febriar 2010, falid i sér afskipti af
malfrelsi hennar, sem ,,ekki bari naudsyn til { [yoraedispjodfélagi.

4. Keran var send rikinu hinn 6. september 2012.

MALSATVIK

I. MALAVEXTIR

5. Kerandi er islenskur rikisborgari, fedd 1978, og busett i Reykjavik.
Hin er bladamadur og starfar hja dagbladinu DV. [ helgarbladi 31. dgist til 2.
september 2007 birtist { DV grein um umtalad sakamadl, sem til rannséknar var
4 peim tima og vardadi Y og eiginkonu hans, X. Y var forstodumadur kristinnar
medferdarstofnunar, Byrgisins, sem hann hafdi stofnad 4rid 1996 { peim tilgangi
ad adstoda félk sem glimdi vid lyfja-, afengis- og spilafikn. Asakanir 4 hendur Y
hofou komid fram { desember, pegar { sjénvarpsfréttapatti birtist frdsogn par sem
hann var dsakadur um kynferdisbrot gegn nokkrum vistkonum i Byrginu og fyrir
ad draga sér fé af opinberum styrkjum sem veittir hofdu verid Byrginu. Gogn,
p.m.t. kynferdislega djarfar myndbandsupptokur, sem virtust stydja dsakanirnar &
hendur Y, voru birt { sjénvarpspattinum. Eftir ad patturinn hafdi verid syndur 16gdu
prjar konur fram kerur hja 16greglu gegn Y vegna kynferdislegrar misbeitingar
medan par voru vistkonur 4 Byrginu. Y og eiginkona hans hofou bedi réttarstoou
sakbornings vid ranns6kn malsins.

6. I greininni sem birtist i DV var ad finna vidtdl og ummali sem h6fd voru
eftir A, sem var ein kvennanna sem lagt h6fou fram karu 4 hendur Y, og B, fjarmala-
stjéra Byrgisins og ndins vinar Y, og X. Greinin bar fyrirsognina ,,Ardsir Satans*
og var par m.a. ad finna lysingu A 4 pvi hvernig X hefdi verid virk { svonefndum
kynlifsleikjum sem Y hefdi stadid fyrir, par sem vistkonur { Byrginu hefou verid
beittar dhrifum og taldar 4 ad taka patt, par sem pad veri hluti lekningarferlis
peirra. Ad sogn A hafdi X hjalpad til ad tela konurnar og jafnvel sést sjalf eftir
kynmokum vid pear, an eiginmannsins. A gagnryndi ad X starfadi 4 peim tima sem
studningsfulltrdi vid skéla og sagdi: ,,Eg er hvorki salfredingur né gedlzknir en
pessi manneskja er kolruglud. Eg get ekki séd ad hin hafi nokkud ad bj6da sem
studningsfulltrii eda 1 hjalparstarfi yfirhofud. Eg veit ekki hvad hiin er ad gera {
pessum skéla. Midad vid hugaréra [Y] um stelpur 4 grunnskélaaldri finnst mér ekki
vid heaefi ad st sem veidir fyrir hann vinni { grunnskéla.”

7. B stadhzfdi einnig ad badi Y og X hefdu misnotad nokkra vistmenn
Byrgisins kynferdislega og fannst undarlegt 1 1j6si stodu X ad henni veri leyft ad
vinna med bérnum.

8. I greininni var einnig visad til ummala logmanns X og Y, sem sagdi
asakanirnar gegn hjénunum fraleitar. Sagdi hann einnig ad mjog algengt vaeri ad
folk hefdi réttarstodu sakbornings { yfirheyrslum dn pess ad til dkaeru kemi og pvi
veri ekki sanngjarnt ad bendla X vid refsivert athafi af neinu tagi. Auk pess hefdi
hvorugt peirra gerst brotlegt vid 16g og hefdi hann enga trd 4 ad dkera yrdi gefin
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tut { malinu.

9. 1 greininni var jafnframt ad finna ummeli Iogreglupjéns vid embzattid sem
annadist rannséknina. Stadfesti hann ad X hefdi haft réttarstodu sakbornings vid
rannsoknina.

10. Hinn 28. febrdar 2008 hofdadi X meidyrdamal gegn A, B og karanda
fyrir Héradsdémi Reykjavikur. [ stefnu sinni, par sem htin setti fram nedangreinar
démkrofur, byggdi hin 4 pvi ad eftirfarandi ummeli, sem birtust { DV, teldust
@rumeidandi addrdttanir samkvaemt 236. gr., samanber 234. og 235. gr. almennra
hegningarlaga nr. 19/1940 og krafdist htin pess ad pau yrdu demd daud og émerk
skv. 1. mgr. 241 gr.

Démkrafa nr. 1 [ummaeli sem viohofod voru og birt af kaeranda og (a0
sogn) A]

»[A] ... segist hafa stundad kynlif med peim hjénum.*

b.,,[A] ... segir X hafa tekid patt { kynlifsath6fnum med sér og [Y].*

c.,,[A] segir [X] hafa verid virka { kynlifsleikjum peirra [Y] til ad byrja med
en pegar 1ida tok 4 hafi [X] ordid mjog afbrydisom og pa hafi Gudmundur
ekki lengur viljad hafa hana med.*

d. ,,Hudn ték pétt 1 fyrstu skiptunum okkar saman.*

e.,,Sidan for hin ad hringja { mig og senda mér skilabod um ad hin vildi hitta
mig eina.”

f.,,[A] segir ad [X] hafi leitad eftir kynferdislegu samneyti vid hana { einrdmi.”

g. ,,Hann laug hana lika fulla, ...*

h. ,,Hann sagdi lika ad hann veri ad skilja vid konuna sina.

i. ... pessi manneskja er kolruglud. Eg get ekki séd ad hin hafi nokkud ad
bj6da sem studningsfulltrii eda { hjalparstarfi yfirhofud. Eg veit ekki
hvad hin er ad gera i pessum skoéla . ... ekki vid haefi ad st sem veidir
fyrir hann vinni { grunnskoéla.”

j- » -.hafi dreift ljétum sogum um hana. ,,Konan hans gerdi petta lika. Pau
komu jafnvel med nyjar sdgur 4 hverjum degi.“

Démkrafa nr. 2 [ummeeli sem viohofo voru og birt af B og keeranda]

k. ,par voru i pjalfun sem drottnarar i lesbisku kynlifi. Ad sdgn [B] var kona

hans péttakandi { pessu.”

1. ,,Ad sogn [B] ... var misnotkun [Y] 4 vistmonnum med fullri vitneskju

hennar og tok hin 4 tidum patt 1 kynlifsleikjunum.

m. ,,Pau djofludust b&di & peim med télum og tekjum.*

n. ,,[B] telur undarlegt ad kona { pessari stodu vinni med bornum.*

11. Krafdist X ad karandi, A og B, yrou demd til refsingar. Ad auki krafdist
hin 3.000.000 kréna (sem 4 peim tima svaradi til u.p.b 30.365 evra) { miskabatur
dsamt voxtum og ad stefndu yroi gert, med visan til 2. mgr. 241. gr., ad greida henni
800.000 kronur til ad kosta birtingu forsendna og démsords i meidyrdamalinu, auk
malskostnadar.
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12. X taldi ad dbyrgdin 4 ummelunum legi hji A og B, par sem pau veru
nafngreind sem vidmalendur, en einnig hjd keranda sem veri nafngreindur sem
hofundur greinarinnar.

13. 1 malflutningi sinum fyrir héradsdémi visadi keerandi til tjaningarfrelsis
sins, sem varid vari med 73. gr.stjérnarskrar fslands. Ennfremur byggdi hin 4 15.
gr. laga nr. 57/1956, um prentrétt, en samkvaemt peirri grein ber hofundur ummela
4byrgd 4 birtingu efnis peirra. I greininni hefou verid nafngreindir hofundar hinna
umstefndu ummzla, sem hofd hefdu verid beint eftir A og B. Omogulegt veri pvi
a0 kalla kaeranda til dbyrgdar sem hofund ummelanna.

14. Kerandi taldi ennfremur ad ummelin vaeru sonn og rétt og pvi bari ad
sykna hana. X hefdi verid sakborningur { 16greglurannsékn kynferdisafbrotamadls.
P4 hefdi X ekki leitt sonnur ad peirri stadhafingu sinni ad kerandi, sem enn teldi
ummelin sonn, hefdi af dsetningi brotid gegn tilvitnudum dkvedum almennra
hegningarlaga.

15. 1 skriflegum mélflutningi sinum fyrir héradsdémi neitadi A ad hafa vidhaft
pau ummeli sem eftir henni voru h6fd. Vid munnlega skyrslutoku fyrir réttinum
kvadst hin hins vegar minnast pess ad hafa att samraedur vid bladamann dagbladsins
DV um Byrgismdlid en ad hiin myndi ekki hvad hiin hefdi sagt.

16. Med domi, sem kvedinn var upp 4. desember 2008, taldi héradsdémur ad
ein ummeli, sem hofd voru eftir A (sjd i-1id0 hér ad framan), veru @rumeidandi en
ad ekki veri sannad ad pau hefou ordrétt verid eftir henni hofd. Pvi var keranda
einni gert ad greida X miskabatur ad fjarhed 100.000 krénur (u.p.b 550 evrur).
Ummelin voru jafnframt demd daud og émerk en 6llum 68rum krofum var hafnad.

17. X og karandi afryjudu badar démi héradsdéms til Hastaréttar. I skrif-
legum greinargerdum sinum til Haestaréttar byggdi A 4 pvi ad ekki veri unnt ad
kalla hana til 4byrgdar, m.a. 4 peim forsendum ad ummeli hennar hefdu ekki verid
rétt eftir hofd { greininni af halfu keranda.

18. Med démi, sem kvedinn var upp 18. febrdar 2010, stadfesti Hastiréttur
dém héradsdéms ad pvi er vardar A og B. Einnig var stadfest nidurstada héradsdéms
vardandi dbyrgd keranda, en adeins ad pvi er vardar sidari hluta ummelanna (,,...
ekki vid hefi ad su sem veidir fyrir hann vinni { grunnskéla.”). Keranda var gert
ad greida X 300.000 krénur (u.p.b. 1.650 evrur) { miskabatur og 100.000 til ad
standa straum af kostnadi vid birtingu démsins, d4samt voxtum. { déminum var m.a.
ad finna eftirfarandi rokstudning:

,.Bins og ad framan sagdi lauk rannsékninni, sem var tilefni peirra ummela sem hér
er deilt um, med démi Hestaréttar { mdli nr. 334/2008. | peim démi var medal annars
lagdur til grundvallar sakfellingu [Y] framburdur vitna sem baru jafnframt ad [X] hafi verio
péttakandi { kynlifsath6fnum hans og vistkvenna 4 medferdarheimilinu med hlidstedum
hetti og lyst er { peim ummealum sem hofd eru eftir stefnda [B] { staflidoum k. til m. Af
peim sokum verdur ad lita svo 4 ad sonnur hafi verid leiddar ad peim ummalum og verdur
omerking peirra pvi ekki reist 4 241. gr., sbr. 235. gr. almennra hegningarlaga. Pa felst {
ummelum { n. 1id { dmerkingarkrofu [X] gildisdomur sem ekki vardar vid tilgreind dkvaeoi
XXV. kafla almennra hegningarlaga. Samkvamt framansdgdu verdur hafnad krofu [X] um
omerkingu peirra ummala sem hofd eru eftir stefnda [B] og tilgreind eru { staflidum k. til n.
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i skyrslu fyrir héradsdémi kvadst [kerandi] hafa vid undirbining greinarinnar reett vid
[A] 1 sima. Simtalid hafi verid hlj6dritad en upptakan ekki vardveitt. Kvad hin pau ummeli
sem eignud eru [A] { greininni rétt eftir henni h6fo. [A] kvadst { skyrslu fyrir héradsdémi
muna Oljést eftir samtali vid bladamann 4 DV par sem reatt hafi verid ,eitthvad um bara
Byrgismdlio“. Hin kannadist hins vegar ekki vid ad hafa vidhaft pau ummeli vid blada-
manninn sem um r&dir { staflidum a. til j., en hver og einn lidur var borinn undir hana. Pegar
litio er til pess ad ummeli, sem hofd eru eftir [A] { lidum a., b., c., d. og h., eru samkvamt
forsendum héradsdéms { fyrrgreindu sakamali efnislega ad miklu leyti { samremi vid pad,
sem hun bar fyrir 16greglu skommu 4dur en greinin birtist, svo og ad stefnda kannadist vid
a0 hafa ratt vid bladamann DV um Byrgismalid en gat ekki skyrt fra pvi hvad hin teldi
sig pd hafa sagt um pad vid bladamanninn, verdur ad leggja til grundvallar ad sannad sé
ad ummelin 1 pessum staflidum séu eftir henni ho6fo. Ummelin { staflioum e., f., g., i. og
j- eiga sér a hinn boginn ekki 4 sama hatt hlidstedu { skyrslum, sem [A] gaf vid rannsékn
malsins & hendur [Y]. Er pvi ekki unnt ad lita svo 4 ad [kerandi] hafi tekist sonnun um ad
pessi ummeli séu eftir [A] hofo.

{ démi Heestaréttar { mali nr. 334/2008 var [Y] medal annars sakfelldur fyrir ad hafa
att kynferdismok vid stefndu [A] 4 medan hin var vistmadur { Byrginu. Til grundvallar
peirri sakfellingu var p6 ekki lagdur sa hluti framburdar [A] , sem laut ad patttoku [X] 1
kynlifsathfnum peirra. An tillits til pess hvort tekist hafi ad leida sénnur ad peim ummalum
i 1id a. til d., sem ad pessu lita, verdur ad lita til pess ad hér ad framan voru talin s6nnud
ummeli, sem hofd voru eftir [B] og lutu & almennan hdtt ad patttoku [X] { kynferdisat-
hofnum eiginmanns hennar med vistkonum i Byrginu. Ad pvi virtu verdur ekki séd ad
ummeli pau sem hofd voru eftir [A] hafi verid til pess fallin ad verda virdingu [X] frekar
til hnekkis. Eru pvi ekki forsendur til 6merkingar peirra samkvaemt 241. gr., sbr. 235. gr.
almennra hegningarlaga.

Ummeli { staflidum e., f., g., h. og j. varda eftir efni sinu hvorki vid 234. gr. né 235.
gr. almennra hegningarlaga og verdur krofu [X] um émerkingu peirra pvi hafnad. Ummelin
i 1. 1id eru tvipaett. Fyrri hluti peirra, par sem segir ,,... pessi manneskja er kolruglud. Eg get
ekki sé0 ad hiin hafi nokkud ad bjéda sem studningsfulltrdi eda 1 hjalparstarfi yfirhofud. Eg
veit ekki hvad hun er ad gera i pessum skoéla ..., fela i sér gildisdom sem ekki vardar vid
tilferd dkvadi XX V. kafla almennra hegningarlaga og verda pau pvi ekki 6merkt. Odru méli
gegnir um sidasta hluta ummelanna 1 i. lid, par sem segir eftirfarandi: ,,... ekki vid hefi ad
st sem veidir fyrir hann vinni vid grunnskéla.“ Med pessum ordum var gefid til kynna ad
[X] hafi gerst sek um refsivert athafi, sem ad engu hefur verid sannad ad eigi vid rok ad
stydjast. Verdur pvi fallist 4 krofu adaldfryjanda um émerkingu peirra med visan til 241. gr.,
sbr. 235. gr. almennra hegningarlaga.

Eins og ad framan er rakid hafa ekki verid leiddar sonnur ad pvi ad framangreind
ummeli 1 staflid i. hafi verid hofo eftir [A]. [Kerandi] var med fullnegjandi hatti nafngreind
sem hofundur greinarinnar og ber pvi skadabdtadbyrgd 4 pessu efni hennar samkvaemt 1.
mgr. 15. gr. laga nr. 57/1956. T ummalunum f6lst gréf addréttun ad [X] um refsiverdan
verknad. Ummelin birtust med dberandi hetti { vidlesnu bladi og voru pau fallin til ad hafa
ghrif 4 @ru og starfsheidur [X]. A hinn béginn verdur ekki litid fram hja peim dhrifum sem
fyrrnefnt refsimdl og umrada um pad hljéta pegar ad hafa haft { peim efnum. Pegar til alls
pessa er 1itid eru miskabeatur til handa [X] hafilega akvednar 300.000 krénur.

[Kaerandi] verdur med visan til 2. mgr. 241. gr. almennra hegningarlaga demd til ad
standa straum af kostnadi vid birtingu démsins. [X] hefur ekki stutt kroéfu sina um greidslu
kostnadar af slikri birtingu neinum gognum. Er hafileg fjarhzd vegna pess kostnadar
100.000 krénur.*
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IL.

TILVISUN TIL LAGA

19. 71. gr. stjérnarskrd lydveldisins fslands, 16g nr. 33/1944, er svohljédandi:

,»Allir skulu njota fridhelgi einkalifs, heimilis og fjolskyldu.

Ekki ma gera likamsrannsokn eda leit 4 manni, leit { hisakynnum hans eda munum,
nema samkvaemt domsurskurdi eda sérstakri lagaheimild. Pad sama 4 vid um rannsékn 4
skjolum og péstsendingum, simtolum og 6drum fjarskiptum, svo og hvers konar sambzrilega
skerdingu 4 einkalifi manns.*

20. 73. gr. stjérnarskrarinnar er svohljédandi:

73. gr.
,Allir eru frjélsir skodana sinna og sannferingar.
Hver madur 4 rétt 4 ad lata { 1j6s hugsanir sinar, en dbyrgjast verour hann per fyrir
démi. Ritskodun og adrar sambzrilegar tdlmanir 4 tjdningarfrelsi ma aldrei { 16g leida.
Tjaningarfrelsi ma adeins setja skordur med 16gum { pagu allsherjarreglu eda 6ryggis
rikisins, til verndar heilsu eda sidgedi manna eda vegna réttinda eda mannords, annarra,
enda teljist paer naudsynlegar og samrymist lydraedishefoum.”

21. [ XXV. kafla almennra hegningarlaga nr. 19/1940, sem ber yfirskriftina

»Zrumeidingar og brot gegn fridhelgi einkalifs” er ad finna eftirfarandi dkvedi
sem vid eiga:
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234. gr.
,,Hver, sem meidir @ru annars manns med médgun { ordum eda athdfnum, og hver,
sem ber slikt tt, skal sata sektum eda fangelsi allt ad 1 ari.”

235. gr.
,.Bf madur dréttar ad 60rum manni einhverju pvi, sem verda myndi virdingu hans til
hnekkis, eda ber slika addréttun tt, pa vardar pad sektum eda fangelsi allt ad 1 dri.

236. gr.
,»S3¢ @rumeidandi addréttun hofo { frammi eda borin Gt gegn betri vitund, pa vardar
pad fangelsi allt ad 2 arum
Sé addréttun birt eda borin 1t opinberlega, enda pétt sakardberi hafi ekki haft sennilega
astedu til ad halda hana rétta, pa vardar pad sektum eda fangelsi allt ad 2 drum.*

241. gr.

N meidyrdamali ma dema Svidurkvemileg ummeli dmerk, ef sa krefst pess, sem
misgert var vid.

Dama ma pann, sem sekur reynist um @rumeidandi addréttun, til pess ad greida peim,
sem misgert var vio, ef hann krefst pess, hefilega fjarh®d til pess ad standast kostnad af
birtingu déms, atridisorda hans eda forsendna jafnframt, eftir pvi sem dsteda pykir til, {
opinberu bladi eda riti, einu eda fleirum.*

22. 1 1. mgr. 26. gr. Skadabétalaga nr. 50/1993 er kvedid svo 4:

“Heimilt er ad lata pann sem:

a. af dsetningi eda storfelldu géleysi veldur likamstjéni eda

b. dbyrgd ber 4 6logmatri meingerd gegn frelsi, fridi, @ru eda persénu annars manns
greida miskabztur til pess sem misgert var vid.*
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23. [ 15. gr. laga nr. 57/1956, um prentrétt, er kvedio svo 4:

15. gr.

,,Um dbyrgd 4 efni annarra blada eda timarita en peirra, er getur { 14. gr., gilda pessar
reglur:

Hofundur ber refsi- og fébotadbyrgd a efni ritsins, ef hann hefur nafngreint sig og
er auk pess annadhvort heimilisfastur hér 4 landi, pegar ritid kemur tt, eda undir islenskri
16gsogu, pegar mal er h6foad.

Ef enginn slikur hofundur hefur nafngreint sig, ber titgefandi rits eda ritstjori dbyrgdina,
pvi nast sd er hefur ritid til solu eda dreifingar, og loks sd, sem annast hefur prentun pess
eda letrun.”

24. 1 sidareglum Bladamannafélags Islands er ad finna eftirfarandi dkvzdi:

1. gr.

,.Bladamadur leitast vid ad gera ekkert pad, sem til vanvirdu ma telja fyrir stétt sina
eda stéttarfélag, blad eda fréttastofu. Honum ber ad fordast hvadeina sem ryrt geti dlit
almennings 4 starfi bladamanns eda skert hagsmuni stéttarinnar. Bladamadur skal jafnan
syna drengskap { skiptum sinum vid starfsfélaga.”

2. gr.
,,.Bladamanni er 1j6s personuleg abyrgd 4 6llu sem hann skrifar. Hann hefur { huga ad
almennt er litid 4 hann sem bladamann p6 ad hann komi fram utan sins eiginlega starfssvids,
{ riti eda reedu. Bladamadur virdir naudsynlegan trinad vid heimildarmenn sina.”

3. gr.
,,Bladamadur vandar upplysingadflun sina, drvinnslu og framsetningu svo sem kostur
er og synir fyllstu tillitssemi { vandasomum malum. Hann fordast allt, sem valdid getur
saklausu f6lki, eda folki sem 4 um sart ad binda, 6parfa sarsauka eda vanvirdu.*

LAGAATRIDI

I. MEINT BROT GEGN 10. GR. MANNRETTINDASATTMALANS

25. Kaerandi taldi ad démur Heestaréttar [slands, sem kvedinn var upp 18. febriar
2010, hefdi falid 1 sér afskipti af tjaningarfrelsi hennar, sem ,,ekki bari naudsyn til
i lyoraedispjodfélagi* og par med brotid gegn 10. gr. Mannréttindasdttmalans, sem
er svohlj6dandi:

., 1. Sérhver madur a rétt til tjaningarfrelsis. Sa réttur skal einnig na yfir frelsi til ad hafa
skodanir, taka vid og skila dfram upplysingum og hugmyndum heima og erlendis an afskipta
stjornvalda. Akvadi pessarar greinar skulu eigi hindra riki { ad gera ttvarps-, sjénvarps- og
kvikmyndafyrirteekjum ad starfa adeins samkvaemt sérstoku leyfi.

2. Par sem af réttindum pessum leidir skyldur og abyrgd er heimilt ad pau séu had
peim formsreglum, skilyrdum, takmorkunum eda vidurlogum sem 16g mela fyrir um og
naudsyn ber til { lydredislegu pjoofélagi vegna pjodardryggis, landvarna eda almannaheilla,
til pess ad firra glundroda eda gleepum, til verndar heilsu eda sidgedi manna, mannordi eda
réttindum og til pess ad koma { veg fyrir uppljéstran trinadarmadla eda til pess ad tryggja
vald og 6hlutdraegni domstéla.*

26. Rikid métmelti pessari roksemdafarslu.
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A. Meoferdarhaefi

27. Ad mati démstdlsins er kaera pessi ekki augljoslega illa grundud { skilningi
a-lidar 3. mgr. 35. gr. Mannréttindasattmdlans. Ennfremur telur domstéllinn ad
hin sé ekki d6medferdarhef 4 neinum 60rum forsendum Huin verdur pvi ad teljast
medferdarhef.

B. Mélsastaedur

28. Doémstollinn telur ad hin umpratta radstéfun hafi falid { sér ,,afskipti
stjornvalda® af tjdningarfrelsi kaeranda, sem tryggt er samkvaemt 1. mgr. 10. gr.

29. Afskiptin attu sér lagastod { 235. gr. og 1. mgr. 241. gr. almennra hegning-
arlaga, 2. mgr. 15. gr. prentlaga og 1. mgr. 26. gr. skadabdtalaga og pvi voru pau
,logmeelt™ 1 skilningi 2. mgr. 10. gr.

30. Do6mstoéllinn telur ennfremur ad afskiptin hafi haft pann l16gmeta tilgang
ad vernda ,,réttindi og mannord annarra®.

31. Eftir stendur ad taka afstodu til pess hvort afskiptin hafi verid ,,naudsynleg
i lyoradislegu pjoofélagi.

1. Sjonarmio adila

(a) Keerandi

32. I fyrsta lagi métmealti kerandi peirri nidurstodu Heestaréttar ad sem blada-
madur beri hiin dbyrgd 4 skodun pess sem htin hafi tekid vidtal vid. Vidmelandinn,
A, veri fyrrum vistmadur { Byrginu og férnarlamb kynferdisbrota sem Y hefdi
framid. Hun hefoi lyst pvi fyrir dagbladinu hvernig X hefdi verid patttakandi {
misgerdum eiginmanns sins gagnvart ,,skjélstedingum® stofnunarinnar. X hefdi
ekki verid dkerd, en fram hefdi komid 1 sakamaélinu ad hin hefdi tekid patt { sumum
ath6fnum eiginmanns sins.

33. Karandi métmelti einnig pvi sjéonarmidi ad hin umprattu ummeli
metti skilja sem svo ad hiin veri ad gefa { skyn ad X hefdi gerst sek um refsivert
athefi. A0 mati keranda skorti 1 domi Hestaréttar rokstudning fyrir pvi hvers
vegna ummelin teldust @rumeidandi og hvers vegna afskiptin teldust naudsynleg {
lydradislegu pjoofélagi. Ekki hefdi verid vikid ad pvi hvers konar saknamt athaefi
ummelin ®ttu vid. Taldi kerandi ad { ummelunum felist einungis gildisdomur er
lysti skodun A 4 veru X { grunnskéla.

34. Kerandi benti 4 ad fyrir legi ad X hefoi reynt ad tela A til kynklifsathafna
med Y medan hin hefoi verid vistkona 1 Byrginu, pa adeins 18 eda 19 dra. Visadi
htn til annarra ummela { vidtalinu sem démstélar hefdu hafnad ad dmerkja 4 peim
forsendum ad pau teldust sonn, par sem A hefdi lyst fyrir keranda hvernig X hefoi
verid virk { svonefndum ,kynlifsleikjum* peirra Y og vistkvenna { Byrginu og
hvernig X hefdi oftsinnis hringt og sent skilabod til A til pess ad tela hana til Y og
hennar sjalfrar. Kerandi benti 4 ad Heastiréttur hefdi talid sannad ad pessi ummeli
@ttu uppruna sinn hja A, sérstaklega par sem pau komu heim og saman vid skyrslu
sem hun hefdi 40ur gefid vid rannsékn sakamalsins. A hefdi pvi haft fullan rétt 4
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pvi, ad mati keranda, ad setja fram pd skodun sina ad ekki veri vid hefi ad X, sem
hefoi ,,veitt” fyrir Y, ynni { grunnskoéla.

35. B, sem hef0i verid starfsmadur { Byrginu og ndinn vinur X og Y, hefdi
vidhaft mjog svipud ummeli vid keranda, p.e. a0 honum fyndist undarlegt ad konu
i stodu X veri leyft ad vinna med bérnum. Benti karandi 4 ad Heastiréttur hefdi
talid ad { ummalunum faelist gildisdémur. Af peim sokum, og 1 1j6si pess ad hin
ummelin prettdn, sem 61l hefdu vardad smanarlegt, svivirdilegt og jafnvel 6loglegt
athefi X, hefdu ekki verid émerkt, métmelti kerandi pvi hardlega ad hin umpreattu
ummeli getu hafa skadad @ru og ordspor X.

36. Ennfremur métmelti kerandi pvi ad skordurnar sem henni hefdu verid
settar sem bladamanni og einstaklingi hefdu verid naudsynlegar i lydradislegu
pjodfélagi. Taldi hin ad X @tti engra mikilvegra hagsmuna ad gata { mélinu sem
naudsynlegt vaeri ad vernda med pessum hatti. Umfjollun blada um sakamalid, par
med talin hin umpraettu ummeli, hefdi vardad alvarlegt mal sem @tti erindi vid
almenning. Um hefdi verid ad rzda umtalad sakamal 4 Islandi og jafnvel pétt Y,
sem veari pjodpekkt persona, hefdi verid adalpersonan hefoi A séd dstedu til pess
ad upplysa einnig um pétt X.

37. Med visan til Jersild gegn Danmork, (23. september 1994, A-deild nr.
298), Observer og Guardian gegn Bretlandi (26. n6vember 1991, A-deild nr. 216)
og Bergens Tidende o fl. gegn Noregi,nr. 26132/95,52. mgr., ECHR 2000 IV) benti
kerandi 4 ad pad veri rétgréin réttarframkvaemd hja démstélnum ad fréttaflutn-
ingur byggdur 4 viotolum, hvort sem peim er ritstyrt eda ekki, sé ein mikilvaegasta
adferd fjolmidla til pess ad gegna naudsynlegu hlutverki sinu sem ,,var@hundur
almennings®. Refsing bladamanna fyrir ad hafa milligobngu um midlun stadhafinga
annarra { viotali mundi torvelda med alvarlegum hetti framlag fjolmidla til umredu
um efni sem erindi @tti vid almenning. Ad mati keranda @tti petta vid { pessu mali.
Mailio gegn Y hefdi hafist { fjolmidolum pegar gogn hefdu komid fram um hvernig
hann hefoi misnotad ,,skjélstedinga* sina og notad almannafé i eigin pagu. Viotalid
i DV, par sem hin umprattu ummeli hefdu komid fram, hefdi verid hluti af peirri
fjolmidlaumfjollun og umredan um sému frétt, sem hefdi reynst sonn og rétt, hefoi
haldid afram.

38. Doémarnir i fyrirliggjandi mali hefou pvi falid { sér alvarlegar skordur
vid frelsi bladamanna og égnun vid tjdningarfrelsi 4 {slandi. Vid fréttaflutning um
mal af pessu tagi yroi ad vera svigrdm til pess ad lita { 1j6si skodanir 4 bord vid
pa sem dkerandi hefdi hlotid dom fyrir. Ennfremur veri skodunin { samrami vid
stadreyndir mélsins, eins og bent er 4 hér ad framan, par sem X hefdi telt konur
fyrir eiginmann sinn og tekid pétt { kynlifsath6fnum med honum og ,,skjolsted-
ingum* peirra. A hefdi pvi vidhaft pau réttmatu ummeli ad X hefoi ,,veitt* fyrir
eiginmann sinn, sem { sjalfu sér veri ekki 16gbrot. A hefdi sidan adeins sagt ad
henni fyndist 6videigandi, { 1j6si pessa, ad X vari ad vinna { grunnskéla. Engin
efni hefdu verid til pess ad telja ummelin @rumeidandi og pvi veri nidurstada
Hestaréttar brot gegn 10. gr. sattmdlans.

39. Vid madlflutning fyrir Haestarétti taldi kerandi einnig ad nidurstada
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réttarins hefdi ekki verid fyrirsjdanleg. Visadi karandi til tveggja fyrri doma fra
25. névember 1977 og 19. mars 1993, par sem Hestiréttur taldi ad ekki veari unnt
a0 kalla bladamenn til dbyrgdar vegna ummela sem hofd veru beint eftir hofundi,
einkum begar pau veru birt med sampykki hofundar, eins og 1 fyrirliggjandi mali.

40. Ennfremur, med visan til Perna gegn Ttaliu [GC], nr. 48898/99, 39. mgr.,
ECHR 2003-V, og De Haes og Gijsels gegn Belgiu (24. febriar1997, Reports of
Judgments and Decisions 1997-1), taldi kaerandi ad 1 1j6si pess ad Hastiréttur hefdi
talid ad stersti hluti vidtalsins, sem hefdi vardad efni sem brynt erindi atti vid
almenning, veeri sannur og réttur og byggdur 4 fullnegjandi stadreyndagrunni, hefoi
pad verid réttinum skylt ad standa vord um grundvallarreglur tjaningarfrelsisins
med pvi ad lita 4 greinina { heild { stad pess ad refsa keranda fyrir @rumeidingu
vegna litils brots af ummalunum sem vidhofd hofou verid.

41. Kerandi métmelti peirri athugasemd rikisins ad grundvallarreglurnar,
sem m.a. metti finna stad { Prager og Oberschlick gegn Austurriki (26. april 1995,
A-deild nr. 313), um ad réttur fjolmidla ndi hugsanlega einnig til pess ad ykja
ad vissu marki eda jafnvel ogra, ®ttu ekki vid { fyrirliggjandi mali. Taldi hin ad
X hefdi matt gera rad fyrir ad pola itarlegri umfjollun um petta tiltekna malefni
en annars hefdi verid og ad henni bari pvi ekki sama verndarstig og 6drum sem
pétt tekju 1 umredunni um sakamalid par sem hdn hefdi gegnt svo veigamiklu
hlutverki. Ennfremur gaetu hin umprattu ummeli ekki talist fela { sér ykjur par sem
komid hefdi fram badi i sakamélinu og @rumeidingarmadlinu (sjd 18. mgr. hér ad
framan) ad X hefoi tekid virkan patt { ad tela og misnota vistkonurnar { Byrginu.
[ pessu sambandi visadi kerandi til Scharsach og News Verlagsgesellschaft gegn
Austurriki (nr. 39394/98, ECHR 2003 - XI), par sem démstdlinn hefdi itrekad ad
ndkvemnina sem logbar domstdll pyrfti ad geta vid dkvordun 4 pvi hvort dkera
um saknemt athefi @tti vid rok ad stydjast veeri varla unnt ad bera saman vid pa
ndkvemni sem bladamanni bari ad gaeta er hann lysti skodun sinni 4 malefnum
sem erindi @ttu vid almenning, einkum pegar skodunin veri sett fram i formi
gildisdéms.

42. Loks taldi kerandi ad su fjarhed sem henni veri gert ad greida dsamt
voxtum jafngilti priggja mdnada launum hennar. Hin hefdi pvi ekki verid sérlega
héfleg, einkum par sem hin feeli ekki { sér malskostnad hennar. Hvad sem pvi 1idi,
eins og domstollinn hefdi tekid fram { Jersild (sja hér ad framan), skipti pad ad
sektin vaeri héfleg ekki mali; pad sem skipti mali vaeri st stadreynd ad bladamad-
urinn hefdi verid sakfelldur.

(b) Rikio

43. Riki0 lagdi 4 pad dherslu { upphafi ad Mannréttindasattmalinn hefdi verid
tekin upp 1 islensk 16g og pad veri vidurkennd {slensk réttarframkvaemd ad tilka
dkvaedi stjornarskrarinnar til samremis vid dkvadi Mannréttindasittmalans og
framkvaemd Mannréttindadémstélsins.

44. Benti rikid 4 ad adeins ein ummeli af fjértdn hefdu verid dmerkt 1 héradi
og adeins hluti peirra ummela hefdi verid 6merktur af Haestarétti. islensku démst6l-
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arnir hefdu vandlega metid sérhver hinna fjértin ummela 4 forsendum sem vidur-
kenndar varu i framkvamd Mannréttindadémstélsins. A grundvelli pess mats hefdi
narri 6llum krofum X verid hafnad.

45. Skyr greinarmunur hefoi verid gerdur 4 gildisddmum og fullyrdingum
um stadreyndir. Sumar stadh@fingarnar vardandi kynferdislegar athafnir X med Y
og vistkonunum { Byrginu hefdu reynst sannar og voru ekki taldar liklegar til pess
ad skada @ru hennar frekar. Ad pvi er vardar hin umpraettu ummeli benti rikid a
ad ekkert { hinu opinbera mali 4 hendur Y hefodi stutt pann grun ad X hefdi med
virkum hetti studlad ad kynferdisbrotum hans med pvi ad ,,veida“ férnarlomb
til misnotkunar af hans halfu. Engin dkara hefoi verid 16gd fram gegn henni og
hin hefdi ekki verid sakfelld pratt fyrir ad hafa verid kollud til skyrslugjafar sem
sakborningur { mdlinu. Hin umprattu ummeli hefdu falid { sér fullyrdingu um
stadreynd par sem gefid var { skyn ad X hefdi gerst sek um saknemt athefi.

46. Ennfremur, par sem hin umprettu ummeli hefdu verid sett fram sem
fullyrding um stadreynd, beri {slenskum domstélum aukid svigrim til mats 4
pvi hvort setja @tti tjaningarfrelsi kaeranda skordur en ef ummelin hefdu verid
gildisdémur.

47. Med visan til Bjarkar Eidsdottur gegn Islandi (nr. 46443/09, 71. mgr.,
10 juli 2012), lagdi rikid 4 pad dherslu ad lita yrdi 4 greinina sem karandi hefdi
skrifad { heild med sérstoku tilliti til ordanna sem notud voru { umdeildum hlutum
greinarinnar og samhengi birtingarinnar, svo og framsetningarmata hennar. Pad
hefoi Hastiréttur gert { fyrirliggjandi mali og talid ad { hinum umprattu ummalum
hefdi ,,falist groéf addréttun ad [X] um refsiverdan verknad [sem hefdi birst] med
dberandi heatti 1 vidlesnu fréttabladi og voru pau fallin til ad hafa dhrif 4 ®ru og
starfsheidur [hennar]...“ . Benti rikid 4 ad hin hefdi itrekad verid nafngreind og ad
einnig hefdi fylgt fjoldi ljésmynda. Augljost veri ad tilgangurinn med birtingunni
hefdi verid ad gefa p4 mynd af X ad hin veri likleg til pess ad veida férnarlomb
fyrir Y 1 grunnskélanum par sem hiin starfadi. Pvi veeri stadh@fingin alvarlegri en
ella.

48. Rikid taldi einnig ad skilja metti milli fyrirliggjandi méls og mals Bjarkar
Eidsdottur (sbr. hér ad framan), par sem enginn vafi 1éki 4 pvi a0 ummelin sem
karandi hefdi hlotid sakfellingu fyrir { sidarnefnda malinu hefdu verid rétt hofo eftir
vidmealanda. I fyrirliggjandi mali hefdi karandi verid tilgreindur med fullnzgjandi
hatti sem hofundur greinarinnar og hefdi hann ekki fert fram nein gogn til studnings
stadhafingunni um ad X hefdi ,,veitt férnarlomb* fyrir Y. Rikid lagdi dherslu 4 ad
pad sem fram hefdi komid 1 greinargerd keranda til Mannréttindadémstoélsins um
ad A hefdi stadhaft ad X hefoi ,,oft hringt { [A] og sent henni skilabod i pvi skyni
ad tela hana kynferdislega fyrir [Y] og hana sjdlfa™ veri rangt og ad engar slika
stadhafingu veri ad finna { greininni.

49. Rikid benti 4 ad { vidurlogunum sem 16g0 hefdu verid 4 karanda hefoi
ekki falist refsiréttarvidurlog og ad sérstakt tillit hefdi verid tekid til stodu X og
peirra 4hrifa sem sakamdlid og umfjoéllunin um pad hefdi pegar haft & mannord
hennar. P4 hefdu miskabaturnar ekki verid ipyngjandi og vidurlogin ekki falid {
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sér ritskodun. Veri ddmurinn og vidurldgin ekki til pess fallin ad mati rikisins ad
ad koma 1 veg fyrir ad bladamenn legdu til mdlanna { umradum um malefni sem
vordudu alvarleg afbrot.

50. Ad mati rikisins hefoi hin umpratta takmorkun 4 tjaningarfrelsi keranda
i pessu mali byggt 4 rikri pjodfélagslegri porf og verid studd videigandi og
fullnzegjandi rokum. I hifi hefdu verid mikilvegur réttur einstaklings — verndun
starfsheidurs og @ru — og pad veri skylda rikisins ad vernda pann rétt. Hefoi
Hestiréttur nytt pad svigrim til mats sem hann hefdi haft til ad finna sanngjarnan
medalveg milli hagsmuna sem rakjust 4 { malinu og hefdu afskiptin verid hoéfleg {
1j6si pess 1ogmata markmids sem stefnt hefoi verid ad.

Alit domstdlsins

(a) Meginreglur

51. Vegna skilyrdisins um ,,naudsyn { lydredispjodfélagi* ber ddmstélnum ad
dkvarda hvort hin kaerdu afskipti hafi leitt af ,,rikri samfélagslegri porf™. Adildarriki
hafa dkvedid svigrim til mats vid dkvérdun 4 pvi hvort slik naudsyn sé fyrir hendi,
en svigrdmid er had evrépsku eftirliti. Pad er pvi 4 valdi Mannréttindadémstolsins
ad kveda upp endanlegan turskurd um hvort ,takmorkun samrymist tjaningar-
frelsi sem verndad er samkvaemt 10. gr. (sbr., m.a., Perna, sja fyrri tilvisun, 39.
mgr.; Association Ekin gegn Frakklandi, nr. 39288/98, 56. mgr., ECHR 2001 VIII;
og Pedersen og Baadsgaard gegn Danmorku [GC], nr. 49017/99, 68. mgr.,
ECHR 2004-XI).

52. Hins vegar er pad ekki hlutverk Mannréttindadémstdlsins ad koma { stad
innlendra déomstdla heldur ad fara yfir dkvardanir peirra samkvaemt 10. gr. (sja
Fressoz og Roire gegn Frakklandi [GC], nr. 29183/95, 45. mgr., ECHR 1999-I; og
Pedersen og Baadsgaard, sja fyrri tilvisun, 69. mgr.). Petta merkir ekki ad eftirlitio
einskordist vid pad eitt ad ganga ur skugga um hvort riki, sem kert er, hafi nytt
pad svigrim sem pvi ber af sanngirni, varferni eda { gddri trd. Domstélnum ber ad
skoda afskiptin sem keran vardar { [jési malsins { heild, p.m.t. efni ummalanna sem
karendur s@ta dmeli fyrir svo og samhengi ummelanna (sbr. News Verlags GmbH
& Co. KG gegn Austurriki, nr. 31457/96, 52. mgr., ECHR 2000-I; og Pedersen
0g Baadsgaard, sja fyrri tilvisun).

53. Einkum dkvardar démstéllinn hvort rikid hafi byggt 4 ,,videigandi og
fullnegjandi (e. ,relevant and sufficent™) rokum til ad réttleta afskiptin og hvort
rddstdfunin sem gripid var til hafi verid ,héfleg 1 1josi peirra 16gmatu markmida
sem stefnt var ad*“ (e. ,,proportionate to the legitimate aims pursued*) (sbr. Chauvy
ofl. gegn Frakklandi, nr. 64915/01, 70. mgr., ECHR 2004-VI; og Pedersen og
Baadsgaard, sja fyrri tilvisun, 70. mgr.). Démst6llinn parf ad fullvissa sig um ad
innlend yfirvold hafi, 4 grundvelli vidunandi mats 4 mélavoxtum, uppfyllt krofur
sem samrymdust peim meginreglum sem felast { 10. gr. Mannréttindasattmalans
(sbr., m.a., Zana gegn Tyrklandi, démur frd 25. névember 1997, Reports 1997-VII,
bls. 2547-48, 51. mgr.; og Pedersen og Baadsgaard, sja fyrri tilvisun).
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54. Vid mat & pvi hvort nidurstddur innlendra démstéla séu videigandi og
fullnegjandi tekur Mannréttindadémstdllinn pannig mid af pvi, { samremi vid
nalegdarregluna, ad hvada marki landsdémstolar geettu jafnvaegis milli réttinda sem
stangast 4 { malinu, med hlidsjon af démaframkvaemd Mannréttindadomstélsins
4 vidkomandi svidi. Beri rokstudningur landsdémstdls pess merki ad hann hafi
ekki haft negjanlega hlidsjon af almennum meginreglum Mannréttindadémstolsins
samkvemt 10. gr. sdttmdlans verdur ofangreint svigrim yfirvalda til mats
ohjakvemilega prengra. Eins og Mannréttindadémstéllinn hefur 4dur komist
ad nidurstoou um i samhengi 10. gr. eru ,,g@di... konnunar démstéla 4 naudsyn
radstofunarinnar sérlega mikilvaeg i pessu samhengi, p. 4 m. hvernig viokomandi
svigrimi til mats er beitt (sbr. Animal Defenders International gegn Bretlandi
[GC], nr. 48876/08, 108. mgr., ECHR 2013 (ttdrattir)).

55. Hvad vardar mat 4 naudsyn afskipta af grundvallarréttindum samkvaemt
10. gr., med hlidsjon af efni peirrar tjdningar sem um radir, hefur démstéllinn einatt
komist ad peirri nidurstédu ad tjaningarfrelsi eigi ekki adeins vid um ,,upplysingar*
eda ,.hugmyndir sem falla { gédan jardveg eda sem teljast meinlausar eda skipta
engu mali, heldur einnig par sem misbjéda, hneyksla eda koma illa vid f6lk. Eins og
kemur fram { 2. mgr. 10. gr. sdttmélans Iytur petta frelsi undantekningum, sem ber
p6 ad tilka prongt, og porfina 4 takmorkunum verdur ad stydja sannfaerandi rokum
(sbr., m.a., Jersild, sja fyrri tilvisun, bls. 23-24, 31. mgr.; Janowski gegn Pollandi
[GC], nr. 25716/94, 30. mgr., ECHR 1999-1; og Nilsen og Johnsen gegn Noregi
[GC], nr. 23118/93, 43. mgr., ECHR 1999-VIII; Lindon, Otchakovsky-Laurens og
July gegn Frakklandi [GC], nr. 21279/02 og 36448/02, 45. mgr., ECHR 2007-1; V
og Bjork Eidsdottir, sja fyrri tilvisun, 63. mgr.).

56. Domstdllinn itrekar einnig ad rétturinn til @ruverndar er varinn af 8. gr.
sattmdlans sem hluti af réttinum til fridhelgi einkalifs (sbr. Chauvy o fl., sja fyrri
tilvisun, 70. mgr.; Cumpdnd og Mazdre gegn Riimeniu [GC], nr. 33348/96,91. mgr.,
ECHR 2004-XI; Pfeifer gegn Austurriki, nr. 12556/03, 35. mgr., 15. névember
2007; Polanco Torres og Movilla Polanco gegn Spdni, nr. 34147/06, 40. mgr.,
21. september 2010; og Axel Springer AG gegn Pyskalandi ([GC], nr. 39954/08,
83. mgr., 7. febrdar 2012). Til ad falla undir 8. gr. verdur atlaga ad mannordi ad
nd tilteknu alvarleikastigi og vera med peim hetti ad huin skerdi rétt viokomandi
til pess ad njota fridhelgi einkalifs (sbr. Axel Springer AG og Bjork Eidsdottir, 64.
mgr., sja fyrri tilvisanir um hvort tveggja; A. gegn Noregi, nr. 28070/06, 64. mgr.,
9. april 2009; og Sidabras og DZiautas gegn Lithden, nr. 55480/00 og 59330/00,
49. mgr., ECHR 2004-VIII).

57. Hid mikilvaega hlutverk sem fréttamidlar gegna { lydredispjodfélagi
er grundvallaratridi ad pvi er vardar dkvordun démstdlsins { fyrirliggjandi mali.
Fréttamidlum ber skylda til a0 midla upplysingum og hugmyndum, p. & m. um 611
madlefni sem varda almannahagsmuni, { samraemi vid skyldur sinar og dbyrgd. Hins
vegar mega beir ekki fara yfir dkvedin mork, fyrst og fremst hvad vardar &ru og
réttindi annarra og naudsyn pess ad koma i veg fyrir birtingu trinadarupplysinga.
Almenningur hefur auk pess rétt 4 pvi ad slikum upplysingum og hugmyndum sé
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miodlad til hans. Démst6llinn hefur enn fremur hugfast ad frelsi fréttamiola naer
einnig til pess hugsanlega ad ykja ad vissu marki eda jafnvel 6gra. I malum 4
bord vid pad sem hér er til umfjollunar takmarkast svigrim rikja til mats enn
frekar vegna hagsmuna lydredispjodfélags af pvi ad gera fréttamidlum kleift ad
sinna naudsynlegu hlutverki sinu sem ,,vardhundur almennings* med pvi ad midla
upplysingum sem varda veigamikla almannahagsmuni (sbr. Von Hannover gegn
Pyskalandi (nr. 2) [GC], nr. 40660/08 og 60641/08, 7. febriar 2012, 102. mgr.,
Bladet Tromsg og Stensaas gegn Noregi [GC], nr. 21980/93,59. og 62. mgr., ECHR
1999-111; Tgnsbergs Blad A.S. og Haukom gegn Noregi, nr. 510/04, 82. mgr., 1.
mars 2007, sja fyrri tilvisun; og Bjork Eidsdattir, sja fyrri tilvisun, 65. mgr.).

(b) Gildi pessara meginreglna fyrir petta mal

58. Af halfu démstdlsins er tekid fram { upphafi ad Heastiréttur hafi { domi
sinum fra 18. febrdar 2010 hafnad meidyrdamaéli X ad pvi er vardar nokkur ummeli
i grein keranda pess efnis ad X hefoi tekid patt { kynferdislegum athfnum dsamt
Y og nokkrum vistkonum i Byrginu. Hins vegar komst Heastiréttur ad peirri nidur-
stodu ad kerandi bari botadbyrgd vegna sidari hluta setningarinnar { staflio i, sem
kaerandi hafdi eignad A: ,,... ekki vid hafi ad si sem veidir fyrir hann vinni vid
grunnskola.®

59. Hestiréttur taldi ad med framangreindum ordum hefdi verid ,,gefid til
kynna ad [X] [hefdi] gerst sek um refsivert athafi, sem ad engu [hefdi] verid sannad
a0 [atti] vid rok ad stydjast” og ad { ummalunum hefdi falist ,,gréf addréttun ad
[henni] um refsiverdan verknad®“. Ad auki hefou ,,[ulmmelin bir[st] med aberandi
hatti { vidlesnu bladi og [verid til pess] fallin ad hafa 4hrif 4 ®ru og starfsheidur
[X]. Ennfremur hefdu ekki verid faerdar sonnur & ad ummalin varu rétt h6fo
eftir A og komst pvi Hastiréttur ad peirri nidurstodu ad kaerandi, sem hofundur
greinarinnar, baeri abyrgd 4 efni hennar (235. gr. almennra hegningarlaga og 1. mgr.
15. gr. laga um prentrétt) og 6merkti ummeelin (241. gr. almennra hegningarlaga).

60. Asakanirnar 4 hendur Y komu fram pegar Rikissjénvarpid birti { fréttapztti
fréttaskyringu par sem hann var sakadur m.a. um pau kynferdisbrot sem voru efni
umbprzttrar bladagreinar. I kjolfarid héfst umtslud logreglurannsékn gegn Y og X,
sem hofou bedi tvo formlega réttarstodu sakbornings, sem leiddi til dkeru 4 hendur
Y en ekki 4 hendur X. Pad var i pessu samhengi sem fréttaumfjollun keranda var
birt og ekki getur leikid nokkur vafi 4, pegar 4 heildina er litid, ad umfjollunin hafi
att brynt erindi vid almenning 4 [slandi.

61. A démstSlnum hvilir si skylda ad taka mal til gaumgzfilegrar athugunar
ef radstafanir eda refsiadgerdir stjéornvalda gaetu ordid til pess ad letja fjolmidla fra
patttoku { umraedu um malefni sem eiga I6gmatt erindi vid almenning (sbr. Bjork
Eiosdottir, 69. mgr.; Jersild, sja fyrri tilvisun, 35. mgr.; Bergens Tidende o fl., sja
fyrri tilvisun, 52. mgr.; og Tgnsbergs Blad A.S. og Haukom, sja fyrri tilvisun, 88.
mgr.; sbr. MGN Limited gegn Bretlandi, nr. 39401/04, 150. og 155. mgr., 18. jantar
2011; Von Hannover gegn Pyskalandi (nr. 2), sja fyrri tilvisun, 106.-107. mgr., 7.
febriar 2012; og Axel Springer AG, sja fyrri tilvisun, 87.-88. mgr.).
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62. Verndun réttar bladamanna til ad midla upplysingum um malefni sem eiga
erindi vid almenning krefst pess ad peir starfi { géori trd og 4 grundvelli stadreynda
og veiti ,,areidanlegar og nakvamar* upplysingar { samrami vid sidareglur blada-
manna (sbr. t.d. Goodwin gegn Bretlandi, 27. mars 1996, 39. mgr., Reports of
Judgments and Decisions 1996-11; Fressoz og Roire, sja fyrri tilvisun, 54. mgr.;
Bladet Tromsg og Stensaas, sja fyrri tilvisun, 65. mgr.; McVicar gegn Bretlandi, nr.
46311/99,73. mgr., ECHR 2002-11I; og Pedersen og Baadsgaard, sja fyrri tilvisun,
78. mgr.). Samkvemt 2. mgr. 10 gr. Mannréttindasittmdlans leida af tjaningar-
frelsinu ,,skyldur og 4byrgd* sem einnig gilda um fjélmidla, jafnvel pegar um er ad
reda alvarleg mél sem eiga erindi vid almenning. Pessar ,,skyldur og dbyrgd* hafa
pydingu pegar um er ad reda atlogu ad mannordi nafngreinds einstaklings og brot
gegn ,réttindum annarra®. Pannig parf sérstakar forsendur til ad leysa fjolmidla
undan venjulegri skyldu sinni til ad sannreyna fullyrdingar um stadreyndir sem
eru @rumeidandi fyrir einstaklinga. Hvort slikar forsendur séu fyrir hendi veltur
einkum 4 pvi hvers edlis og hversu alvarleg @rumeidingin er og ad hvada marki
sé edlilegt ad @®tlast til ad fjolmidlar geti reitt sig 4 heimildir sinar ad pvi er vardar
stadheafingarnar (sbr., m.a., Bjork Eidsdottir, 70. mgr.; McVicar, 84. mgr.; Bladet
Tromsp og Stensaas, 66. mgr.; og Pedersen og Baadsgaard, 78. mgr., sja fyrri
tilvisanir um allt framangreint).

63. A0 mati démsins eru engar slikar sérstakar forsendur fyrir hendi { pessu
tilviki. Samkvemt mati innlendu démstélanna 4 sonnunargégnunum var ekki
talid sannad ad hin umprettu ummeali hefou komid frd A. Domstéllinn gerir ekki
athugasemd vid pd nidurstodu enda geta nidurstodur Haestaréttar um petta malefni
ekki talist augljéslega 6sanngjarnar.

64. Do6mstollinn mun pvi snda sér ad pvi ad meta hina umdeildu grein {
heild med sérstoku tilliti til ordanna sem notud eru { umpraettum hluta hennar og
samhengi birtingarinnar, svo og framsetningarmata greinarinnar (sbr. Siirek gegn
Tyrklandi (nr. 1) [GC], nr. 26682/95, 62. mgr., ECHR 1999-1V). Fyrir dominum
liggur ad kanna hvort kerandi hafi verid { g6dri trid og uppfyllt b4 almennu skyldu
bladamanna ad kanna fullyrdingu um stadreynd. I pessari skyldu félst krafa um ad
bladamadurinn reiddi sig 4 negjanlega nakvemar og dreidanlegar stadreyndir, sem
telja meetti haefilegar 1 1j6si pess hvers edlis og hversu alvarleg stadhafingin um paer
veeri, med hlidsjon af pvi ad peim mun alvarlegi sem stadhefingin er, pvi traustari
parf stadreyndagrunnurinn ad vera (sbr. Bjork Eidsdottir, 71. mgr.; og Pedersen
0g Baadsgaard, 78. mgr., sja fyrri tilvisanir um hvort tveggja).

65. I pessu tilliti bendir démst6llinn 4, { fyrsta lagi, ad ofangreind merking sem
16gd er 1 hina meidandi setningu, p.e. pad ad hiin hafi falid { sér gréfa addréttun um
refsiverda hattsemi, leiddi ekki beint af setningunni sjélfri heldur var si merking
nidurstada tdlkunar innlendra démstéla. Innlendu démstdlarnir dtskyrou ekki {
démum sinum hvernig venjulegur lesandi myndi skilja ordid ,,veida“, sem notad er
i ummelunum ,,s4 sem veidir fyrir hann“, sem addréttun um refsiverda hattsemi.
Raunar er hvergi { ddmunum visad til nokkurs lagadkveaedis sem haegt er a0 heimfara
hédttsemina undir med hlutlegum hetti, né veita peir nokkra skyringu eda lysingu
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4 meintu afbroti. Petta var peim mun naudsynlegra i 1jési pess ad Heastiréttur hafoi
pegar hafnad meidyrdamdli X vardandi nokkur ummeli { grein karanda par sem
visad var til virkrar patttoku X { kynferdislegum ath6fnum med nokkrum vistkonum
i Byrginu, p.m.t. ad hin hefdi leitad eftir kynferdislegu samneyti vid A 1 einrdmi
(sja staflid f, sem visad er til { 10. mgr.), auk peirrar stadhafingar ad X hefdi haft
fulla vitneskju um misnotkun Y 4 vistkonunum og ad hin hefdi tidum tekid patt
i kynlifsleikjunum (sbr. staflid 1, sem visad er til { 10. mgr.). Pvi er démst6llinn
ekki sannfaerdur um ad rokin, sem innlendu démstélarnir byggou 4, hafi att vid
hvad vardar pad logmeta markmid ad vernda réttindi eda mannord X (sbr. Erla
Hlynsdottir gegn Islandi, nr. 43380/10, 62. mgr., 10. jili 2012, og Bergens Tidende
o fl., sja fyrri tilvisun, 56. mgr.).

66. T 60ru lagi ber, { samremi vid domaframkvemd démstodlsins, ad gera
grundvallargreinarmun 4 milli ummela sem flokka ber annars vegar sem fullyrd-
ingar um stadreyndir og hins vegar gildisdéma. I athugun sinni 1t frd samhengi
4 hinum umdeildu ummelum { heild ber démstélnum ad leggja sitt eigid mat 4
hin umprettu ummeli (sbr., m.a., Nikowitz og Verlagsgruppe News GmbH gegn
Austurriki, nr. 5266/03,25.-26. mgr., 22. febriar 2007). Auk pess hefur démstéllinn
vidurkennt (sbr. t.d. Vides Aizsardzibas Klubs gegn Lettlandi, nr. 57829/00, 43.
mgr., 27. mai 2004; og Katamadze gegn Georgiu (dkv.), nr. 69857/01, 2. febrtar
2001) ad greinarmunurinn milli gildisdéma og fullyrdinga um stadreyndir geti
ordid 6skyr og ad e.t.v. purfi ad leysa ur slikum malum med pvi ad kanna ad hvada
marki ferdar hafa verid sonnur 4 stadreyndir.

67. A pessum forsendum bendir domstéllinn & ad Hestiréttur komst ad
peirri nidurstodu ad fyrri hluti hinnar umprattu stadhefingar { staflid i (,,... pessi
manneskja er kolruglud. Eg get ekki séd ad hiin hafi nokkud ad bjéda sem studn-
ingsfulltrii eda { hjalparstarfi yfirhofud. Eg veit ekki hvad hiin er ad gera { pessum
skdla ... “) hafi falid { sér gildisdom sem taldist ekki 6logmett meidyrdi samkvamt
videigandi dkvaedum landslaga. Pessi dlyktun er studd eigin nidurstoou Haestaréttar
um ad svipud ummeli { staflid n (sbr. 10. mgr.), pess efnis ad B hefdi fundist pad
,undarlegt ad kona { pessari stodu [ynni] med bornum®, hafi falid { sér gildisdém.
Hins vegar taldi Hestiréttur ,, [6]0ru mali gegn[a],, um sidari hlutann (,,... ekki
vid hefi ad st sem veidir fyrir hann vinni { grunnskéla®), an pess pé ad tilgreina &
hvada hatt (sbr. 18. mgr. hér ad framan).

68. 11j6si framangreinds telur démstéllinn ad si stadhafing ad pad hafi ekki
verid ,,vid hafi“ ad X ,,[ynni] { grunnskéla“ hefdi 4tt ad teljast gildisdémur. Hins
vegar fol lysingin 4 X sem ,, [peirri] sem veidir fyrir Y, sem var hinn tilgreindi
grundvollur gildisdémsins, { sér stadreyndarpdtt, p.e. pad ad X hafi tekid pétt {
kynferdislegum athfnum med Y og vistkonum i Byrginu. Hastiréttur taldi pann
patt vera stadreynd sem synt hefdi verid fram 4 og ték fram ad Y hefdi verid
sakfelldur fyrir hattsemi sina (sbr. 18. mgr. hér ad framan). Pegar ordin ,,veidir
fyrir hann* eru metin { 1jési greinarinnar { heild, einkum stadreynda sem synt hafdi
verid fram 4 hvad vardar ad X tok virkan pétt { kynferdislegu athefi, m.a. ad hin
leitadi eftir kynferdislegu samneyti vid A { einrimi og virkrar pétttoku hennar
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i kynlifsleikjum (sbr. 65. mgr. hér ad framan), liggur beinna vid ad skilja pessi
ord sem gildishladna lysingu 4 atburdum sem synt hefur verid fram 4 ad attu sér
stad frekar en hreina fullyrdingu um stadreyndir (sbr., ad breyttu breytanda, Nilsen
0g Johnsen, sja fyrri tilvisun, 50. mgr.).

69. Eins og domstéllinn hefur 4dur komist ad nidurstodu um, jafnvel { tilfellum
par sem ummeli teljast gildisdémur, kann spurningin um medalh6f afskipta ad velta
4 pvi hvort fullnegjandi stadreyndagrunnur liggi fyrir um hin umpraettu ummeli,
enda getur jafnvel gildisdémur 4n nokkurs stadreyndagrunns sem stydur hann
verid 6héflegur (sbr. Jerusalem gegn Austurriki, nr. 26958/95, 43. mgr., ECHR
2001-1I; og Ferihumer gegn Austurriki, nr. 30547/03, 24. mgr., 1. febriar 2007;
sbr. einnig De Haes og Gijsels, sja fyrri tilvisun, 47. mgr.; og Oberschlick gegn
Austurriki (nr. 2), 1. jdli 1997, 33. mgr., Reports 1997-1V). Munurinn 4 fullyrdingu
um stadreynd og gildisdémi { pessu sambandi liggur, eins og 4dur greinir (i 66.
mgr.), { pvi ad hvada marki stadreyndir hafa verid sannadar (sbr. Scharsach og
News Verlagsgesellschaft, sja fyrri tilvisun, 40. mgr.).

70. 1 fyrirliggjandi mali tok kaerandi vidtal vid tvo einstaklinga sem hofou
ndin tengsl vid 1ogreglurannsdkna: A, fyrrum vistkonu { Byrginu, meint férnarlamb,
og B, fyrrum starfsmann. Talid var ad 6ll ummeli B @®ttu vid rok ad stydjast.

71. Hvad vardar pau ummeli sem voru eignud A bar karandi ad hin hefdi
hljédritad simtol sin vid hana en ad upptakan hefdi ekki verid vardveitt (sbr. 18.
mgr. hér ad framan). [ skriflegri greinargerd sinni, sem 16gd var fram { héradsdémi,
neitadi A pvi ad ummelin — p.m.t. staflidur i — sem henni voru eignud 1 greininni
varu frd henni komin, en { munnlegum mélflutningi sagdist hiin muna eftir ad hafa
rett malid vid bladamann frd DV en ekki muna hvad htin hefdi sagt (sbr. 15. og 18.
mgr. hér ad framan). Fyrir Haestarétti hélt hin pvi fram ad kerandi hefoi ekki haft
ummeli hennar rétt eftir henni. Hins vegar féllst Hastiréttur 4 ad pau ummalanna
sem komu heim vid stadhafingar A vid logreglu i skyrslutoku { 16greglurann-
sokninni vaeru eftir henni hofo.

72. Vid pessar adstedur, einkum pegar horft er til pess ad domstdlar hafa stadfest
ad X hafi tekid patt { peim kynferdislegu ath6fnum sem um radir, telur domstéllinn
ad fullnzgjandi stadreyndagrunnur hafi legid fyrir um hina umprettu stadhaefingu
pegar hin er skodud { samhengi greinarinnar { heild og annarra stadhafinga, par
sem visad er til edlis athefis X, sem Heastiréttur hathadi { meidyrdamali hennar
(sbr. 58. og 65. mgr. hér ad framan).

73. Auk pess gerdi kerandi itrekadar tilraunir til ad taka vidtal vid Y. Hin
tok vidtal vid fyrirsvarsmann hans og X, sem sagdist hafa rddlagt peim badum ad
reda ekki vid fjolmidla. Pvi til vidbotar sagdi hann m.a. ad skjélstedingar sinir
veeru saklausir af dsokununum og, sér { lagi, ad 6sanngjarnt veri ad bendla X vid
hvers kyns refsiverda hattsemi. Ad sidustu ték kaerandi vidtal vid logreglupjon
sem starfadi ad rannsokninni, sem stadfesti ad X hefoi réttarstodu sakbornings. Pvi
verdur ad telja ad kerandi hafi leitast vid ad tryggja jafnvegi { umfjollun sinni.
Hafa ber { huga ad adferdir til ad geta hlutlegni og jafnvegis { umfjollun geta verid
talsvert mismunandi, sem veltur medal annars 4 vidkomandi fjolmioli; pad er ekki
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hlutverk démsins, frekar en innlendu démstélanna, ad setja eigin sjonarmid { stad
sjonarmioa fréttamiodla vardandi hvada adferdum blada- og fréttamenn @ttu ad beita
f umfjollun sinni (sbr. Jersild, sja fyrri tilvisun, 31. og 34. mgr., og Bergens Tidende
o fl., sja fyrri tilvisun, 57. mgr.).

74. Meidyrdamdli X gegn karanda, A og B lauk med pvi a0 ummelin voru
demd daud og émerk og var karanda gert ad greida X 300.000 krénur (um 1.650
evrur) { miskabatur og 100.000 kr. til pess ad standa straum af kostnadi vid birtingu
domsins, auk vaxta.

75. 11j6si framangreinds kemst démst6llinn ad peirri nidurstédu, 4 grund-
velli malavaxta fyrirliggjandi mals, ad Hestiréttur hafi ekki byggt dom sinn 4
videigandi og fullnegjandi rokum er syni fram 4 med sannferandi hetti ad
kaerandi hafi adhafst { vondri trd eda ad 6dru leyti { 6samremi vid pd kostgefni
sem @tlast ma til af dbyrgum fréttamanni sem flytur fréttir af malefni sem 4 erindi
vid almenning. Ennfremur, og sem miklu vardar, itrekar démst6llinn ad jafnvel
ef gert er rdd fyrir pvi ad roksemdir Heastaréttar hafi att vid um afskiptin sem um
redir hefur ekki verid synt fram 4 ad innlendi domstéllinn hafi gaett jafnvegis milli
tjdningarfrelsis keranda sem bladamanns og réttar X til mannords { samremi vid
vidurkenndar meginreglur { ddmaframkvemd Mannréttindadémstélsins og pannig
kannad itarlega hvort rddstofunin byggdi 4 rikri samfélagslegri porf. Par af leidandi
byggdist domur Haestaréttar ekki 4 fullnaegjandi forsendum til ad medalhofs teldist
geett vid radstofun samkvaemt 2. mgr. 10. gr. sattmadlans (sbr., t.d., Wizerkaniuk
gegn Pollandi, nr. 18990/05, 87. mgr., 5. juli 2011; og Erla Hlynsdottir, sja fyrri
tilvisun, 72. mgr.).

Af pvi leidir ad brotid hefur verid gegn 10. gr. Mannréttindasdttmadlans.

II. BEITING 41. GR. MANNRETTINDASATTMALANS

76. 41. gr. Mannréttindasattmalans er svohljédandi:

,,Domst6llinn skal ef naudsyn krefur veita sanngjarnar beetur til pess adila sem
ordid hefur fyrir tjoni ef hann kemst ad peirri nidurstédu ad um brot 4 samningnum
eda samningsvidaukum vid hann hafi verid ad reda og ef 16ggjof vidkomandi
samningsadila heimilar adeins ad veittar séu baetur ad hluta.”

A. Fjarhagslegt tjon

77. Kerandi krafdist pess ad fa batt fjarhagslegt tjon ad samanlagori fjarhed
kr. 400.000 (sem svaradi til um 2.500 evra { mars 2013) vegna miskabota sem henni
hefdi verid gert, med domi Heastaréttar fra 18. febrdar 2010, ad greida til X (kr.
300.000) og til ad standa straum af birtingu rokstudnings démsins og démsordsins
(kr. 100.000). Hun krafdist einnig vaxta af framangreindri fjarhad.

78. Rikid métmelti ekki endurgreidslu framangreindra fjarha@da en gerdi pa
athugasemd ad pad gengi evru sem notad yroi @tti ad byggja 4 genginu 4 peim degi
sem kearandi greiddi fjarhedirnar.

79. 11j6si pess ad démstéllinn telur ad orsakatengsl hafi verid milli brotsins
og meints fjarhagstjons eru karanda tildemdar 2.500 evrur samkvamt pessum lid.
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10. gr. Tjaningarfrelsi

B. Miskabztur

80. Kerandi krafdist ennfremur 5.500 evra ,,auk dréttarvaxta 4 reiknada fjarhed
i [islenskum krénum], sem jafngilda médnadarlegum dréttarvoxtum samkvaemt
dkvoroun Sedlabanka Islands, fra 18. febrdar 2010 til greidsludags® { batur fyrir
miska sem htin vard fyrir vegna brotsins gegn Mannréttindasattmalanum sem leiddi
af domi Heestaréttar fra 18. febrdar 2010. Mdlid sem hofdad hefdi verid gegn henni
hefoi lagt 4 hana punga byrdi sem bladamann & héflegum launum. Visad hefoi
verid til hennar sem ,,sakfellds bladamanns* og @ra hennar og ordspor hefdu bedid
hnekki. Auk pess hefdi malid valdid henni og fjolskyldu hennar tilfinningalegri og
andlegri pjaningu og sarindum.

81. Rikid métmelti framangreindri krofu og taldi ad nidurstada domsins
pess efnis ad brot hefdi verid framid fzli { sér fullnaegjandi baetur. I 6llu falli, ef
domstollinn teldi rétt ad tildema fébatur veri krofufjarhedin augljoslega of ha
og herri en tidkast hefdi { ddmaframkvemd domstélsins { sambarilegum malum.
2.000 evrur veru edlilegri fjarhaed 1 1j6si domaframkvemdar domstdlsins.

82. Domstdllinn fellst 4 ad kaerandi hafi ordid fyrir pjaningum og vonbrigdum
vegna brotsins gegn Mannréttindasattmalanum, sem ekki getur talist negilega batt
fyrir med domsnidurstodu um ad brot hafi verid framid. Eftir mat 4 sanngirnis-
grunni, og med hlidsjon af krofu karanda, telur démstéllinn hefilegt ad dema
karanda 5.500 evrur undir pessum lid.

C. Kostnadur og utgjold

83. Kerandi krafdist ennfremur endurgreidslu malskostnadar og ttgjalda,
samtals ad fjarhad 20.409 evrur, vegna eftirfarandi lida:

(a) kr.1.265.440 (um 7.909 evrur) vegna eigin malskostnadar fyrir landsrétti; og

(b) 12.500 evrur vegna vinnu logmanna kaeranda ad mdlarekstri fyrir
Mannréttindadémstélnum.

84. Rikid taldi krofuna 6héflega. Hvad vardar a-1id gerdi rikid pd athugasemd
ad engin gogn vaeru { malskjolunum sem syndu ad kerandi hefdi greitt umraeddan
kostnad. B-lidur veri éhéflegur ad mati rikisins og for pad pess 4 leit vid dominn
ad sa lidur yrai lekkadur.

85. Samkvemt domaframkvaemd domstdlsins 4 kerandi adeins rétt & endur-
greidslu kostnadar og ttgjalda ad pvi marki sem synt pykir ad til peirra hafi { raun
og 6hjakvemilega verid stofnad og ad fjarhed peirra sé hzfileg. [ fyrirliggjandi
mali, med hlidsjon af framangreindum forsendum, skorti 4 fullnegjandi skjolum og
einkum peirri stadreynd ad engar af framangreindum kréfum voru studdar reikn-
ingum, hafnar démstollinn kréfum keranda undir pessum lid.

D. Drattarvextir
86. Doémstdllinn veitir athygli beidni keranda um ad leggja dréttarvexti vid
batur samkvemt 41. gr. ,,sem jafngilda mdnadarlegum dréttarvoxtum samkvaemt
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10. gr. Tjaningarfrelsi

dkvordun Sedlabanka [slands*.

87. Doémst6llinn telur hins vegar ad hagsmunir keeranda af pvi ad vidhalda
verdgildi bétanna séu nagjanlega tryggdir med matinu hér ad framan og med lid
3(b) { démsordinu hér ad nedan. Samkvemt vidtekinni venju telur démstéllinn
hafilegt ad drattarvextir midist vid almenna udtlansvexti (e. marginal lending rate)
Sedlabanka Evrépu, med 3% dlagi.

AF PESSUM SOKUM HEFUR DOMURINN KOMIST AD PEIRRI
EINROMA NIDURSTODU,

1. ad keeran hafi verid tak til efnismedferdar,

2. ad brotid hafi verid gegn 10. gr. Mannréttindasattmalans.

3. bvier demt:

a) ad rikid skuli greida keeranda, innan priggja manada frd pvi ad domstollinn
verdur endanlegur samkvemt 2. mgr. 44. gr. Mannréttindasittmalans,
eftirfarandi fjarhadir, sem umreiknist { islenskar krénur 4 pvi gengi sem
gildir 4 greidsludegi:

(i) EUR 2.500 (tvo pdsund og fimm hundrud evrur) { fébztur, dsamt
hvers kyns skottum sem kunna ad leggjast 4,

(i1) EUR 5.500 (fimm pusund og fimm hundrud evrur) i miskabzatur,
dsamt hvers kyns skottum sem kunna ad leggjast 4,

b) ad frd peim tima sem adurnefndir prir manudir eru lidnir og fram ad
uppg;jori skuli einfaldir vextir leggjast 4 fyrrgreindar fjarhaedir sem svara
til almennra ttldnsvaxta Sedlabanka Evropu medan & vanskilum stendur,
med 3% élagi.

Matiz gegn Ungverjalandi

Démur fra 21. oktéber 2014

Mal nr. 73571/10

10. gr. Tjaningarfrelsi

Bladamenn. Starfsskyldur. Triinadarupplysingar. Efni sem vardar
almenning.

1. Malsatvik

Kerandi er ungverskur rikisborgari feddur arid 1963. Hann starfadi sem
fréttamadur hja ungverska rikissjénvarpinu. Arid 2004 var honum sagt upp storfum
fyrir ad rjifa trinad og brjota par med trinadardkvadi radningarsamnings sins
med pvi ad gefa it bok par sem hann sakadi einn af stjérnendum fjélmidilsins um
ritskodun. Karandi 1ét reyna 4 uppsodgn sina fyrir domstélum par { landi sem t6ldu
hana logmeta.
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10. gr. Tjaningarfrelsi

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi taldi uppsogn sina hafa falid { sér 6réttmata skerdingu 4 tjdningar-
frelsi og par med brot 4 10. gr. sdttmdlans

Nidurstaoa

Uppsogn karanda ol { sér skerdingu 4 tjaningarfrelsi hans par sem hin for
fram einungis med visan til upplysinga sem komu fram vid tdtgdfu békar hans en
ekki getu hans eda frammistodu { starfi. Efni bokarinnar 4tti erindi vid almenning.
A0 teknu tilliti til hlutverks bladamanna 1 lydredispjoofélagi og skyldu peirra til ad
taka patt { og hvetja til gagnryninnar pjéofélagsumradu geta jafn strangar trinadar-
skyldur gilt um pa og adra borgara. Enn fremur purfti ad meta i mali keranda
samspil hollustu hans vid vinnuveitanda sinn og opinbert edli pess vinnuveitanda.
Hefdi ungverska rikid pvi 4tt ad veita peim almannahagsmunum sem héttsemi hans
tengdist meiri gaum vid medferd malsins. Enn fremur voru nokkrar stadhafingar
fréttamannsins gildisdomar sem ekki eru undirorpnir sonnun med sama hatti og
stadhafingar um stadreyndir.

Priatt fyrir ad birting sumra skjalanna { békinni hafi verid trinadarbrestur beeri
ad lita til pess ad efni skjalanna hafoi verid gert almenningi adgengilegt 4 netinu
fyrir utgafu békarinnar. G60 tru fréttamannsins var heldur aldrei dregin { efa vid
medferd malsins, pvi til vidbdtar var bokin gefin tt eftir ad kerandi hafdi reynt ad
kvarta yfir hattseminni til vinnuveitanda sins, 4n drangurs.

Uppsogn an réttar til uppsagnarfrests var harkalegt drredi vid pvi broti sem
atti sér stad. Ennfremur hofou démstélar einungis litid til trinadarbrestsins vid
mat mdlsins en ekki tekid til skodunar ad karandi var ad beita tjaningarfrelsi sinu
i pagu almennings. Ungverskir démstdlar hofdu pvi brugdist peirri skyldu sinni
ad meta hvort efni bokarinnar og tilgangur Utgdfu hennar gatu hafa haft dhrif 4
hvad karanda geti talist heimilt { pessu sambandi. Gat skerdingin 4 tjdningarfrelsi
kaeranda pvi ekki talist naudsynleg i lydredissamfélagi og var hin pvi brot 4 10.
gr. sattmdlans.

Karanda voru demdar 5000 evrur { miskabatur og 1440 evrur { mélskostnad.

Gough gegn Bretlandi

Démur fra 28. oktéber 2014

Mal nr. 49327/11

Sja reifun démsins undir 8. gr.

Keerufiestur. Réttur til ad vera nakinn a almannafzeri. Takmorkun tjaningar-
frelsis til verndar sidga0i.
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10. gr. Tjaningarfrelsi

Braun gegn Péllandi

Démur fra 4. névember 2014

Mal nr. 30162/10

10. gr. Tjaningarfrelsi

Bladamenn. Umrzda um mdlefni sem vardar almenning. Sannleiksgildi
ummela.

1. Malsatvik

Kerandi, Grzegorz Michal Braun, er pdlskur rikisborgari, feddur arid 1967.
Hann er kvikmyndaleikstjori og sagnfredingur, en hefur einnig skrifad greinar
i dagblod. I umraedupetti 4rid 2007 taladi kerandi um pjédpekktan préfessor {
Péllandi og sagdi ad hann hefdi unnid fyrir yfirvold 4 timum kommunistastjérnar-
innar { Péllandi. Préfessorinn h6fdadi einkamal 4 hendur keranda og 1 juli 2008
var kerandi sakfelldur fyrir @rumeidandi ummeli og til greidslu sektar vegna brota
sinna. P4 var honum einnig fyrirskipad ad birta afsokunarbeioni vegna ummela
sinna. I déminum var tekid fram ad sérstok rannséknarnefnd hefdi rannsakad patt
professorsins 1 njosnum 4 vegum kommunistastjérnarinnar, en ekki hafi tekist ad
syna fram 4 ad hann hefdi starfad 4 vegum stjérnarinnar. P6 var tekid fram ad
gagnaskrar pjodskjalasafnsins bentu til pess ad til hefou verid géogn um starf hans
fyrir stjérnvold, en pau gogn vaeru ekki lengur til stadar. I déminum var komist ad
peirri nidurstodu ad ekki veri haegt ad sanna ad préfessorinn hefdi tekid patt 1 pvi
ad njésna um samborgara sina 4 vegum stjérnvalda, og pvi yrdi ad lita svo 4 ad
ummeli keranda um hann veru 6sénn.

Krofur keranda voru ekki teknar til greina fyrir haestarétti, en skylda hans til
birtingar 4 afsokunarbeidni var takmorkud vio einn prentmidil og eina ttvarpsstod.
[ démi hastaréttar var tekid fram ad samkvaemt démafordeemum yrdi bladaménnum
ekki gert ad sanna stadh@fingar sem settar veru fram { umfjollunum peirra um mal
sem voroudu almenning. P6 var ekki talid ad kerandi hafi starfad sem bladamadur
pegar hann 1ét ummelin falla og pvi @ttu fordemin ekki vid { tilfelli hans.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Karan

Kerandi taldi ad sakfelling hans vegna ummalanna hafi falid { sér brot gegn
10. gr. sattmalans. Hann tok sérstaklega fram ad hann hefdi starfad sem bladamadur
i morg ar og ad umradupdtturinn sem hann tok patt { hafi fjallad um malefni sem
hafi verid mikilvaeg og hafi att erindi til almennings.

Nidurstada

Domstollinn taldi 1jost ad malaferlin gegn kaeranda hafi falid { sér takmorkun
4 tjaningarfrelsi hans, og ad su takmorkun hafi verid 16gum samkvaemt og { pvi
Iogmeeta markmidi samkvaemt 2. mgr. 10. gr. sidttmdlans ad vernda @ru annarra.
Pé fjalladi domstéllinn um hvort takmorkunin yrdi talin naudsynleg { lyoraedis-
pj6ofélagi. Démstéllinn ték fram ad kerandi hafi sett fram alvarlega dsokun 4
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10. gr. Tjaningarfrelsi

hendur préfessornum, sem var til pess fallin ad ryra @ru hans. P6 ték démstéllinn
fram ad polskir domstolar hafi gert greinarmun 4 bladaménnum annars vegar og
almennum borgurum hins vegar, pegar lagt var mat 4 hvort tjaningarfrelsi keeranda
eda @ruvernd proéfessorsins @ttu ad hafa meira vegi { malinu. Samkvamt démafor-
demum hastaréttar landsins 4ttu sjénarmid um ad ummeli varu sett fram { g6dri
trd eingdngu vid pegar um bladamenn var ad ra&da, en keranda hafi verid gert ad
sanna sannleiksgildi ummela sinna. Par sem honum hafi ekki tekist pad, var talid
ad hann hafi brotid gegn @ruvernd préfessorsins.

Kerandi taldi, andstaett nidurstodu hestaréttar, ad hann hefdi { raun starfad
sem bladamadur { morg ar. Démstdllinn taldi ekki skipta mali hvort hann hafi talist
bladamadur samkvaemt pélskum 16gum, pegar metid vari hvort brotid hafi verid
gegn 10. gr. sdttmdlans. P4 skipti heldur ekki méli hvort ummeli hans veru byggd
4 traustum upplysingum eda hvort upplysingarnar hafi réttlett 4sakanir hans.

Doémstéllinn taldi ad mestu mali skipti ad kerandi hafi verid patttakandi {
opinberri umredu um mikilveg maélefni. Eins og fram hafi komid fyrir pélskum
démstélum var hann vidurkenndur sem sérfreedingur um malefnid sem fjallad
var um { pattinum. Pvi hafnadi démstéllinn beirri afstodu polskra démstdla ad
krefjast pess ad kerandi sannadi sannleiksgildi ummala sinna og gera par med
meiri krofur til hans, en gerdar vaeru til bladamanna { sambarilegri stodu. Pvi taldi
démstdllinn ad sakfelling keranda { mélinu hafi falid 1 sér brot gegn tjaningarfrelsi
hans samkvamt 10. gr. sattmalans.

Démstdllinn demdi pdlska rikid til ad greida keranda skadabaetur ad fjarhad
8.000 evrur, 3.000 evrur 1 miskabatur og 3.000 evrur i malskostnad.
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14. gr. Bann vid mismunun

Emel Boyraz gegn Tyrklandi

Démur fra 2. desember 2014

Mal nr. 61960/08

6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir domi

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

14. gr. Bann vid mismunun

Opinbert starf. Mismunun a grundvelli kynferdis. Mdalsmedferdartimi fyrir
domstol.

1. Malsatvik

Kerandi er tyrkneskur rikisborgari faedd arid 1975 og busett i Tyrklandi. Arid
1999 st6dst hin hafnisprof til ad gegna opinberum storfum og var { kjolfarid
skipud til starfa sem Oryggisvordur hja rikisrekna orkufyrirteekinu TEDAS. Pann 5.
juli 2000 var henni svo tilkynnt ad skipunin gati ekki tekid gildi sem hdn uppfyllti
ekki skilyrdin ad vera karlmadur né hefdi hiin gegnt herpjonustu. Hin kerdi pa
akvordun 18. september 2000. Pann 27. febriar 2001 komst stjérnsysludémstoll ad
peirri nidurstodu ad dkvordunin hefdi verid 616gmaet og 1 kjolfarid var henni bodinn
samningur hja TEDAS. Tyrkneska rikid afryjadi til edri stjérnsysludomstdls og
pann 31. mars 2003 ®dsti stjornsysludomstoll ad peirri nidurstodu ad ekki hafi
verid brotid gegn keranda med skilyrdinu. Var keranda pvi visad frd storfum pann
17. mars 2004. Frekari afryjanir keranda baru ekki drangur, sidast med fravisun
17. september 2008.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadomstolnum
Keran

Kearandi visadi til pess { karu sinni a0 medferd 4 henni hafi falid { sér mismunun
gagnvart henni 4 grundvelli kynferdis { skilningi 14. gr. sbr. 8. gr. sattmdlans. Einnig
byggdi hin karu sina 4 ad hinn langi malsmedferdartimi { mdli hennar hafi falio {
sér brot 4 réttinum til réttlatrar malsmedferdar { skilningi 1. mgr. 6. gr. sattmalans.

Nidurstaoa

Um 14. gr. sbr. 8. gr.: Tyrkneska rikid bar pvi vid ad hvorki 8. né 14. gr. @ttu
vid 1 malinu par sem pad vardadi réttinn til ad vera radinn til starfa hja rikinu sem
ekki veri ad finna { sdttmdlanum. Démstéllinn ték fram ad pé vidurkennt vaeri ad
rétturinn til opinberra starfa veri ekki tryggdur { sattmdlanum hefdi karandi verid
rddin 4 samningsgrundvelli. Uppsdgn byggd einungis 4 kynferdi umsekjenda vaeri
svo alvarleg meingerd gegn persénu, sjalfsmynd og sjalfsvirdingu einstaklings ad
pad geeti haft hrif 4 einkalif einstaklings. Var pvi haegt ad beita 14. gr. sbr. 8. gr. {
mali pessu.
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14. gr. Bann vid mismunun

Démstdllinn dréttadi ad svigrdm til mats um pad hvort mismunun sé réttlet-
anleg sé prengra pegar um mismunun 4 grundvelli kynferdis sé ad reda enda sé
jafnrétti kynjanna eitt af meginmarkmidum adildarrikja sattmélans i dag. Pyrfti
pvi mikid ad koma til svo pad teldist réttletanlegt. Rok tyrkneska rikisins um ad
karandi hafi verid vanhef til ad sinna starfinu par sem pad vari ®tlad karlmdénnum
benti pvi til pess ad um mismunum milli einstaklinga { sambarilegri stodu veri ad
reda.

Mat tyrkneska démstdlsins { mdli keranda var ad konur veri ekki hefar til
starfans par sem unnid var 4 neturvoktum og hattan 4 ad purfa ad beita valdi
eda skotvopnum veri of mikil. Petta vidhorf gekk pvert & fyrri domaframkvaemd
Hestaréttar Tyrklands. Enn fremur ték démstéllinn fram ad ekki hefdi farid fram
mat 4 hefni keranda heldur hafi verid gengid ut fra pvi ad hin veri ekki hef til ad
gegna peim hluta starfans vegna kynferdis. Taldi domstéllinn pvi ad um 6logmata
mismunun & grundvelli kynferdis hafi verid ad reda.

Um 1. mgr. 6. gr.: Démst6llinn taldi ad atta ar hafi verid of langur timi vid
medferd pessa mals, sérstaklega 1 1j6si pess ad { sjo ar og prjd manudi af pessum
tima 14 malid fyrir hja @dsta stjornsysludomstdl Tyrklands.

Karanda voru demdar 10.000 evrur { miskabztur.
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35. gr. Skilyroi pess a0 mal sé taekt

Gough gegn Bretlandi

Démur fra 28. oktéber 2014

Mal nr. 49327/11

Sja reifun démsins undir 8. gr.

Keerufiestur. Réttur til ad vera nakinn a almannafzeri. Takmorkun tjaningar-
fielsis til verndar sidgadi.

38. gr. Skodoun mals

Husayn og Al Nashiri gegn Péllandi

Démur fra 24. juili 2014

Mal nr. 7511/13 og 28761/11

Sja reifun démsins undir 3. gr.

Oliglegir fangaflutningar. Logsaga. Abyrgd d adgeroum bandarisku leyni-
Jpjonustunnar.

46. gr. Bindandi ahrif doma og fullnusta peirra

Husayn og Al Nashiri gegn Péllandi

Démur fra 24. jili 2014

Mal nr. 7511/13 og 28761/11

Sja reifun démsins undir 3. gr.

Ologlegir fangaflutningar. Logsaga. A'byrgé d adgerdum bandarisku leyni-
Jpjonustunnar.

1. gr. 6. vidauka. Afnam daudarefsingar

Husayn og Al Nashiri gegn Péllandi

Doémur fra 24. juli 2014

Mal nr. 7511/13 og 28761/11

Sja reifun domsins undir 3. gr. )

Ologlegiv fangaflutningar. Logsaga. Abyrgd a adgerdum bandarisku leyni-
JDjonustunnar.
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4, gr. 7. vidauka. Réttur til a0 vera ekki saksottur eda refsad tvivegis

Lucky Dev gegn Svipj6o

Démur fra 27. névember 2014

Mal nr. 7356/10

4. gr. 7. vidauka. Réttur til ad vera ekki saksottur eda refsad tvivegis
Viourlog vegna skattalagabrota. Tvofold malsmedferd.

1. Malsatvik

Kerandi, Lucky Dev, er s@nskur rikisborgari, feedd 4rid 1961. Hun rak
tvo veitingahtis dsamt eiginmanni sinum. { jini 2004 héfu sensk skattayfirvold
rannsOkn 4 rekstri keranda vegna skila 4 tekjuskatti og uppgjori virdisaukaskatts
fyrir 4rid 2002. Henni var gert ad greida vangoldinn skatt dsamt pvi ad greida dlag
vegna pess sem vangreitt var. Kerandi keerdi drskurd skattayfirvalda til démstéla an
arangurs, en nidurstada fékkst { malid { oktéber 2009. Sakamal var h6fdad 4 hendur
keranda { dgust 2005 og i desember 2008 var hin sakfelld fyrir bokhaldsbrot,
en syknud af brotum gegn skattalogum par sem ekki var synt fram 4 dsetning til
brotanna. Hin var demd { dskilordsbundid fangelsi og til pess ad inna af hendi 160
klst. { samfélagspjonustu. Mdlinu var ekki afryjad til @dri domstdls.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadéomstélnum
Keran

Kearandi taldi ad hin hefdi verio saksott og refsad tvivegis fyrir sama brot og
taldi ad pad bryti gegn dkvaedum 4. gr. 7. vidauka sdttmdlans.

Nidurstada

Doémstollinn tok sérstaklega fram ad ad kaerandi hefdi fullreynt pau trradi sem
henni st6du til boda ad landsrétti, par sem sakamal 4 hendur henni vard endanlegt
i jandar 2009 og ny urredi samkvamt landsrétti toku ekki gildi fyrr en eftir pann
tima eda 10. febrdar 2009.

P4 teldist malsmedferd skattyfirvalda og dlagning dlags vegna skattalagabrota
til refsimdla, bedi 1 skilningi 6. gr. sdttmalans og 4. gr. 7. vidauka hans. Démst6llinn
tok fram ad 4. gr. 7. vidauka legdi bann vid pvi ad menn yrou saksottir fyrir brot
4 nyjan leik, ef synt veri fram 4 ad brotin @ttu { bAdum tilvikum rét sina ad rekja
til somu malsatvika. Démst6llinn taldi ad bokhaldsbrotin sem kerandi var sakfelld
fyrir vaeru annars edlis en pau brot sem hafi ordid til pess ad henni hafi verid gert ad
greida skattdlag, enda byggdust pau ekki algerlega 4 somu malsatvikum. Pv{ taldi
domstdllin ad kerandi hafi ekki purft ad sa@ta tvofaldri refsingu vegna sama brots.
P6 hefou pau skattalagabrot sem hin var dkaerd fyrir 1 sakamalinu verid pau somu
og dlagning skattdlagsins byggdist 4, og pvi yrdi talid ad malsmedferdin b2di hja
skattyfirvoldum og domstélum hafi sntiid ad sama broti. Skilyrdum démstélsins um
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ad lokanidurstada purfi ad liggja fyrir var fullnegt par sem nidurstodu domstolsins
um syknu af skattalagabrotum var ekki afryjad til &dri démstdls.

Doémstéllinn ték pa til skodunar hvort um tvofalda malsmedferd hafi verid
ad reda. Par itrekadi domstéllinn ad dkveaedi 4. gr. 7. vidauka legdu ekki eingdngu
bann vid pvi ad menn s@ttu tvivegis refsingu fyrir sama brot, heldur einnig bann vid
tvofaldri malsmedferd. Akvadid wtti pvi vid hvort sem madli lyki med sakfellingu
eda syknu. P6 yroi dkvadid adeins virkt { peim tilvikum par sem endanleg nidur-
stada veri fengin 1 mdl 4 fyrri stigum pess. Démstéllinn ték fram ad dkvedid
kemi ekki { veg fyrir ad morg mal vaeru rekin samtimis vegna sama brots, ef
lokadkvordun { einhverju peirra legi ekki pegar fyrir. Pad yrdi pvi talid brot gegn
4. gr. 7. vidauka ef malsmedferd héldi dfram eftir ad lokanidurstada liggur fyrir
hjd 6dru stjérnvaldi vegna somu brota. I tilviki keeranda hafi malsmedferd skatta-
yfirvalda haldid dfram { rimlega 9 mdnudi eftir ad lokanidurstada démstols 14
fyrir 1 sakamdlinu og dkvordun um greidslu dlags var haldio til streitu pratt fyrir
syknudéminn. P4 taldi démstéllinn ekki haegt ad lita svo 4 ad malsmedferd skatta-
yfirvalda og démstdla teldist til somu malsmedferdar, par sem malsmedferdin 4
hvoru stigi veeri ekki { beinum tengslum hvad vardadi efni og timasetningu peirra.
Pvi vaeri adstadan 1 mali keranda ekki sambarileg vid fyrri doma domstdlsins {
mdlum R.T. gegn Sviss og Nilson gegn Svipj6d. Pvi taldi domstdllinn ad karandi
hafi sett tvofaldri malsmedferd vegna sama brots, og pvi hafi verid brotid gegn 4.
gr. 7. vidauka sattmélans.

Démstdllinn demdi s@nska rikid til ad greida keranda 2.000 evrur {
miskabatur.
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